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Wagqfa Kurdén Anatoliya Navin li Swédé &
Komela Ziman li Almanyayé pistgirén kovaré ne.
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Ji birnebiiné
Sala 2020an bi Covid-19an dest pé kir, xu-
ya dike ku em é bi vé metirsiya pandemiya
covid-19an dawiya salé ji binin.

Divanmehén payizé de evenfeksiyona
covid-19an bi lez zéde dibe. Ew ji li ser
insanan rewseka aloz 0 dijwar peyda dike
(ijiyana normal a rojane té guhartin.

Jiber vé yeké hewce ye em siyar bin
li hemberi vé enfeksiyoné, ne tené ji
bo demeka kurt, ji bo tenduristi @ héza
dertini 4 giyani ya demdiré;.

Heta niha ji ber vé pandemiyé li
seranseré dunyayé, pir insan telef bin,
ji me jinas, dost @ hinek kesan merivén
xwe yén néz wenda kirin. Roj tuneye ku
em li ser medya sosyal xeberén miriné
nexwinin!... Ji peyamnivisina sersaxiyé
édi insan bézar btine! Héviya me ev e
ku rojek pés de ev asiyén ku niha pey-
da kirine dest pé bikin da ré li ber vé
pandemiyé bét girtin.

Hergiqas ev metirsi hebe ji, jiyan bi
sinor be ji, berdevam e. Li Swisreyé, li
bajaré Baselé insanén ji gundé Kelhasan
di vé dema pandemiyé de hatin ba hev
ji xwe re bi navé “Mala Me” ciyek vekiri-
ne ku wek malbati di sin @ sahiyén xwe
de bén ba hev.

Li Stockholmé bi navé Mekteba rojén
semiyan mekteba kurdi hat vekirin. Sevim
Giivené bi sernivisa Ditinén min li ser Mek-
teba Semiyé li bajaré Stockholmé dilsahiya
xwe pir xwes nivisiye. Mala wé ava! Em
bi hévi ne ji vira ha carina ji kovaré re, bi
vi zaré xwe yé xwes nivisan binivisine.
Hewcedarlya kovaré bi kesén ciwan,
ji nesla duyem én bi fikir ¢ ditinén nt
kovara me dewlementir bikin, heye. S.
Erdem, bi sernivisa Navén navlék, Rohat
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Alakom lékolineka li ser Sinega ézdiya,
Thsan Turkmen bi rézenivisa Colo-S,
S. B. Xell ji erf 0 edetén me Zewac i
dawet 1ékolinek, Seyidxan Anter ji
bo bibiranina seydayé Cigerxwin, bi
sernivisa Raman, wéje it du lingén pinika
miriskan, nivisandiye. Ehmed Milan ji
carinén Omer Xeyam werger ji farisi bo
kurmaci kiriye.

Mem Xelikan rézenivisa xwe ya San
kilameka ji gundé Omé ya bi navé Birti
bi pésgotineké sirove kiriye.

Cutyar T. Hawrami di derheqé
Memdih Selim Begé Wani, Mehtab
Ideliyé Di kurmanciya Anatoliya Navin de
guherina zayenda navan, Xizan $ilan pex-
sanek bi navé Ey mirov!, Feridun henek/
yarani, Abdulbaki Xalisinan, Seyfi Do-
gan, Adem Akat, Berivan Keskin, Rojvan
Enes, Mdlla Evindar bi helbestén xwe,
Hizir Akbina bi sernivisa Baqo @ Hal-
kin Yolu, Nuh Ates bi wergera ¢irokeka
almanti ji yén Grimm, Gur @ heft karik,
Altun Bagarané bi sare, Hesené Meté bi
wergera kurtegirokeka ji Goéran Tuns-
trom a bi navé Jimmy Tulpan ji swédi bo
kurmanci, ev hejmara dewlementir kirine.

Me bi navé quncika sagirdan quncikeka
ntijibo sagirdénku dersénkurdiwerdigrén
vekirlye. Remzi Kerim berhemeka ji
12 sagirdén ji kurmancén Anatoliyé, ji
gundén Omera, Celebé, Incové ¢ Bulduxé
ji sala xwendiné ya 2016-2017an biye, bi
sernivisa Tiyatro-Xostin bi kurteniviseka
ronikiriné amade kiriye.

Bi héviya ku hin é xwe @ kesén
din ji vergirtin 0 belavkirina coronayé
biparézin, biminin di xér & xwaglyé de!

Ali Cifeci



Mala Me
li Baselé di despéka payiza 2020an de vebit
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Hevkar & komita karger

Binavé Uerein Kelhasan, Mala Me
li Tsvigre, li bajaré Baselé insanén ji
Kelhasan ji bo sin @ sahiyén xwe di
5/09-2020an de lokala xwe bi
sénahiyeké vekirin.

30 sal beré bi navé Cenaze Fonu
jiboku cenazeyén miriyén xwe bibin
li welét defin bikin, alikar bin fonek
ava kiribtn. Bi hevkariya vé foné o
Wagifa Pistgiriya Kelhasan, KDF
(Kelhasan Dayamisma Fonu) lokala
xwe vekirine. Bi vé hevkariya piroz
édi maleka kurdan hat vekirin.

Ji vira ha ne hevce ye ji bo sin @
sahiyén xwe li ber deriyé kesén din

bicivin!

Em wek hevkarén kovara
Birnebiiné bi vé xeberé dilsabtn @
her wiha avahiya Mala Me piroz
dikin @ serkeftina wan ji dil dixwazin.

Héviya me ev e ku li Mala Me dé
malbatén me bi zaroyén xwe ve li vir
carcaran bén ba hev, ziman, ¢and,
erf 0 edetén xwe féri zarokén xwe bi-

kin, ziman & nasnama xwe bi pésde
bibin.

Verein Kelhasan
2020

Navnisana Mala Me
Verein Kelhasan
Neuhausstrasse 21, 4057 Basel
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| samarbete med Sodra Stockholms Folkhdgskola
Lordagsskola for barn i aldern 3-15
Hjartligt valkommna
Varje l6rdag kl.12-14
Mekteba Semiyé bo kurikén 3-15 sali
Bi xér bén!

For registrering och mer info: www.stiftelsenkan.com
Hayrettin Gliven: Mobil: 0700416123 E-post: info@stiftelsenkan.com
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Ditinén min li ser Mekteba Semiyé

li bajaré Stockholmé

Sevim Giiven

z li Swéd li bajaré Stockholmé
hatim dinyayé @ li vé deré mezin
bim ¢ min xwend.

Niha ez dayika du zarokan im.

Ji ber ku méré min ji té da kar
dikir, min bihistibt ku Weqfa Kurdén
Anatoliya Navin (KAN) mektebek
semiyé bo zarokan vekirine, min ji
zarokén xwe girtin @i ¢tibim mektebé.
Roj roja 24¢ cotmehé, sala 2020an
ba. Roj roja semiyé ba.

Ez, ke¢a min (t méré min, em sibé
bi kelecanek xurt rabtin. Em li erebé
stwar btin @ ¢in dikané ji ber ku ¢end
kémasiyén mektebé hebtn. Qey te
digot me ji mevanén xwe re kémasi
dikirin.

Em gihistin cthé mektebé @ bi
cosek mezin deriyé mektebé me vekir.

Ji  ber

hundiré salona mezin ¢ékir. Mase

Corona xopan me
@ kursi bi stn kirin gor xwestiyén
Daireya Tenduristiya Gel ya Swéd
(Folkhilsomyndigheten).

Pisti haziriy¢é mamosteyén me
hatin yek bi yek. Ji mamosteyan yek
hevala min a zaroktiyé b, yek meriva
min b 4 yén din ji gundén der dora
gundé min ban. Ji Omera, Incové,
Sewikan, Xelikan mamoste hebftin.
Piraniya wan ji jin ban.

Pigti ku zarok hatin biraninén min
120 sal beré hatin bira min. Ez ji zarok
bim @ ¢iibam qirsek bo zarokan ku
kurdén gundé ma ava kiribtn. Min
li vé deré bihistiba ¢irokén gundan
bi kurmanciya me, govend 1 listikén
zarokan. U niha dor dora keca min
ba. Pisti pir salan mektebek me bt ku
mamoste mamosteyén me biin, kurik
kurikén me btn. Bo wé min mekteb

ne wek mekteba wagqifé dit. Wek dé a



din min ji mekteb wek mekteba xwe
dit. Min dit ku ne tené ez, mamoste
ji wek mekteba xwe ditin 4 me wek
malbatek kar dikir wé rojé.

Piraniya dé tibavan hevnas dikirin
G ji ber wé zarokan ji hevdu nas
dikirin. Kesi kes biyani nedit. Néziki
40 zarok 0 40 ji dé G bav hatiban.
Kelecanek @ sahiyek hebt di hundiré
mektebé de @ di dilé me de.

Kelecana zarokan &t mamosteyan,
muzikvan @ dé ¢ bavan xuya dide
ku edi wagif wagqifa me bt, mekteb
mekteba me ba. Me pakiji tev hev
dikir, govend tev hev dikisand. Ma-
moste, kurikén me, dé 0 bav herkes
di govendé da bt Ji ber ku herkesi
hevdu nas dikir, hestek ewleyi hebt
di hawirdoré de.

Pisti ku zarokan dest pé dersé ki-
rin, em dé @t bav li ba hev rlinigtin t bo
péseroja mektebé me hinek gottibé;
kirin. Em wek xwediyén wagif &t mek-
tebé ¢i dixwazin me behsa projeyén
na kir. Ez pir kéfxwes btim ku piraniya
wan jin bin @ min bi navé wagifé
gelek fikirén nt girtin. Renginiya fiki-
ran nisan dida ku péwistiyek mezin
bo projeyén veng hebti di nav kurdén
me da.

Ji ber ku min li Zaningeha Stock-

holmé parézeri xwendibd, zarokén
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1S-sali dihatin ba min @ pirsén xwe
ji bo liseyé dikirin G min ji ji wan re
behsa réya cliyina lise ¢ zaningehé
dikir. Lé zarokén 4-S-sali ji dihatin 4 ji
min re behsa gekir @ ¢ikolatan dikirin.

Pisti saeteké zarok @i mamoste ji
hatin hundiré salona mezin @ min dit
ku ¢avén mamosteyan dikenin ¢ wa-
na xwe didan ber her kari wek ¢ay @
gehwegekiriné bo dé & bavan. Wana
xwe wek berpirsiyaré her kar ¢ baré
mektebé ditin.

Zarok bi sahiyek mezin ketin
destén mamosteyén xwe di govendé
da.

Pigti ku herkes belav bty ez (i méré
min @ ¢end mamosteyén me, me
pakijiya mektebé ji kir ji dil da.

Wexta ku min ji biraziya 6-sali pirs
kir ku wé heri pir ji ¢i hez kiriba, wé
got ku wé ji xwaring, ji govendé 1 ji
ber ku mamoste ji gundén wé btin
ji mamosteyan pir hez kiriba. Ew
tisteki pir balkés 0 giring bt ji ber ku
piraniya zarokan get bas kurmanciya
me deng nedikirin G ¢end zarokan
get kurmanci ji nedizanin, 1é wana
disa ji ji mektebé gelek hez kirin ji ber
ku mamoste ji, heval ji, dé @ bav ji ji
doraliya wan btn ¢ wana xwe ditin
di mektebé da, ji ber wé ji ji mekteba

xwe pir hez dikirin.



Mektebén rojén semiyan

Al Cifeci

i globalizbtiné re imkana

légerina jiyaneka cétir 0 tev-

gera mirovan a ji welateki
ber bi welateki din ve zéde dibe, ji ber
pir tistan: weki perwerde, xwesteka
jiyanek rind, hewcedariya kar, revina
ji nakokiyén di navbera koman de,
zordariya rejimén diktator an ji to-
fanén xwezayi. Sedem ¢i dibe bila bi-
be, dema insanén ji kulturén ctida di
civateka n(, welateki ni de tén ba
hev, hin feydeyén xwe hene ku hem
ji héla zimani @ hem ji ji héla ¢andi
ve bandoreké li hev dikin.

Ez bi xwe cara sifté ku ji gundé
xwe derketim @ bi qasi du salan
li bajaré bakuré Kurdistané, li
Siweregé mam, min ev bandora ji
aliyé ziman @ ¢andi de ku li ser min
btbd @ cara duyem ji dema hatim
Swédé, bi riheti jiyam.

Li Swédé min pir salan bi zarokan
re kar kir, yek ji wan karé min &
sifté karkirina li hélina zarokan a
duzimani bt: swédi-kurdi. Pistre
sé salan ji mamostetiya zimané dé
(modersmalslirare) 1i dibistanén

cuda yén li Stockholmé kiriye. Ji

ber vé ji ¢i 1ékolinén li ser "Giringiya
zimané dé di pésketin i férbina
zarokan de” dibtn, qasi ku ji min
dihat min ev lékolin dixwendin.
Beriya her tisti, ez bawer dikim
ku zimané dé giring e ji ber ku ew
nisana nasnameya ¢andi ye, ji ber
ku her zimané li cthané té dengkirin,
miraseka ¢andi ya béhempa 1 zelal,
stranén melodi @t xwarina xweg, ku
mirov hest pé dike, nisan dike. Ji ber
vé yeké, ez bawer dikim ku zimané
dayiké di

kesayeti, ¢andi @ civaki de roleke

avakirina nasnameya
giring dilize.

Kesayetiyé pés dixe

Zimané dayiké zimané me yé yekem
e. Dengé bedew é ku meriv di ziké
dayiké de beri zayiné dibihize 4 pé re
nas dibe, di girédana raman @ hestén
me de xwediyé roleke pir giring e.
Pésveciina psikolojik G kesayetiya
zarok girédayé wé yeké ye ku zimané
dayiké cawa bi kar hatiye @ ¢i hatiye
veguhastin. Gava bi zarokan re
diaxivin divé vegotin G peyvén

zimén bi baldari werin hilbijartin, ev

birmebdn | 9
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hismendi pir giring e. Zimané dayiké
di dil G meji de ji ziman e. Gotineka
Nelson Mandela ya balkés heye li
ser zimané dé. “Eger hiin bi keseki re
bi zimaneki ku ew jé fém dike deng
bikin, ew é bikeve seré wi. Eger hiin
pé re bi zimané dayika wi deng

bikin, ew é bikeve ber dilé wi.” '

Férbiin bi zimén dest pé dike
Pésxistin @ zanina zimané dayiké
bingeha férbtina zimaneki din e.
Famkirina zarokan a cithané, her
weha férbtina tégeh @ hinbané, bi zi-
mané ku pésili zarok té hin kirin dest
pé dike. Di nav gelek lékolineran
de yén wek Kenneth Hyltenstam,
profesoré Navenda Lékolina Du-
zimanibing, Sofia Tingsell ku li
zaningeha Uppsalayé li Enstituta
Ziman 0 Biraninén geleri wek zi-
manzan kar dike, Ulrika Magnusson,
lékolineré Besa Didaktika Ziman
a Zaningeha Stockholmé 1 gelek
lékolinerén navneteweyi yén weki
Jim Cummins, profesoré Zaningeha
Toronto diyar dikin ku ew zarokén
bingehek wan a bag di zimané dayiké
de hebe, di férbtina zimanén din de
1 di tégehén hinbtina mijarén din de
ji ¢étir dibin. Ji ber ku ev dide xuya-
kirin zimané dayiké ¢iqas bihéztir

be, ewqas hésan e ku zarok féri zi-
manén na bibin.

Di van deh salén dawi de, gelek
insan ji ber sebebén ku min li jor
destnisan kiribti, bi taybeti ji ji we-
latén rojhilat ber bi welatén rojava
yén Ewropayé ve hatine @ tén, baye
sebeba ku partiyén nijatperest G po-
pulist bi pés dikevin 1 ji aliyé hinek
siyasetmedarén van partiyén ku li
diji hatina xeriban in, li diji perwer-
deya zimané dé derdikevin @i dibéjin:
"Perwerdeya zimané dé dibe asteng
li hember férbin ¢ entegrebtné.”

Hemt lékolinerén min li jor
behs kir, diyar dikin ku tu bingehén
lékoliniyénzanistitunene kuzimané
dé bibe asteng ji bo entegrebtné.
Bilakis hemt Iékoliner hemfikir
in, ka ¢iqas giring e ku xwendekar
zimané dé fér bibin. Ez qet bawer
nakim ku hinkirina zimané dayiké
qutbtiné diafirine, ji ber ku ez bawer
dikim entegrasyon dikare bi zaniné
ve were girédan 1 ji aliyeki din ve,
kémbiina zaniné dikare bibe sedema
qutbtné.

Di perwerdeyé de rola zimané
dé ji bo férbtiné weki besek ji qabi-
liyeta rewsenbiri giring e, ji ber ku
ew ziman e mirov ji ¢ébtina xwe ve

tér dibe. Ew di pésvegiina dertini,

1 Spréktidningen nr 2013/11, Makten gér till den som kan spriket (Héz dige yé ku ziman dizane ) av Osten Dahl
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exlagi @ hestyari de alikariya zarok
dike. Pégkeftina civaki G rewsenbiri
ya péseroja zarokeki li ser bingehé
zanina zimané dayiké ye. Ev ji té
vé wateyé ku divé zimané dayiké di
perwerdeyé de bibe xwediyé roleke
navendi.

Hinkirina zimané dayiké ji bo
pésvecina gisti ya zarokan pir giring
e. U ziman, zarok bi canda xwe ve
girédide, péskeftina tégihistiné ¢étir
dike @ ji férbtna zimanén din re dibe
alikar. Hem 1ékolin bi zelali nigan
didin ku xwendekarén ku férbtina
zimané dé dibinin, dikarin bastir 4
z{tir zimaneki nd fér bibin.

Niha ji bo hinbtna zimané dé
yané kurmanciya malé ku em wek
Wagifa Kurdén Anatoliya Navin
(Stiftelsen-KAN) li Swédé bi ve-
kirina mektebén kurdi (Mektebén
rojén semiyan) dest pé bikin @ hin-
kirina zimané dayiké bidominin tu
ctidabtiné an qutbtiné ¢énake.

Nimtineyén me yén di destpéka
salén 1980i de li Swédé hene. Ev
kesén ku ji neslé duyem, i ji bajarén
Kurdistané bin 1 i ji ji kurdén me
yén Anatoliyé bin, ku wan salan
dersa zimané kurdi wergirtibtin an ji
¢libtin mekteba rojén semiyan ji bo
férbtina zimané dé (kurdi) piraniya

wan hem di xwendina xwe de &t hem

ji di entegrebiina civata Sweédé de
serkefti ne.

Xwendekarén bi ziman, ¢and @
hevkariya cuda di navbera mamos-
teyén zimané dé G mamosteyén
polé (sinifé) de li heman dibistané
di waré zanin @ entegrebtineka bas @
her weha pirrengi de encamén eréni
nisan didin.
her kes

férbtina zimané dé bi taybeti ji

Dema ku fersenda
bo me kurdan ku niha li piraniya
welatén Ewropayé hene, bi kar binin
0 bixwazin ziman @ ¢anda xwe bétir
pés ve bibin, ev dem demeka bas e.
Em ¢é wek Wagifa Kurdén
Anadoliya Navin (Stiftelsen-KAN)
di salén pés me da li ser mektebén
rojén semiyan li seranseré Swédé kar
bikin. Ku daxwaz hebe, li welatén din
ji em & bibin alikar ku dest pé bikin.
Ziman gistik wek hev héja, xwes

G giring in!
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Hémanén gencineyén me-2
Navén navlék
S. Erdem

i waré zimannasi de navén kesan, di asasé zimén de ciheki giring

digirin. Di heman demé de di dahdrandina tékiliya ziman @ raman

de, di famkirina awayén ku tégin téne vegotin de 0 li gori vé ew
réberiyé, ji diyarkirina tékiliya di navbera lénérina jiyané ya neteweya ku bi
zimané té de diaxive 0 awayé jiyané dike. Di vé carcoveyé de navén navlék/
navdér ku weki celebeg navén kesane, mina navén xweser mijareké ku heqé
l1éhtrbtné ne. Ji ber ku ji héla ol, gantin @ edetan va destira xwe-nav dayine,
hatiye dayiné merivén wek minak; dé ¢t bav an xizm @ merivén din, pir caran
nav ji héla van mérivan va té dayin. Her ¢end sedemén diyarkirina tercihén
navén xweser, hema hema her gav ji bili waré navan bin ji, navén navlék pirani
ji ber sedemén kesane téne dayin. Di vi wari de sedema dayina navlékan,
diyarkirina sikil & helwesta navlékiriné ye @ navdér bi xwe ji dihéle ku razén
tékiliya ziman G ramanan veke. Navdér, pasé tén dayin G ew merivén navé xwe
bi navdér, ji navé xwe ctida bi wé taybetmendiyé ku pé navé navdér hatiye
dayin, tén nasin (Cosar, 1999:27).Jibo ku em tevkariyé li lékolinén li ser navén
merivan bikin, di vé xebaté de em é cend minakan ji navén navlék én gundé me

(Gundé Hesina/Serefli Koghisar / Engere) bidin ¢ wan sirove bikin.

1. Li gori sedemén dayina navén navlék:
Sedema dayina navdéran bi gelemperi ji hela taybetmendiyén mirovén ku leqe-
ban digirin ve té diyarkirin. Nav @ sifatén gesid bi gesid én ku bi helwest ¢ tevger,
xisletén xeyseté, xty, xuyabtna fiziki, awayé jiyané, ¢éj 4 behreyén taybetiyen
merivan péswazi dikin an tinin bira, dikarin weki leqeb bi wan ve were girédan.
Minak: bi kesén kurt @i gelew re dibéjin Qilot - Bes Qilot, Es Qilot- an bi kesén
zerire dibé&jin Yi / Yé Zer, Yi / Yé Sor- Erebi Sor, Faté Sor -0t hwd.

Carinan kémasiyén lagén mirovan ji bo wan dibin navdér. Mina ku bi kesén

ker an kwir re dibéjin filani /& ker / kwir / topel / ¢oleq tthwd (Tablo-1).
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Tablo 1. Yén li gori taybetmendi &t kémasiyén begeni
hatiné dayin

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
El Kutuk Hopis Kwir/Yé/Yi Cirik
Kwir
Erebi Sor Hotgir Qere Cur / Carik
Cav Kesik Heckwir Qere Hesen Es diréj
Cav Zer Huskwir Os Kilot Es Kel
Cilo ince Eli Sari Osman Lev Ris / Lev Res
Colak Kelo Tat Ereb Naz € Dir¢j
Dev Kort Kel Mamo Topal Qilot
Hese Res Ker /YiKer | Tato / Totto / Tatik Qol / Qolik

Di hin rewsan de, deverén ku meriv jé hati jé re dibe leqeb. Dibe ku ew
dever welatek, bajarokek an gundek be, an ji parézgehek an herémeka din
be. Weki minak, Faté Malé Heciya, Zebé Qeyneré, Rabé Mihiné. Li vir Malé
Heciya, navé gundé Faté, Qeyner navé gundé Zebé & Mihina ji navé gundé
Rabé ye. Carinan ji netewé merivan jé re dibe leqeb. Eger hin kesén ji nete-
weyén ctida werin 1 li nav civaka ctida bi cih bibin, ew kes bi navé neteweyé
xwe bi nav dibin. Minak li gundé me bi merivén tirk re dibéjin Dedeyi Tirk,
Besé Tirk, bi meriven muhacir re dibéjin Gulé Muhacir, Xayalé Muhacir,
Husini Muhacir & hwd. Di vi wari de em dikarin minakeké ji ji Koreli re
bidin. Ew merivé pé re dibéjin Koreli, li Koré leskeri kiriye, bi ser vé de navé

wi yé navlék, wek Koreli maye (Tablo-2).

Tablo 2. Yén li ser bingeha ku meriv jé hati yan demeké 1¢
may¢é hatiné dayin

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Dedeyi Tirk Faté Malé Heciya
Koreli Dedeyi / Kamilé Tirk
Misti Gera Rabé Mihiné.
Muhaciri Gulé / Zaxé Muhaciré
- Zebé Qeyner e.

Navén navlék ne tené ji bo pesandina (pesnandin) merivan, di heman

demé de ji bo sermezarkirina wan ji tén bikaranin. Cimki navdér, dikare
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weki navé duyemin yé ku pisti navé ew kesi/é tén dayin ku, me kémasi
raseriyen wan kesan diyar bike. Ji ber vé sedemé, gava ku hin kes bi leqeba
xwe serbilind dibin, 1¢ dibe ku hinek ji leqeba xwe hez nekin'. Ji ber vé yeke,
navén navlék én bi mirovén ku navén wan ne xwes in pir nayén bikaranin.
Wek minak: El e Din, Deli Heci, Eli Ttr, Es Kogek ¢t hwd.(Tablo -3).

Tablo 3. Yén li gori xislet @i xliyen merivan hatiné dayin

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Belali (Nurf) El Kok Es Kogek
El Kutik Delibas -
El e Din Deli Bayro -
El1 Tar Deli Hecl -
Elgincik Dino -
El Kégo Hes e Din -

Hin navén navlék li gori hin taybetmendiyen zarokan, li wan tén dayin @ bi
wiawayi ji merivan re dibin nav ¢t weng timen. Wek minak ji ber ku ji du birayan,
bi yi pigtiktir re gotine ¢tiko, navé wi wek Ctiko maye. Bi heman rengj, ji ber ku
bi zaroké kurin re gotine lawiko / loko, bi zaroké kegin re ji gotine pité, navén

wan kesan wek Lawiko / Loko @ Pité maye (Tablo-4).

Tablo 4. Yén ji zaroktiyén de mane

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Ctko Pité
Kito -
Loko / Lawiko -
Qingo -

Direwsén ku hin taybetmendiyén merivan de bi ajalan re tén sibandin ji nav-
dér tén bikaranin. Minak hin meriv, histtiyé xwe mina ktisiya di navberé milen
xwe de digirin, bi wan re dibéjin kisi. Bi merivén ¢avén xwe mina tota (bima)
beloq re dibéjin, filan kesi / i mina bima yan ¢avtot. Carcaran ji navé ku hati
dayine ajalan, ji merivan re dibe leqeb. Wek minak, merivi bé re dibéjin Bobi,
kugikeki wan yé pictik hebtiye G navi wi kigiki Bobi biiye. Ji ber ku ew meriva ji
htirik biye, leqebé wi wek Bobi hatiye dayin (Tablo-S).

! Ozdemir & Erdem, 2016: 249-250
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Tablo 5. Yén ku ji ber sibandina merivén bi ajalan re hatine
dayin

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Bobi -
Contir -

Cavtot (Biim)

Ciro -

Gornapis / Mina Gornapisa -

Heftar -

Kisi -

Mina Bima -

Xoroz -

Hin navdér, li gor pagnav @ navdérén merivén din tén dayin. Li gor
pasnavan, meriv bi pagnavén xwe tén binavkirin. Wek minak Heciyé Kosé
yan Kosé. Pagnavé Heci, Kosé ye 1é bi Heci re pir caran dibéjin Kosé yan
Kosé Heci. Carinan ji ger navé meriveki bi leqeb, hatiye dayiné zarokeké,
leqebé wi merivi ji téye dayiné wi zaroki. Minak navi Qetil. Navi Qetil bi
rasti Osman e. Leqebé wi merivi navi xwe Osman, Qetil btye @ ji ber ku
navé wi wek Osman dayine Qetil, ew leqeba ji derbasi Osman i bi¢tik baye

i legeba wi ji wek Qetil maye.

Tablo 6. Yén ku ji ber pagnav @ derbasbiiyina leqeban re
hatine dayin

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Kosé / Heclyé Kosé Pirik
Qetil -

Li gori xuyang @i tevgera merivan ji navén navlék tén dayin. Ger xuyang
tevgera hin merivan, ji yén dora wan cuda bin, li gor ewi xuyang @ tevgeran
navdér li wan tén dayin. Minak, bi merivén tevger G axaftina xwe nerm re
dibéjin, “Mina avé nemeyi” G “Nerm e germ”. Bi heman rengi bi yén tevger
0 axaftin @ kinc G kolén xwe hoviti re ji dibéjin “ Mina gewende”. Bi merivén

ku bi xeml {1 xéz re ji dibéjin “Suslu”.
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Tablo 7. Yén ku li gori xuyang @i tevgera merivan hatine

dayin
Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Mina avé nemeyi Kumxaré
Mina gewende Nermegerm

Suslu

Hin navén navlék hene ku, wateya wan bi tevahi ne diyar e (i meriv nizane
ku ji ber ¢i ew navén navlék téne bikaranin. Di vé xebaté de me ji nezani ku
navén weki Cako, Galo, Kimo, Tongo ¢t hwd, ¢cima téne bikaranin & wateya

wan ¢ine? Jiber vé yeké ye ku me ew nav kirin kategoriya navén navlékén ku

wateya wan bi tevahi nehati diyarkirin (Tablo-8).

Tablo 8. Yén ku wateya wan bi tevahi ne diyar in

Navén navlék (yén méran) Navén navlék (yén jinan)
Cako Kindir Seri xeli
Cipit Kompir -
Civo Mil Eli -
Galo Xenger (Nurf) -
Galbagli Qirmeli -
Ginco Qijo -
Hoko Solax -
Jojko Tongo -
Kimo Tepet -

Di hin rewsan de bi bandora avahiya kevnegopiyé navdér, deri hole dike-
vin. Minak, di kevnesopiya kurdan de, ji ber ku ew fedi dikin, hevjin bi navé

hev, hevdu navnisan nakin. Ji ber vé sedemé bi taybeti ji jin, navén navlék

didin mérén xwe @ bi van navan bangi mérén xwe dikin. Wek minak: Yaxip,

Kelo, Dino, El e Din (i hwd.

Cavkani

Cosar, A. M., 1999, “Trabzon’da Kullanilan Lakaplar Uzerine Bir Derleme / Degerlendirme”,
DergiPark / Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi, Cilt: 47, Say1:1999, 5.26-40.

Ozdemir, S. ve Erdem, R., 2016, “Akademik Orgiitlerde Idari Personel Arasinda Kullanilan
Lakaplar Uzerine Bir Calisma”, Siileyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Y1l:

2016/3, Say1:25, 5.247-261.




War i stareke diroki:

Sinega Ezdiya
Rohat Alakom

... de l¢ [¢ diné zozanén Sinegé cem kani ne

de tu rabe desté min evdalé Xwedé bigre

nava ¢em i kaniyan, gul 1 gulginén Sinegé bigerine...
(Ji kilameke kurdi)

Waré gundé Bag-Sinegé (Foto: Ahmet Colak)

eréma Sinegé di navbera sinorén Qulp/Idir & Agiriyé de dimine,
herémeke ¢lyayi ye. Li dewsa Sinegé gelek caran ifadeyén Ciyayén
Sinegé G Zozanén Sinegé té bé kar anin. Dema mirov ji Qaxizmané
derdikeve beré xwe dide Idiré, di qezaya Qulpé (Tuzluca) re derbas dibe. Mirov
dema li Qulpé disekine @ li ser milé rasté dizivire ji dtir ve ¢iyayén bilind dibine,
ew heréma Sinegé ye. Sineg heta sinoré Agiriyé diréj dibe, wareki ji seviya behré

2000 metro bilind pék tine. Gola Mesiyan ji li jora ¢lyayén heréma Sinegé cih
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digre. Navé vé golé yé tirki (Balik Golit) di kurdi da ji t¢ bi kar anin: Balixgol. Di
nav sinoré Agiriya iroyin da dimine. Ev gola bi masiyén xwe yén deqsor (a/a
balik) hatiye nasin. Gola Mesiyan havinan ferahi, bedewi @ jindariyeke béhempa
tevi heréma Sinegé dike. Mezinahiya wé 30 km? @ ji behré 2.241 métro bilind e.
Di nav golé da giravek ji heye. Jineke bi navé Xana Osman ku beri gelek salan ji
Sinegé kogberi Ermenistané kiriye ¢ di sala 1987an de 106 saliya xwe tiji kiriye di
derbaré Sinega Ezdiya de wiha dibéje: “WMe ji desté xinxwarén romé de Sinega xwe,
Balixgola xwe, ci-waré xwe hist em hatine vira”.! Piraniya vé heréma Sinegé li aliyé
Qulpé dimine. Peyva Sineg herwiha navé gundeki ye ji. Angori Salnameya Qefqasé
(Kavkaskiy Kalendar) di sala 1909an de qasi 174 kes li gundé Sinegé mane. Tisteki
balkés di eyni cavkaniyé de navé gundeki bi navé Bas-Sineg ji li herémé cih girtiye.
Mirov bas nizane gelo ev heman gund in yan ji du gundén cihé ne.?

Kurdén ézdili Serhedé bisedsalan di nav sinorén Agiri, Idir, Qers & Rewana iroyin
de jiyane. Ji destpéka sedsala 19an heta sedsala 20an di navbera dewletén herémé de
bi taybeti di navbera osmani @ risan de gelek ser ¢ébtine. Ew cthén ku kurdén ézdilé
diman, gelek caran dest diguhirandin. Di van demén qirfbar @ skesti de kurdén ézdi
ji cawa em dibinin, ji xwe re warén ewlekar, emin digeriyan, pisti hewldanén mezin
derbasi nav sinorén dewlet (i bajareki din dibtin. Bona jiyana xwe bidominin & debara
xwe bikin, ew ji mecbtr mane jixwe re dost ¢t hézén stratejik bibinin. Bi rtis, ermeni ¢
kurdén nézi riisan re wek kurdén Semsedinov re hevkari kirine.

Ezdiyén vé herémé di sedsala 16an de hatine li Ayintabé ciwar biine.> Navé ne-
hiya Ayintabé di sala 1894an de dibe Tutax ku bi qezaya Elesgirdé re girédayi buye.
Ev devera niha di nav sinorén Agiriya iroyin de dimine. Pagé cawa xuya dibe ew
li herémé belav dibin, warén nd ji xwe re peyda dikin. Di dawiya sedsala 19an de
nifiseke mezin yén kurdén ézdi ji nehiya Ayintabé kogberi aliyé Digoré dikin, li wir
qasi 16 gundén ézdi ava dikin. Ji beré de beseke kurdén ézidi ji li héla Surmeliyé,
Bazid & Rewané diman. Mehmed Hursid Pasa dema nivé pésin yé sedsala 19an de li
herémé lékolinan dike, hejmara xaneyén kurdén ézdi ku li gezayén sencexa Bazidé

diminin wek 376 nigan dide.*

1 Egité Xudo, Pirka Xané qurnekeé zédetir jiye, Réya Teze, 24/1 1987.

2 Kavkazskij Kalendar Na 1910 God, Tiflis, rtp.201, 365.

3 Harun Aydin & Meryem Aydin, Cumhuriyet Déneminde Tutak ngsinin idari Yapist ve Niifusu (1923-1970),
Insan ve Toplum Bilimleri Aragtirmalars Dergisi, nr 7/2018, rap.2571.

4 Zekeriya Kursun, Mehmed Hursid Paga’nin Seyehatndme-i Hudud Adli Eserine Gore XIX. Yiizyil Ortalarinda
Bayezid Sancagy, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, nr 2/12000, rGp.111.
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Beseke kurdén ézidi di sedsala 19an de ji Bazidé derbasi aliyé Sinegé dibin. Pagé
ew vé heréma ¢iyayi wek wareki mayende ji xwe re hildijbérin. Di navbera herdu
heréman de (Digor @ Sinegé) robaré Erez dikise, herdu herém ji hev bi dr di-
kevin. Hemt séniyén van gundén ézdi li heréma Serhedé, di salén rev @ bezé de
(1918-1920) dikevin ré, derbasi nav sinorén Riis/Sovyeté dibin. Edi di destpéka
sedsala 20an de li Welaté Osmani / Tirkiyé tu kurdén ézdi naminin. Ev kurdén
ézdi ku bi qasi sedsalili Ermenistané @ cthén din mane, di sala 1991an de pisti sero-
binobtina Yekitiya Sovyeté vé caré ev heréma histin, terkeseri diné btn, li hemt
cihané belav dibin. Beseke wan ya mezin dige welatén Ewrtpayé ¢ hundiré Rusy-
ayé. Divé em li vir wé gotina pésiyan ya kurdén ézdi, careke din li vir dubare bikin:

“Me du miriyén xwe li tu ciheki gor/¢al nekirin!”.

Du tekstén li ser Sinegé

Beri demeké ez rasti du tekstén balkés hatim. Yek ji van tekstan di dawiya pirtikeke
gramatiké ya zimanzané kurd Cerkez Bakaev de (1912-1998) cih girtiye. Pirttk di
sala 1983an de di derbaré rastnivisa kurdi de hatiye wesandin. Di vé cavkaniyé de
bi hezaran peyvén kurdi bi tehreki alfabetik hatine rézkirin. Di dawiya pirttiké de
teksteke kurdi qasi 33 rapelan cih girtiye. Ev teksta bona rastnivisina peyvan wek
teksteke minak hatiye dayin. Di dawiya rtipelé pésin yé kurdiya teksté de redaksiy-
ona pirtiiké bi stérkeké cih daye dazanineké. Li wir té gotin ku ev teksta ji aliyé
niviskar de hatiye amadekirin @ teksteke otobiyografik e. Wisa xuya dibe kal &
bavén Cerkez Bakaev ji vé herémé bine. Ji aliyé din tekst wek ¢avkaniyeke erd-
nigari (coxrafik), edebi @t diroki ji dikare bé hesibin. Ev teksta bi navé Rojén Buhuri
ji ¢ar besan pék hatiye: Gundé Me, Férik i Susik, Rev, Etimxane.’ Teksta din
perge-romana niviskar Qagaxé Mirad e (1914-1979). Qagaxé Mirad beri mirina xwe
dest bi nivisina vé romané kiriye, 1¢ belé pé re negihandiye vé berhemé xelas bike,
wek destnivis li pey xwe histiye. Evromana nivcomayi ji 87 ripelan pék té, navé wé
ji Rev 1 Star e. Niviskar vé teksté wek “romana nekutakiri” dide nasin. Pisti mirina
wi ev teksta ligel ¢end ¢irokén din wek pirttik hatiye wegandin. Em é li jér bi harali

qala van herdu niviskarén sinegi ku heréma Sinegé bi me didin nasin, bikin.

5 C.X. Bakaev, Osnovi Kurdskoy Orfografii, Izdatelstvo Nauka, 1983, riip.202-235.
6 Qacaxé Mirad, Min ¢i dir? 1981, Sovetskaya Grog, rip.148-235.
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Sinega Ezdiya

Ew heréma ku gundén kurdén ézdi 1¢ biine di kilameke Evdalé Zeyniké de wek
“Sinega Ezdiya” derbas dibe.” Yek ji wan élén mezin yén ézdiyan éla Hesiniya biye.
Di destpéka sedsala 19an de ji Bazidé derbasi qezaya Surmeliyé dibe. Wé demé
heréma Surmeliyé di bin hikimdariya risan biye. Pagé ev kurd li heréma Sinegé
ciwar dibin.* Té gotin ku kurdén ézdi beré li herémén aran/gislan diman. Dema
havineké derdikevin zozanan ew wé demé Sinegé kesf dikin. Ew méze dikin ku evder
ciheki gelek xwes e, édi payizé danakevin jér, hema ji xwe re li wir gundan ava dikin.
Angori Ahmedé Gogé hejmara van gundan 7 btne.” Niviskaré kurd Erebé Semo di
romana xwe Sivané Kurmanca de diyar dike ku ew beri Seré Cihané yé Yekem ctiye
Sinega Hesiniya, Tenddrek, Saribulax & Qiznefer, nas ¢ xizmén wi li wan gundan
hebtne."” Dema dige gundé Qizneferé li wir dibe evindaré Kidé (kegxatiya xwe).
Gundiyeki ku iro li gundé Zerebxaneyé diji hejmara van gundén ézdi wek S nisan
dide: Astafli, Bas Sineg, Dutax, Onbulax, Zerebxane. Zozanén Sinegé beré wek waré
kurdén ézdi hatiye nasin. Dema salén rev & bezé de (1918-1920) qasi 600 kurdén ézdi
li zozanén Sinegé bécare & bégav diminin, nizanin ¢i bikin."" Angori Siléman Kutlay
li heréma Sinegé qasi 8 gundén kurdén ézdi hebtne. Siléman Kutlay di biraninén
xwe de dibéje ku dema kurdén ézdi malén xwe bar kirin ¢tin Ermenistané, kesén ji
esira wan li van 8 gundén ézdi ciwar dibin. Bavé Siléman Kutlay ji dige gundé
Tendtreké (Yaylacik) dimine. Ev yeka nisan dide ku wé demé li Tenddreké kurdén
ézdi mane. Li gundé Eslanliyé ji kurdén ézdi jiyane.

Dostaniyeke nediti

Dema kurdén ézdi di nav erdé ris de dijiyan ligel komeke kurd ya misilman Torina
Mala Kose re tékiliyén gelek bas pék danine. Carina bi kurti ji vé komé re Torin di-
béjin."? Riisan navé van kurdan danibtin Kurdén Semsedinov @ di nav egira mezin

Zilan de ciwar dikirin."> Wek minak, gundén wan di gavkaniyén rasi de hin caran li
ser egira Zilan hatine hesibin.

7 Ahmed Aras, Evdalé Zeyniké, 1996, Wesanén Deng, rp.55-56.
8 Pir Dima, Ezdz‘}/én Serhedé, 2011, Wesanxaneya Do, riip.95.
9 Ahmedé Gogé, Dengé Kal-Bavé Me, 1997, Erevan, rip.16.
10 Erebé Semo, Sivané Kurmanca, 2009, Wesanxaneya Lis, rip. 118-124.
11 Miicahit Ozden Hun, Lgdr Sevdas: 11, 2002. rGp.215.
12 Celadet Bedirxan di biné helbesteke xwe de peyva torin ji aliyé gramatiki de dide nasin. Cawa hin deng ketine

@ peyva tovrind di zimané devki de pasé cawa biiye torin wiha sirove dike: “Tovrind: stexaliyé de torin téte gotin. Eslé
wé tovrind e, yé ko tové wi rind i pak, malbata wi nas. Tipa —v— ji navé ii -d ji pagiyé ketine”. (Herekol Azizan, Bériya
Botan, Hawar, nr 25/1934).

13 Rohat Alakom, Semsedinov Kiirtleri, Kiirt Taribi, nr 1/2012, rip.30-35.
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Torin wé demé @ niha ji li Serhedé wek giregir 0 aristokratén kurd hatine nasin. Di
sedsala 19an de ji vé koma Toriné, axayé kurd yé heri hézdar Huseyin Axayé Conk-
Deve alikariya kurdén ézdi kiriye bona ku ew li Sinegé ciwar bibin."* Huseyin Axa bi
xwe ji havinan bi tevi egira Zilan li Sinega Mam Zeydi dima."”* Angori Jaba dema
Huseyin Axayé Conk-Deve wefat dike, li gundé Pifika Jérin (Pifika $éxan) néziki
Qaxizmané té binaxkirin. $éniyén gundén Torina Mala Kose ku beré havinan digtin
zozanén Sinegé, pasé ji xwe re zozaneke ni li aliyé Digoré néziki wan 16 gundén ézdi
dibinin. Heta niha ji ev kurd ji baharé heta payiza dereng li vé zozana bi navé
Nebiyurdé diminin. Pisti mirina Huseyin Axayé Conk-Deve, ji heman malbaté kesi-
ne din sereketiya Kurdén $emsedinov dikin. Ji wan hin kes pagé dibin general &
serbazén riis wek Guli Cewar Axa, kuré wi Eli Esref Paga. Mezineki din Hemid Beg
bu. Kurdén ézdi G kurdén Torina Mala Kose wek alikar @ pistgiré riisan hatine nasin,
hevkariya wan, ew di jiyana rojane de ji nézi hev kirine. Warén wan ji néziki hev
btine. Ji Qaxizmané, Pernaviid & Qulpé bigre heta Idiré gelek gundén Toriné hebiin.
Dengbéjé navdar Evdalé Zeyniké ji di kilameke xwe de navé Sinega Ezdiya  navén

¢end mezinén Torina Mala Kose bi hev ra dide:

.. Léxe, di Sinega Ezdiya re

Di Cemgé re, di waré Huseyin Axa de xar be

Li ber deré Guli Cewar Axa

Axayé Torina Kose s Huseyin Axayé Conk-Deve peya be
Fincanek qawe vexwe

Bira can il bedena te belav be

Bira ji bona keké min zewk 1 sifa be..."

Té gotin ku di sedsala 19an de axayé kurd Huseyin Axayé Conk-Deve bi xwe
ji havinan bi egira xwe ya bi navé Zilan li zozanén Sinega Mam Zeydi dima."” Wek
minak li gundé Onbulaxé gelek minakén dostaniyén biriqi, germ @ nejibirkiri di
navbera kurdén ézdi ¢ kurdén Torina Mala Kose (Kurdén Semsedinov) de der-

bas biine. Bi taybeti ji giregirén Torina Mala Kose wek Guli Cewar Axa 1 kuré

14 Angori agahiyén devki Huseyin Axa gelek xurt bliye, bona vé yeké navé wi danine Huseyin Axayé Cong-Deve.
Binére: Rohat Alakom, Zorin-Aristokratén Serhedé, 2009, Avesta, riip.60-65.
15 Mehmed Hursid [Pasal, Seydhatnime-i Hudiid. Cevrimyazi: Alaattin Eser, 1997, Simurg, rp.264.

16 Ahmed Aras, rfip.55-56.
17 Mehmed Hursid [Pasal, riip.264.
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wi Eli Egref Paga (generalén ras) gelek hewl dane bona ev dostani her mayende
bimine."® Kurdeki Ermenistané Qeymezé Mihé Piré ku 120 sali baye di biraninén
xwe de qala van mezinén Toriné @ rojén bihuri dike."” Em di edebiyat @ folklora
kurdi de ji rasti hebtina wan tén. Mijara ke¢én Toriné yén bedew wek minak di vé
kilama bi navé Sinegé de ji sopa xwe histiye. Di ciheki kilamé de em van rézan di-
binin: “Toriné ez é terka ¢av 1 birilyé te yé belek nadim/heya ser ruhé min peya nebe
qasidé vé feleké”. Kilama Sinegé cara pésin ji aliyé dengbéj G hunermend Ordiyé

Koté de hatiye gotin, saxeke wé ya ku Hozan $emdin dibéje ji heye.

Romantizma zozanén Sinegé
Havinan gelek gund @ él derdikevin zozanén Sinegé. Sineg bahar ¢ havinan gelek
sén dibe. Hewa wé zef pagij & hénik e. Bedewi ¢ xwesikbiina ¢iyayén Sinegé bala
niviskaran kisandiye, Seidé Ibo di gelek destpékén besén romana xwe ya bi navé
Réwi de ¢iyayén Sinegé wek bikeke xemilandi dide nasin. Wek minak dema
bahar té niviskar wiha dibéje: “Li quntara ciyayé Sinegé keri pez kito Kito bitbil
digériya. Wexta merva dirva [é dinériya, te digot zozan xalice ye, keriyé péz nexseki
wé”.* Dema payiz té herémé, vé caré niviskar wiha dibéje “Kulilké Sinegé édi
cilmisibin... Te digot Sineq pir biye™ 0 “Ciyayé Sinegé xemla xwe dawesand”.”
Hin lékoler dibéjin ku peyva Sinegé ji peyva riisi sneg (berf) té, Sineg ji té wateya
heréma bi berf. Wisa xuya dibe peyveke hindo-ewripi ye. > Ev peyva di zimané
tirki de ji té wateya més yan ji vizik.

Ne tené ev tekstén pexsan, ¢cend berhemén zargotini, bi taybeti hin kilamén
kurdi ji me dibin Zozanén Sinegé. Wek minak kilama Sinegé ku bi dengé
hunermend Ordiyé Koté hatiye gotin balkés e. Di saxeke vé kilamé de ku Hozan

Semdin dibéje em rasti van gotinan tén: “De I ¢ diné zozanén Sinegé cem kanine /

18 Ahmedé Gogg, rip.17.

19 Generalén kurd Guli Cewar Axa, kuré wi Eli Esref Pasa hin caran ¢tine Zozana Sinegé: “Bi gotina Qeymezé Miho,
di seré Loris Mélikov de (ewi seré riisan-tirka yé li salén 1876-77-an re usa digot) ew 20-25 sali biiye. Ew li gundé Baysizé
li Ermenistané ji dayiké biye. Qemezé Miho navé généralé riisan yé bi eslé xwe ve kurd Guli Cewar Axa Semsedinov bag
dizanibi. Lé kuré Guli Cewar Axa — Eli Esref Beg, ku di sala 1851-¢ hatiye diné, kalké Qeymez li sala 1914-an ew ditibi
1 bi wi re dabii-standibii. Eli Esref Beg Semgedinov wi ¢axi bi rutbé généralé eskerén riisan biye. Qeymez Miho bir dani,
weki beri seré cihané yé yekemin, hukum i tesira Eli Esref Beg li Serhedé zor biiye, li cayén Sinegé it Tendiireké girti hetani
desta Idiré, her waba berpala bagiir-rojavayé ¢iyayé Elegezé ji di bin bandiva wi de bi. Eli Esref Beg généralé riisan bi,
terbiyet-toré wi bi qaniinén dewleta Nikolayé Padsé riis biin”. Binére: Priské Mihoyi, Qeymezé Mihé Piré 120 sali ye,
Malpera Avesta, 16/9 2012.

20 Seidé Ibo, Réwi, 1979, Sovetskaya Grog, réip.4.

21 Seidé Tbo, riip.72.

22 Seidé Ibo, rip.188.

23 Spasi lekoler Mucahit Hun dikim bona ku wi bala min kisande ser koka peyva Sinegé. Bi risi peyva sneg té
wateya berf (bi swédi ji berfé re sné dibéjin), ji peyva sneg peyva snejniy ji hatiye efirandin.
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De tu rabe desté min evdalé xwedé bigre / Nava cem 1 kaniyan, gul i gulginén Sinegé
bigerine”. Di kilama bi navé Sinega Hesiniya de ji wiha té gotin: “Kawé Sinega me
Hesinya wé bi xarda/Mori-mircané xelqé téli delal giran in, ser singé zer silav da/
Bira Xwedé mirazé mirazxaza bike, mirazé min kawa-kubar ji évarda”** Seroyé
Biro di kilama Sevavé de diréji Sinegé dibe: “Ez teyr im teyré van bilindan, ketime
bereka Sinegé...” Di dawiya kilamé de Seroyé Biro dengé xwe bilind dike: “De
negri nelorine, van hésiran li ser suretén sor-gevez de nebarine”. Yek ji wan kilamén
Aramé Tigran ji ser Sinegé ye. Ev kilama bi navé Sineg, bi vé rézé dest pé dike:
“Sinegé ber zinér de”. Di ctheki de réza “Min jiméri sed si mal té de” derbas dibe,
ev yeka nisan dide ku dilketiyé mérin beré xwe daye gundé Sinegé. Pagé em van
rézén evindariyé dibinin: “Ez hatim yalé we de... Siklé min pasla te de”. Mirov bag

dibine van salan di kilamén kurdi de romantizmeke Sinegé ya mezin peyda buye.

Jiyaneke aram di bin konén res, ¢adirén spi ¢ di nav keriyén péz de

Teksteke otobiyografik di derbaré Sinegé de

Zimanzan Cerkez Bakaev di destpéka teksta xwe ya ku qala Sinegé dike, pésiyé
gundé xwe Zerebxaneyé dide nasin.” Li vir té gotin ku gundé Zerebxaneyé li
devera “Cela Sinegé” cih girtiye. Du navén gund hebtine: Zerebxane &t Gundé
Misté Kalo. Navé vi gundi di teksté de wek Zeribxane derbas dibe. Di hin

cavkaniyén din de wek Zerifxan® yan ji Zerifxane?” hatiye nivisin. Di ciheki de ji

24 Ordixané Celil & Celilé Celil, Zargotina Kurd I, Izdatelstvo Nauka, 1978, rtp.412.
25 Liheréma Qaxizmané ji gundeki bi navé Zerebxane heye.

26 O. C. Calilov, Stranén Kurdaye Tarigiyé, 2003, Sankt Petersburg, rip. 455-457.
27 Ahmedé Gogé, Dengé Kal-Bavé Me, riip.16.



wek Zaribxana derbas dibe.”® Ev gunda li héla Strmeliyé, nézi bajaroké Qulpé li
heréma Sinegé biiye.” Li gund qasi 25-30 mal diman. Angori Salnameya Qefqasé
sala 1909an di vi gundi de 295 kes hebtine. Herdu navén vi gundi di kilamén kurdi
de ji derbas dibin. Di kilama bi navé Ahmedé Hesiyé Didé de wiha té gotin:
“Cawa c[engé tvinga Eliy Ahmedé bira keké Karé, apé Bedir, @rEe nayé gum{é
Misté Kalo, Sinega sewiti, Leribxané, binatara géﬁ”. Di kilamé de qala “Gu/
sosiné zozané Sinegé” t& kirin: “Li Sinega xopan qul i sosin hevra tev seridin”.* Ji
aliki de ji stranbéja jinin ji ber girtin G kustina hersé birayan vé zozana xwes wek
ciheki “sewiti” G “xopan” dinavine, és t kedera wé mezin e. Ev kilama ku ji aliyé
Seroyé Biro de ji té gotin wek kilama “Gundé Misté Kalo” &t “Ehmedé Hesé Silo”
ji té nasin. Ehmed, Eli, Emer, sé bira btne. Eli kegeke Sipki direvine dibe gundé
Xirbé Sor. Li wir serek derdikeve ev hersé bira kesine din dikujin, malbat tarumar
dibe. Kilam ser van hersé birayan e. Seroyé Biro di kilama Gundé Misté Kalo de
wiha dibéje:

“Heyfa mi té li wé heyfé, heyla koré nemayé/Cawa mal da mane cote biiké ser-
bixéli”.

Angori teksta Bakaev gundé Zerebxaneyé binpéya ¢iyaki mezin, li ser du-
zeké cih girtiye.’' Navé wi ¢iyayl Diimanliyé buye. Seré ¢iyayé Dimanliyé wek
di wéneyé gundé Zerebxaneya iroyin de ji xuya dike gelek zinar @i kevirén mezin
hebtne:

"Wexta meriv li wan zinaréd teriki dinhéri, ecéb dima, saw dikete dilé mériv. Weki
ew niskéva ji ciéd xwe bilegiyana, ewé rast tot bibliyana ser gundé me 1 wi ¢axi wana
wé di nava gar it pénc deqada gund batmiskirana. Lé bi bexté gundiara ev yek nedige-
wimi. Wan kevira wusa ser hevda pal dabiin, hev mehkem girtibin erdéda ¢iibiin, ku
tu gewata nikaribi wan ji ci bileqine. Eva xilxilé kevira cié gura, riwia it tabéd diné bil,
lema ji navé wi danibin "Xilxilé gura”. Vira gele mar, margisk, dipisk ji hebiin. Nava
van kevirada silan i\ pincaréd basqe basqe hésin dibiin, 1é gundi tirsa gura ti mara nedi-
wérin bigliyana wé deré ew berevkirana, ké ji dil dikir, wan bi mésoka tirso, silan, catiri

it pincaréd mayin danine maléd xwe” >

28 Kavkazskij Kalendar Na 1910 God, Tiflis, rap.201, 255.

29 Di hin cavkaniyan de wek Sineg derbas dibe.

30 O.C. Calilov, Stranén Kurdaye Tarigiyé, rap. 455-457.

31 Ahmet Colak ji Idiré di meha Tirmixé/2020an ¢t gundé Zerebxaneyé ziyaret kir @i cend wéneyén vi gundi @
gundén cinar kisand, ji me re sand. Gelek spasi wi dikim.

32 C.X. Bakaev, rip.203.
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Gundé Zerebxaneya iroyin (Foto: Ahmet Colak)

Cerkez Bakaev di vé teksta xwe de bi harali qala sivanén gund dike. Sivanén
bi navé Memo (apé niviskar) Coloyé Kalo, Stitoyé Kakil &t Koté Emo mi géran-
dine. Mistoyé Dado @ yén din ku ji gundé Asiblaxé hatine ji kavir di¢érandin:
”Suxilé sivana wé demé zef cetin bilye. Apé mini Memo ji (biré bavé mini helal) sivan
bit. Ewi nava sivanéd éla hesinianda dihate hesabkiriné cawa sivaneki bagi pispor ..
Memo usa ji dengbéj, biliirvan il ¢irokbéjeki eyan bi, ewi gele serhatiéd basqe basqe ji
zanibil... Evarekeé, caxé mina beré oda meda disa tiji meri biin, ewf eva serhatia hana,
ya ku hetani naha ji ji bira min nage, hazira ra gili kir”. Wek li vir ji diyar dibe yek ji
besén diréj yé vé teksté, ango serpéhatiya Férik G Stsik e ku ji aliyé sivan Memo

de hatiye vegotin.

Serpéhatiya Férik & Stsik

Di nav teksta Bakaev de besa here balkés bégiman serpéhatiya Férik @i Stsiké ya
trajik e ku li heréma Sinegé derbas btiye. Dema sivanén gundé Zerebxaneyé pezén
xwe dibin seré ¢iyé bona ¢ére, ew li wir rasti du kesén nenas, xorteki bi navé Férik
kegeke bi navé Stisiké tén. Pagé ridinén ew xwe bi sivanan didin nasin. Férik qala
hem serpéhatiya xwe @ Stisiké dike. Ew ji gundé Tendireké bane. Dayikén wan gi-

zapén hev btine, xwestine Férik ¢ Stisik dema mezin bibin bi hev ra bizewicin. Dema
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salén wan yén xortaniyé ¢ kecaniyé tén, édi dilé wan dikeve hev. Pagé dé G bavén Férik
dicin xwezginiyé Stisiké, wé ji kuré xwe Férik re dixwazin. Dema digin xwezgini, qe-
lend dibirin @ siraniyan dixwin, édi lingé Férik bi sabtna erdé nagrin, dixwaze wek
teyran bifire. Berbe évaré dikeve nav mitalan, dibe pirtepirta dilé wi. Pagé mizgini té,
édi ntgeya zewaca Férik ¢ Stisiké z li gund belav dibe.

Demek derbas dibe, bavé Férik nexwes dikeve (i pagé dimre. V& caré bavé Su-
siké, Milo posman dibe, tine kega xwe dide keseki din, Sosiné kuré Sebriyé Kalo.
Sebriyé Kalo keseki dewlemend briye, xweyé 600 seri pez @i gelek dewar biiye. Sé jin
0 gelek kurén wi hebtne. Pisti ku Stisiké bédil didin Sosiné kuré Sebriyé Kalo, édi
dinya Stsiké tari ¢ res dibe, hildiwese. Pagé Férik ti Stsik bi dizika gotinén xwe dikin
yek, ciheki hev dibinin, rojeke bi baran, dema ewr dikin teqereq ji gundé Tendtreké
derdikevin, berbi aliyé ¢iyayé Dimanliyé direvin, li wir xwe di skeftan de vedigérin.
Dema Fériké ji gundé Tenduireké gotinén xwe bi dawi tine, sivanén gundé Zerebxan-
eyé dixwazin alikariya wan bikin, wan bibin gund. Ew ¢i dikin nikarin wan iqna bikin.
Sivan kér @ siveke xwe didin wan, pasé ber bi pezé xwe digin. Di vé navberé de ¢end
roj derbas dibin, sivanén Zerebxaneyé disa beré pezé xwe didin seré ¢iyayé Diiman-
liyé bona ka méze bikin Férik ¢ Stisik hela hé li wé deré cihé xwe yé beré ne, yan na.
Digin digerin, diqjrin, diqijin 1é belé tu bersiveké nagrin, rasti tu kesi nayén. Pasta disa
vedigerin nav pezé xwe.

Cend roj derbas dibin sivanén Zerebxaneyé biryar digrin rojeké beré xwe bidin
aliyé topén Tendreké, gundé Férik ti Stisiké, belki ew rasti berxvanén vi gundi bén
0 fér bibin ka tistek nehatiye seré vixorti ¢ vé kegiké. Ew diré de rasti berxvaneki tén,
hevaleki Férik buye. Pasé ew ji van sivanan re dur @ diréj qala ¢iroka Férik @ Stisiké
dikin. Pisti ku kur @i xulamén Sebriyé Kalo hin dibin weki Férik aniye Stisik revan-
diye hem gek 1 silahén xwe hildidin, li pey sopa wan dikevin. Demeké 1¢ digerin
wan nabinin. Wextek derbas dibe, careké méze dikin ku Férik G Stsik li ber skefteké
rtnistine. Digin pist ve lédixin Férik dikujin, ji jor de davéjin jéreé.

Weé demé Susik ji direve hildikise ser kevireki bilind disekine. Sosiné méré wé
dema néziki wé dibe, ew méré xwe dixapine bona aliyé din binére, nigkéva kéré
ji pista xwe derdixe Sosin dikuje. Pasé ew tine xwe ji davéje jéré can dide. Pagé 6
kurén Sebriyé Kalo ¢ xulamén wi bedenén Férik t Stsiké li wir dihélin, tené be-
dena Sosin hildidin, vedigerin gund. Kirasé Férik yé bi xwin ji dibin nisani dayika

wi didin bila ew bizanibe ku édi kuré wé can daye. Dema dayika Férik dibihise @
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dibine ku kuré wé kustine, din dibe: "Gelek wext ji wé rojé bithuriye. Lé gili dikin,
weki heta naha ji, sivan, gavan, réwi li ¢ia dengé wé jinika marim dibihén, ew gazi
kureé xwe dike: Férik... lawo... were mal, were”.3

Koga ji Sinegé

Bakaev di dawiya teksta xwe de cih dide salén rev ¢ beza kurdén ézdi ku di sala
1920an de Sinegé vala dikin. Kurdén ézdi ku li Sinegé mane pisti Seré Cihané yé
Yekem dijwari @i tengasiyén mezin dibinin. Dixwazin derbasi Ermenistané bibin.
Beri ku kog bikin gend kesén serwext wek Resit, Cemal & Arsaké ermen ji gundé
cinar diinin Ermenistané bona ka bizanibin rewsa wan ¢awa ye (i angori wé ji ew
tivdareké xwe bikin. Dema ew vedigerin, édi kurdén Zerebxaneyé bahara sala
1920an ji gund bar dikin, di¢in Ermenistané. Réber didin pésiya kogé, ré nisani
sivan @t kogé didin. Ev cara yekem biiye ku ji gundé xwe derdiketin, beré xwe didan
welatén nenas G gumanén teze. Wan zanibtye édi ew heta hetayé lingé xwe navéjin
vé axé: "Caxé kog hineki ji gund diirket, mér 1 jin gele caran disekinin, pasta dizvirin,
li gund 1 maléd xwené aviti dinhérin it hineka ji wana xwe nikaribii zevtkira, ¢avéd
wana tiji hésir dibiin”.

Di nav robaré Erez re derbas dibin, tén Ermenistané. Pésiyé li gundeki dimi-
nin, pasé beré xwe didin ktiraya welét. Cerkez Bakaev di dawiya teksta xwe de
qala jiyana xwe ya di nav étimiyé de derbasbuyi, dike: “Min nedixwest, weki sagirt,
hevaléd min zanibin, ku dé 4 bavé min tunene, ku ez étim im. Mim serm dikir, ku ez
étim im, lema ji pey dersan ra ez digiime bilvaré. Li ku hembel 1 pale berev dibiin,
hiviya xebaté disekinin, weki merikira pevkevim ku ew ¢awa bavé min bé bal direk-
toré mektebé” >

Bakaev di dawiya teksta xwe de diyar dike ku herdu kurapén wi Biroyé Memo
i Rizgané Memo di sala 1929an de ligel komeke kurd digin Leningradé. Ji wan
Rizgoyé Memo di sala 1930an de nexwes dikeve, li wir dimire. Biroyé Memo ji
pisti xwendina xwe vedigere Rewané @ gend salan dibe sereké Teknikiima Kur-
daye Pedagogiyé ku li wir mamosteyén kurd perwerde dibtn. Bakaevji di heman
dibistané de dersdari kiriye.*

33 (. X. Bakaev, rip.213.
34 C.X. Bakaev, rip.234.
35 C. X. Bakaey, rtip.235.
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Dimenek ji zozanén Sinegé (Foto: Ahmet Colak)

Romana Qagaxé Mirad: Rev i star
Niviskar Qagaxé Mirad ku li gundé Tendureké hatiye diné, di destpéka perge-ro-
mana xwe de pésiyé qala ¢irokbéji ¢i destanbéjiya kurdi dike. Yek ji wan ¢irokbéjan
Séx Seroyé ji Sinegé buye ku beri sedsali kogberi Ermenistané kiriye. Niviskar wi,
wek “Padisahé ¢irokbéjan” dinavine. Di derbaré van ¢irokbéjan de ji niviskar wiha
dibéje: “FHer yek ji wan kitébxaneke terix 1 medentyeta cimaeta xwe ye zéndi bi”.** Ev
sanda devki: “milké wan yé neparevekiri” btiye. Bega yekem ya vé berhemé bi xwesi
i bedewiya heréma Sinegé dest pé dike.” Piraniya bayerén romané li gundén
Sinegé i Tendtireké derbas dibin. Li gundé Sinegé axayeki navdar diji, Kolos Axa.
Bi zilmkariya xwe hatiye nasin @ bi pasayé tirk Demirli Paga re hevkariyé dike. Xi-
zmetkarén wi ji wek wi kesine xirab in. Malbata Eslan ¢t malbata Abas kesine belen-
gaz 0 xebatkar in, bi keda xwe jiyana xwe didominin. Evina kuré Eslan yé bi navé
Sirin @ keca Abas ya bi navé Nazé di nav gund de zi belav dibe. Him cinarén hev
btine, him ji dema alikariya hev dikirin $irin & Nazé gelek caran hevdu diditin:
“Gundiyan texmin kir weki Naza bistsali & Sirin bin ¢avada hevdu dinérin il
surek orta wanda heye. Dé-bavén wan ji ev yek texmin kiribin it gili dabiine hevdu,

weki Nazé Sirin ra bixwazin. Lé van mehéd pasin da idi hemityanra eyan b, weki
ziitireké bizna kiwi wé desté Sirinda bibe ya kedikiri. Neferéd mala Abas it neferéd

36 Qagaxé Mirad, rip.49.
37 Qagaxé Mirad, rip.57.
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mala Eslan, ewqasi néziki hevdu bitbiin, weki ne ku tené xebaté da ali hevdu dikirin, 1é
derheqa pirséd ferz da li hev digéwirin”.*® Carina dema kar malbatén wan alikariya
hev dikin, $irin G Nazé ji tevi wan dibin, ji xwe re laqird & henekan dikin, carina
Nazé “soromoro” dibe.* Dilé kuré Kolos Axa, Témir ji dikeve Nazé. Kolos Axa
dixwaze wé ji kuré xwe re bik bine. Dige xwezgini ji. Naza ku wek “Xezala ¢iya”
té nasandin, dema vé yeké dibihé bi ¢olé dikeve. Sirin pagé wé dibine. Di dawiyé
de Sirin tine Nazé direvine dibe mala kirivé xwe Xéco ku wé demé bi zarokén
xwe ve tevayi li Qersé dimine. Kirivé mala Eslan, Xécoyé ermen ev qasi si salan
e her baharé té Sinegé, li wir kar dike, payizé careke din dikeve ré dice Qersé.
Di navbera wan de dostaniyeke nediti di van salan de pék té. Dibin destbirakén
hev. Kurén Xéco, Surén @ Karo ji gelek alikariya malbata Eslan dikin. Dema $irin,
Nazé direvine tékiliyén axayé hézdar Kolos Axa ¢ gundiyan berbi xirabiyé dige.
Di navbera zilamén Kolos Axa G gundiyan de ser derdikeve, gelek kes tén kustin
G birindar dibin. Pagé ev gundi ji gund Sinegé bar dikin, digin li gundé Tendtreké
ciwar dibin.* Qasi 8 salan li wir diminin. Edi Eslan @ kirivé wi Xéco neli jiyané ne,
mirine. Jina Eslan, Semé ji dige dighéje kuré xwe Sirin ku li Qersé dimine. $irin
carekeé té Tendtireké dixwaze here Sinegé heyfa bavé xwe ji Kolos Axa hiline. Lé
birayén wi bi aqilane li hemberi vé sergermiya S$irin derdikevin, nahélin.

Di dawiya Seré Cihané yé Yekem de (1918) hemi kurdén ézdi yén li aliyé
Digoré/Qersé o ézdiyén Sinegé/Surmeliyé beré xwe didin Ermenistan 4 Gur-
cistané. Navé vé romana nivcomayi ya Qagaxé Mirad, “Rev @ Star” ji van salén
mihaciriyé tine bira me xwendevanan. Wé demé ser, belangazi, xela, gelek kul
G derd di careké de ser hev tén. Dema gundé Sinegé vala dibe, hérsa Kolos Axa
bilind dibe @ gotinén tehditkar ji devé wi derdikevin: “Hiin digin bibin xulamé uris
i ermeniyan. Posman nebin! Bira lingé we daha li Sinegé nekeve! Ki ku para vegeriya

sax ji desté min xelas nabe”."

38 Qagaxé Mirad, rip.61.
39 Qagaxé Mirad, rip.62.
40 Qagaxé Mirad, rap.118.
41 Qagaxé Mirad, riip.122.
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Di vé kogberiyé de kurdén ézidi dikevin ré dero dero dibin. $irin bi za-
rokén xwe yén pictk ji tevi kogé dibin. Di ré de dayika xwe Samé i kega xwe ya
pictik Kawé — hezkiriya xwe ya delal di ré de winda dike. Ev berhema édi ber
bi dawiyé té. Zarokén mayi bir¢i ne, nan dixwazin, ew du roj ¢ du sev in di ré
de ne. Bavé zarokan §irin dilezine, dixwaze here gundeki nézik bona pari nan

bibine, 1é belé ji pagva venagere.

Aliyén hevbes yén herdu tekstan

Cih @ demén buyerén ku di teksta Bakaev de derbas dibin, vé teksta Qagaxé
Mirad tine bira me. Waré kal & bavén herdu niviskaran ji Sineg e. Bi vi awayi
heréma Sinegé 1 bi taybeti ji gundé Tendtireké di van herdu tekstan de ji der-
dikeve pésiya me. Di teksta Cerkez Bakaev de kesén bécare ji Tendureké dire-
vin @ di teksta Qagaxé Mirad de ji kesén di tengasiyé de beré xwe didin
Tendareké.

Cerkez Bakaev zédetir gundé Zerebxaneyé G Qagaxé Mirad ji gundé Sinegé
derdixe pés. Bona ku ev nivis di hisé xwendevanan de sopeké bihéle divé ez
pigeki bala wan biksinim rojén iroyin. Dema iro qala Tendtreké té kirin, tavilé
navé niviskareki me yé ntijen Naci Kutlay té bira min. Cimki ev gund, gundé
kal &t bavé wi ye. Ew di biraninén xwe de diyar dike ku di gundé wan Tendtreké
de beré kurdén ézdi ¢ hin malbatén ermeni hebtine.* Di gund de niha gelek
malbatén bi pagnava Kutlay dijin. Bi saya van tekstan em xwendevan ji dikarin
di vé coxrafya zéde nenas de derkevin seyraneke edebi, folklorik, diroki @ cox-
rafik.

Herdu cavkani ji ji xwendevanan re du serpéhatiyén evindariyé yén bi
dilsewad péskés dikin. Bakaev evina Férik i Stisiké, Qagaxé Mirad ji evina Sirin
: Nazé bi zimaneki gelek xwes vedibéjin. Peyva dil di van herdu tekstan jiroleké
mezin dilize. Di herdu ¢avkaniyan de ji dilketi gelek hewl didin bona bigin big-
héjin mirazén xwe, bi mirazé xwe sa bibin, wek dawiya her ¢irokeké. Lé belé
gelek caran ji wek di folklora kurdi de ji cih digre, ew dibin kesine “bémiraz”.
Tevi ne bi daxwaza wan be ji dil wek hézeke efstinkiri formeké dide jiyana van
evindaran. Ev yeka kilama Mihemed $éxo ya bi navé “Dilperisan im” ¢ kilama

Sakiro ya bi navé “Dilé rezil” tine bira me. Sakiro tégehé diguhirine ji: “Rezilo

42 Naci Kutlay, Anslarim, 1998, Avesta, riip.12.
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dilo”. Di kilameke kurdi de ji em rasti vé bégaviyé tén: “Lawiko desté min berde/
Evini kul it derd ¢”. Cawa em dibinin tam beri sedsali li zozanén Sinegé evin-

dariya dilketiyan ji ber ¢end tengasi ¢ dijwariyan baye derdeki bécare.

Cend jin t zarok ji gundé Tendtireké, ji malbata Naci Kutlay (Pisti koca ézdiyan)

Encam

Pisti serobinobtina rewsa politik li herémé édi em dikarin béjin ku Sinega
Ezdiya ji sala 1920an vir de heta niha ji bé ézidi dimine. Rengeki etniki yé
herémé édi digilmise. Ji vé candé tené ¢end kilam, ¢cend wéne @ du tekstén
diréj ji me re sunda diminin. Di dema amadekirina vé nivisé de ew kilamén
Seroyé Biro, Ordiyé Koté, Aramé Tigran & Hozan Semdin yén li ser Sinegé
min bi dehan caran guhdar kirin. Cend wéne @ fotoyén xwesik ji ez hercar
birime Sinegé. Bégtiman zédetir tekstén Cerkez Bakaev ¢t Qagaxé Mirad ji
min re réberi kirin. Li jor bi alikariya van herdu tekstén kurdi ku ji aliyé
Cerkez Bakaev (1983) G Qacaxé Mirad (1981) de hatine nivisin, me bala
xwendevanan kisande ser war @ stareke kurdén ézdi ya beri sedsalan: Sinega

Ezdiya.



Colo -5

Thsan Tiirkmen

di dilé Colo da béhemdi

hatibti ser zimané wi.

Posman ji biba, 1é gotin
ji devi wi derketibii.

Meleka bébext di cihé xwe da
higk b1, nizaniba ka ¢i bersivé bide
birayé xwe yé lome jé kém nedi-
ban. Di nav bihisteké da bi hazaran
tistén nebixér hatine bira wé. Colo
ne meriveki xirab b, ji dost ¢ dujmi-
nan ra, ji her kesi ra bi mafqe bt. Jé
were xwestin yan na, alikariya her-
kesi dikir. Ji bo karé ku dikiri, heqé
wi bidana, nedigo “na”, 1¢ nedabana
ji, dengé xwe nedikir, bi pariyek nan,
bi aveka sar ji razi dihat. Colo sivanti
ji dikir, 1¢ ew kar ne bi dilé wi bi. Ji
mehbeté pir hez dikir @ bi xwe ji pir
deng dikir. Coloyé me yé ku devé wi
du deqa nedisekini wé li ¢olé bi ké ra
deng bikira, bi ker @ bi bizinan ra? Ji
ber wé ji pirani karén di nava gund
da dikirin. Li ber desté hostayén
diwaran di¢t @ dihat, kerme radiki-
rin, ka diavéte hundir, genim @ ce bar
dikir, diewirand...

Colo li cavén Meleka ku nizam ji

tirsé, nizam ji kelecané benz 1¢ veqiti
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bd, mes kir. Wi dixwast ji Meleké ra
behsa mesela xwe bike, 1¢ nedizani ji
ku da dest pé bike. Meleké ¢avén xwe
kiribtin cavén Colo, weki ku béje ,De
béje, ka te disa ¢i kir?“ Bédengiyeke
giran xwe avétiba ser oda ku ew té da
ban. Ji Colo pirtir Melek di bin wé
bédengiyé da aciz dibt. Melek bé ku
gotineké bike, pista xwe da Colo @i ¢ti
agxané. Colo ji da pé wé. Ct xwe bi
pisté sparte st(iné nava agxané, “Tist
tune lé, ewa mala Kino bi min keniya.”
Qala Fata btika Kino, jina lawé wi yé
mezin Uské dikir. “Cing bi te keni?”
Meleké bédil li Colo vegerand. “Faté
tim bi te dikene, & bi xwe ji dibé, é pir
yare te ye.” Melek li héviya bersiveke
kuji devé Colo derketa ba. “Eré 1¢, pir
yare min btiye, min di, ¢igas yare min
e.” Colo bi pilepil ji agxané derket
¢t xwe li ser pisté avéte ser mindera
quncé odé. Demeké xwe vir da G wé
da bada @t dawiya dawi kete xewé.
Meleké hat di ser Colo ra mes kir.
Colo ketibt xewa kar. Ct betaniya
sérmayi ji ster dina avéta ser Colo
1 weki xwestibe dengé xwe bighine

Colo go ,béxem 1 tro®.



Meleké ji dizani ku Colo ji wé
ra qala meselé nake, birayé xwe nas
dikir. Bihisteki xwe da kéleka Colo
rinist, 1& gotina Colo sik kiribti dilé
wé, tu hizir té da nehistib.. Bé ku
deng derxe, rabti simikén xwe kirin
ningé xwe, deri hédi girt @i beré xwe
da mala Kino. Melek pir nedigeriya,
hevalén ku ew here ba ji tunebun.
Rojé careké catiya xwe dikire dest
xwe dich ser kaniyé. Bi ré da, yan ji
li ser kaniyé kesek bidiya & wan ji wé
pirsek bikira, deng dikir, weki din
seré xwe dikire ber xwe dict (1 dihat,
karén din én weki dandstandiné ji
Colo dikirin. Yek ji seri caré dict
mala Kino, ba Faté, ew ji pisti ku Fat
weki bk hate wé malé. Faté dilnerm
0 bi rehm bd. Ji wé re ne heval be ji,
Meleké xwe li ba wé bag his dikir @
dikaribti bé ku tékeve nav soré, bi
saetan li ba wé ranistiba.

Meleké deriyé xarima Mala Ki-
no yé hesini vekir ¢ kete hundir. Bi
ketina wé a hundir va Kino ji ser si-
kané daket ¢ go ,Were keca min! Tu
hati ba Faté? E li hundir e, de here.”
Meleké xwe da kéleké da ku Kino
bikane derbas be. Melek hurik hu-
rik bi pélekanén sikané da helkist ¢
hat li ber deri sekini. Bi dengeki ku
belku bi xwe ji nebihisti go ,Faté”.
Deng ji hundir derneket. Careke din

go ,Faté®. Vé caré diviya ku Faté bi-
bihista. Tepe tepa ningan bihist. Fat
hé negihistibti ber deri go ,Melek,
tu yi?“ Heta ku Melek bé «eré», Fat
hatibti ba wé. Faté ,Melek tu riine,
ez sifré berhev kim, ez tém.“ go 1 ¢t
hundir. Melek di cihé xwe da ranigt
G xwe da benda Faté. Pénc deqe, deh
dege ¢tin Fat nehat, niv saet ¢t Fat
nehat. Qe dengjiji hundir nediahtin.
“Him vasifré vé ¢axé ¢ciye” Melek xwe
bi xwe fikiri. Xwuli bibsi, xwest here
mal, 1 nikani. Tam rabibi ser xwe,
deriyé xarimé vebt . Kino bu. Kino
hat li ber Meleké sekini @ jé ra go
“Melek, ka Fat?” Meleké bi dengeki
ji halé xwe nerazi go “Nizam, qey é
di hundir da ye.” Kino dengé xwe
nekir, kete hundir, deriyek veba @ di-
sa hate girtin. Melek her di¢ti xwuli
dibt ku, deriyek disa vebd. Di dengé
biré¢tiyina ra Meleké zaniba ku ev
Fat e. Fat derket derva. Careké ¢t @
hat, li ber Meleké sekini ¢ dengeki bi
mafqe “Melek, Apki hatiye, divé ez
jé ra xwariné ¢ékim. Tu here mal tu
ya pasé weri, dilé te bixwaze. Melek
necgar bti, dengé xwe nekir, mina
ku hati, ji sikané peya bd. Heta ku
ew ji xarimé derket, cavén Faté li
pey wé ban. Bédil ningén Meleké
ew ber ve mal dikisandin. “Ax dayi-

ka min hebtya, wé desté xwe di ser
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vi berdosi ra bigirta, wé li me xwedi
derketa. Hahoy xéra kesi ji kesi ra
tune.” di ber xwe da fikiri.

Hat li ber deriyé malé sekini. Té-
kuta hundir, yan na. Tu derbas nebt,
deriyé malé vekir 0 rasterast ¢t oda
ku Colo té da raketi. Bi pozé ningé
xwe di henava Colo kuta. Colo di
xwe da nelivi. Meleké careke din té-
kuta. Bi tékutané ra Colo veciniqi,
bi zoré seré xwe bilind kir. Colo sas
mabi, nizanibt ka bé ¢i. Xwanga wi
ya bi rehm @ mafqe, tim di dora wi,
mina gureki devbixwin di ser wi re
sekinibt. ,Ci ye Faté, tu din bayi, va
texbete te yé veng ¢i ne? Ez rabim, ez
é yeké di cénigé te da védim. Di qula
belé nim ha, bi sanaki li malka xwe
pénc deqa rakevi.“ Colo bi hérseki
go, 1é dizanibti ku Faté ¢ima ew bi
vi hali rakiriye. Rabt rinist, du cara
bawigk anin. Faté go ,Colo!“ Faté
qge tu cara ji birayé xwe ra negotibti
Colo. Mistefa bti navé ku dé @ bavé
wan li wi kiribtn. Mistefa ji nedigo-
tin. Mico bt navé wi yé rasti. Dapira
wi, diya wi @ yek ji Meleké ji wi ra di-
gotin Mico. Yé mayin digotin, bigtik
G mezinan digotin «Colo.» Faté

1«

careke din go “Colo!” “Meyiti min
li ber te, tu é ji min ra qalé biki ka ¢i
di navbera te G Faté da qewimi. Ez

beré bihisteké li mala Faté btum. Fata
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ku ji min, ji te ewqas pir hez dike, li
ser¢avén min mes nekir. Te ¢ir kir, te
¢i ani seré jiniké? De bé birongo, de
bé, min mebehecine.”

Colo bédeng b, nedikariba li
riyé Meleké mes bike. Ji niska va go
“Fat” i biri. “Fat heyé le, bi heft qura-
na be, ew jineka é din e. Mimagay#¢ ji
ku da hat li min gelivi. Min heta ni-
ha tédernexist, 1é virqeke bi seré xwe
biiye.” Colo him digo, him ji di seré
xwe da dibir dihani, ka hertisti bavé
ser Faté yan na. ,Dameweste, bé ka
te ¢i kir?“ Melekeé bi hérs go. Tu te-
mel tuneyi, ka were rtine, ez ji te ra
yek @ yek qala meselé bikim. Meleké
xwe da bilingén Colo.

- Do Kino bane min nekir?

— Eré, ji bo kermerakiriné.

- Hi! Min xwe da pé Kino em
¢line gomé. Kino go, ji stiina jor heta
sttina ber deri divé ez kerma rakim”.
Min go “temam.” Me tu pazari ji
nekir. Béla min é li ba min ba. Ez
rabtim bi pozé bélé min sopa xwe tis
kir. Ji jor da dest pé kir. Nizam qoré
duduya ba yan qoré sisiya bd, Fat
hate ber deri, go «Colo ji te ra aveke
sar binim?» Min go «Eré!» Tu
nect, Fat di dest da bi surehiki tiji av
i bi gedeheki va hat. Ava min tiji kir
da min. Li dindara min sekini. Min

av vexwar 0 qedeh disa da wé. Gava



min gedeh diréji wé kir, desté wé bi
desté min bi. Bi zanati b, nizam ¢,
cile gupikén wé sor btin. Min ji fedi
kir, seré xwe kire ber xwe.

— Tt ji we ra! Meleké bi hérs go.
Colo dewam kir.

— Deqekeé his be. Pagé Fat ¢, ez ji
clime ser karé xwe. Tu ne¢q, Fat disa
hat. V& caré ji di desté wé da paketeke
marlboro hebt, go “Colo were ji te ra.
Aman ma Kino pénehese. Tu venaxi
1¢, bibe mal, weng roké nivaneki te té,
tu & tkram biki.» Min desté xwe diréj
kir, disa desté min bi desté wé bi. Vé
caré ez sor bum. Te é bigota xwiné di
ser¢avén min re tavéje, ewqas.

— Faté i kir? Meleké ji Colo pirs
kir. Colo ji pirsa Meleké aciz bubt.

— Cibike, mina kera keniya. Bi wé
gotiné ra kené Faté ku Colo sengi-
zandi hate bira wi.

Colo pir dikeniya, xelk ji dida ke-
nandiné. Lé keneki mina yé Faté yé
wé rojé, heta niha qe neditibt. Di
cihé xwe da heliyabi. Di stina xwe da
babi kevir.

- Ee!

— Tam min xwast marlboroyé
bikim berika isligé xwe, di desté min
ra girt.

— “Wiii” girni bi ser Meleké ket.

- Ci wi? Hewliyé rameke. Min

desté xwe neksand, wé ji desté min

berneda. Wé go ,Kino ¢ti nav zeviya.
Yén din ji her yek li dereké ye, zti zii
kes nayé mal. Cing wer go, min zani
ku nét 0 félé wé yé pis in. Cile xofeké
girte ser min. Desté min tam kire
desté xwe @ go ,Tirsoneko®. Ninge
min cirifin hendik ma ez li erdé ke-
vim. Desté min di desté wé da, xwe
néziki min kir @ ji min pirs kir ,Tu
dixwazi min pag ki?“ Min dengé xwe
nekir. Ew ne, vé caré ji desté min bir
da ser pésirén xwe. Dilé min geti, min
desté wé kisand @t xwe avéte derva.

Ji vir sinda Colo bihisteki sikini,
ava li ber penceré girt, vexwar. Nedi-
karibti ji Meleké ra kat bikira, ka pagé
¢i gewimiye. Him fedi dikir, him ji
nedibt ku meriva bi xwanga xwe ra
li ser tisté weng deng bikira. Mecbir
btbt ku ¢cend derewan di nav ke.

Bi wé tirsé min xwe avéte der,
béhemdé xwe min go ,Kino.” Ew
ji di pé min derket @ bi lez xwe avé-
te malé. Ez tirsim, min go, eva din a
here ji Kino ra bé, Kinoyé min bikuje.
Bi wé giléré min ¢iv da. Ez ¢m min
xwe di sikefté da vesart. Pagé ¢tim ba
destbiraké xwe Husin. Seveké li wir
mam. Min mes kir, tu hewli tunen,
ez fikirim min go, herhal Faté ji kesi
ra qal nekiriye, ez hatim gund. Hal
mesela min va ye xwangé. De bé sucé

min ¢iye?
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Meleké Colo bag nas dikir @ ji ber
wé ji dizani ku, Colo meselé weki
gewimiye kat nake.

— Derewa meke Migo! Te tigteki
pis nekir, ne weng e? Bé welle min
xwe rtt da berneda?

— Pee temel ifade te tunin. To-
be ku min tisteki weng kiribe. Na
welle xwangé, dilé min getiya, hin ji
kutekuta dilé min e.

Colo rehet btiba, Melek ji her-
wiha.

— Sale Faté ji kesi ra qalé neke.
Sug yé min be ji, yé wé be ji, méré wé
ji Almanyé were G ew é diduya di min
da sar bike, nebti ew é me di Fizané
ra derxin.

— Na na tigt nabe, Faté yare te ye.
Melek posman btibti ew gotina dawi
kiriba.

— Eré 18, é yare min e. Hindik ma
min bi qurbana xwe ke. Lé ez... go 0
gotina wi bi deriyé ku vebubt ra di
dev da ma. Fat b, hat kete hundir.
Bé ku li hal xatiré wan bipirse, “Colo,
Kinoyi bi cina kete. Ji min ra go here
ji wi berdosi ra béje, ma hema were
kerma rake. Hé ku gotina xwe xilas
nekirib(i, Melek keta navberé:

— Faté, tuyé dibini, i nexwes e, di
nav ciya da ye, nikare. Faté guh neda
ser Meleké, li Colo mes kir.

—Temam, were, metirse, tist nabe.
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Colo bi gotina dawi a Faté ra, zanibt
ku, kes bi meseleyé nehesiyaye. Dilé
wi rehet btibt G xwe hebki tope ser-
hev kir:

— Temam Faté tu here, ez dest @1
sercavén xwe bisom, ez é werim.

Melek géj bibt. Nizani b ku ¢i
béje.

— Colo, tu gewata li jiniké naki,
ne. Mina ku te gotibe, ¢ima jinik we-
re deriyé te?

Kéfé Colo hatibt stiné. Misin kire
desté xwe, dest (i sercavén xwe sustin
i di mala Kino ra derket.

Colo deriyé xarime vekir, bi tirs
kete hundir. Kes tunebd. Di gtina
xwe de sekini. Pagé Fat derket berve
wi hat @ bi hérs ji Colo ra go:

— Eow, béla te yé di gomé da ye,
hin ku Kino nehatiye here kerma ra-
ke! Colo dengé xwe nekir, beré xwe
da gomé. Fat ji gend gav stin da di pé
wi dihat.

Bi ketina Colo a hundiré gomé ra
Faté devé xwe vekir:

— Wehso, te get jin nedine. Eré
te blize min dirand tu ¢ima min
gez diki. Kero! A va ye ez & ji te
ra dibéjime, tu ji keseki ra qala vé
meselé biki, eza te ji birayé xwe ra
béjim, ew é te bi ¢ini ¢ini bikin @
bavéjin ber kiigikan. Heywan! Faté
tisteki din negot, derket ¢ti.



“Heywan”, Colo xwe bi xwe ev
gotina dubare kir. Bi rasti ji mina
heywaneki kiribt.. Pisti ku Faté
destén wé dabtn ser pésirén xwe,
Colo nizanibti ku ¢i bike. Bé hemdi
xwe rahegtibd bluzé Faté 4 bigskov

getandibtn, bi ser da ji mina kera

stuyé Faté gez kiriba. Bi ser vé va
Faté xwe ji desté Coloyé ku bi careké
ra biaba wehgeki xilas kiribti ¢ xwe
avétibua der.

Tirsa ku pagé bi Colo girti G mese-

la wi ji htn dizanin.

Gili

Li gada bajaré mezin
Zarokeki Kurd @ penaber

Bin baran a htir har dibari

Li kevokan ktir ktir dinéri

Kevokén hebén genim nikul dikiri

Azad (G xwasik btin
Ew kevokén ref biref

Dadiketin qadé @ difiri

Ki dizane

Dibe ku dilé xwe de

Gili dikirin ji Yézdané dilovan re

"Xwedé yé mezin

Xwazi ne penaber btima

Ez ji kevokek ji van bima"

Mem Xelikan
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Zewac (t dawet
S. B. Xell

Gotina zewac di zimané kurdi da bi her siklén gramatiké bi stin
girtiye. Cendi ku ez pé dizanim li allye Hakkarlyé ji bo zewacé
“s0” ji te gotin (hevjin, ¢liyina mér). Weki din ji di ¢érokén ali
me de zewac nedihate bikaranin. Li stina wé “mar kirin” dihat
bikaranin. Wek minak: Lawiké egit kela (birc) zept dikir @ kegi-
ka xezal li xwe mar dikir. Alikariya heft bira dikir, dujmin ya ji
déw gér dikir. Xwanga/x(iska wan li xwe mar dikir. Va misalana
hin ji z&éde ne. Di axaftinén mezinén me de ji pir caran gotinén
wek “li xwe mar kir”, “ew herdu li hev mar kirin” derbas dibfin.
Bi texmina min va gotineka kurdi ya pir kevn G gedim e @ eleqa

xwe bi kelima erebi “mehr”é tune. Cima ku ji "qeling” sun va

mehr té girédan.

Xwazgini

Qerara zewacé “bi seri kiriné” ya dé
G bavé (i malbaté ba. Tésira kal @
pira gelek zéde dibi. Ji lawiké ber-
zewac pirs dikirin, dilé wi dikirin.
Her weki xortén berzewac kegika
di dilé xwe de igmar dikir; dé & bav,
malbat guhbisti dikirin. Kecikan
ew fersend, imkanén xwe tunebiin,
gerara dé (i bava b. Pir caran kegi-
kan ew qerara bé dil qebtl dikirin.
Lider dorén me hikayetén dilgirtiné

ir zéde ne. Kilam {1 stranén iroj
p )
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em dinasin, dibéjin yén dila ne, yé
ku kecik 0 lawikén ne gihestine
heviidu, bext & mirazé dilé xwe
neinandine §tiné ne. Car caran ji
rev dibt, dilgirtiyan qawilé xwe di-
kirin yek @ bi heviidu ra direviyan.
Velew ki; digotin felan xorti felan
kecik revand. Ji dt revandiné li gora
edatan ya asiti ¢édibd, ya ji di nav-
bera malbata de dijminatiyaka dij-
war O diréj dest pé dikir. Di mesela
revandiné da itibar G prestija malba-

tan gelek roleka mezin dilist. Yén xi-



zan, békes pir caran mesele bi asiti
derbas dikirin. Xelkén xizan boyi ne
dayina geling ji rev tercih dikirin.

Malbata léwik bi ¢end mezinén
xwe va digtin kegik dixwestin. Li go-
ra edatan lihevatiné snva cotik gar
bi guhé kegiké va dikirin 4 bi sénayi
zixiltiyan sirani dixwarin.

Di ser nigan 1 fatihayé re du yan
ji sé sal derbas dibin. Digotin ma
kecik xort, gihésti be, is ¢ karé malé
bievisine, ¢éyizi xwe amade bike,
alikariya dé @ bava bike, ma lawik
here eskeriya xwe bike. Bériya péz,
dotin, sirlékirin, mast & penérgékirin,
tevnkirin, risandin kar 4 baré jinan
ban bi rd da ji zemani zevi, ceh @
nisk¢inandiné alikariya méran diki-

rin. Heyat @ xebat hin musterek bt.

Nisan, serbet
Daveta mezin, ya ji bi gotineka din
dilan O sahi pisti xermanan, li
devdevi payizé dest pé dikir. Li dora
pir derén Anatoliya Navin bi vé roj
G biyere re digotin nisan, serbet,
Cimaki

limoné, sekir, fisne, boyaxa rengi

helaw. setbet  (xwéya
fisne) vexwartin adet bd, sirani ji
helaw O qoziyén helawé bin.
Helaw, recel. Serbet (i xwarin mala
léwik dianin. Dawet li mala kegiké

cédibi. Mala keciké nané daweté

dadihinan (sorbe, gosté péz, xosava
ciran zad/pilava bulxur), diva ji bi
qozi qozi, cikin c¢ikin helaw li
kurikan (i mévanan belav dikirin.
Weé rojé mala zava zér G rela btiké (ji
biiké ra fistan, xeftan, gore, sarpe,
sar, kinc) péskés dikirin.

Sahi, sénayi, listik, bazdan, go-
vend di dilané da gGinaka mezin
digirt, li gora aboriya xudanan dawet
sé car rojan, hefteki ji diajot. Bi qor @i
qor, bixelge xelqe jin t méran tevhev
govend cerx dikrin. Dol @ zirne, biltar
lédiket, kilam dihatin gotin. Bi awayi
kilaman govendgerandin gelek xwes
bt. Du kesan kilamén dilanan li da
hev digotin yeki dest pé dikir yén din
eyni neqerat ducare dikirin. Ji kuri-
kan re listikén temsili wek jina cazii
i kalé parsek ¢édibun. Listika qamgi,
gulasé ji ciheki giran digirt.

Ji gundén doraliyan, ji derddoran
pehliwan, qamgiger dawet dikirin
ku ma huner, quwet G qudum,
xurtbtyina xwe biminin. Pehliwanén
ji der hatinibi yadigaran va (wek xalj,
pécik, gore, nemazlix) bi ré dikirin.
Li gora adet G rusumén beré btk @
zava tevi sahiyén dawetén nedibitn.
Buak bi ¢end berbik/berbtigan va li
ciraneki, zava bi hevalek i duduyan
va li dereka din dawet temage

dikirin. Ji merasima nigané ginva
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neziki du sé salan kegika bi btk be li
mala bavé xwe dima. Digotin ma is
i karan hin bibe, ma alikariya dé 4
bave xwe bike, ma zane 1 jir be. Ma
lawik ji here eskeriya xwe xelas bike.
Zava xwe ji mezinén malbata kegiké,
bakeé ji xwe ji malbata léwik hetani
xwandina nikahé vedisartin. Lawiké
zava bi desttr @ alikariya xasiya xwe,
jinén malé dihat dergisti, yani bi

diziki hevditina dergistiyan ¢édibt.

Heqiw, henne t siyarkirina
bike
Saleké ji serbeté sunva hazirlya
blksiyarkiriné dest pé dikir. Herdu
aliyan navbera xwe da geling dibirin.
Qeling perén ku bavé léwik didan
bavé keciké. Dé (i bavé keciké bi va
peran digli bajér xercé biike (cotik
xall, kulav, balivén diwara, sandig,
gaw qecax kémasiyén elzem, w.d.)
dikir.

Herdu malan bangiya heqiwé
dikirin. Mérivatiyé/eqreba, nas, cira-
nan, heval @ hevrtiyan hediye (kinc,

xeftan, gore, qimas, pécik, sarpe, sar,

w.d.) dihanin & péskés dikirin. Wé
sevé malbata léwik ekseri jin @ kurik
hene, émis, cerezé xwe heldianin di-
hatin mala kegiké heneya xwe li hev
dixistin, siva malhaziri, ¢érez dix-
warin, bazdan, govend ¢erx dikirin,
hene li kegik @ kurikan belav dikirin
G dighn.

Dora diné rojé, mala zava bi zixilti,
tilili dol @ zirné dihatin mala kegiké.
Govend cerx dikirin. Tistén bavé
kegiké ji bajér kiri, ciz, rela kegiké li
derva radixistin, neqew élan dikrin.
Xocé gund due dixwand. Ji rela btiké
cotek goré risini yé destkiri didan
xoce.

Pista teramtisé (Trablus), -hin
bere bere- tasa zivini didan ser biké,
bi hesban, erebén hesban (hin pasé
gamyon 1 teksi derketin) btk siyar
dikirin, neqew 1 rihal li ereban bar
dikrin bi zixilti, dol @ zirné bika xwe
siyar dikirin nav gund, dor goristana
gund digerandin dihatin mala za-
va. Malé nanik dadihani. Li dbv
nanxwariné herkes belav diba. Evaré

jixoce dihat dua nikahé dixwand.



Raman, wéje (i du lingén pinika

miriskan

Seyidxan Anter

Dengbéj G hunermendé muzika rapé
Sakiro, di kilama EMRO de wiha
dibéje: "Ez ¢ime Helebé diké seré
sibé li min xul-xuland.” Li vir dik qa-
sidé berbangé ye.

Ger
sercopiyén govanda Amedé, pikola
dikan dikin @ hindik dimine ku bi-

firin ji. Sercopi mina dik huner @

me bala xwe

dabuyé,

marifetén xwe ji besdarén govendé
i temagevan re péskeés dike.

Niviskar @ helbestvané Ingiliz
D.H. Lawrence ku Salih Agir Qoseri
di bin navé "Zilamé Miri” de werge-
randiye kurdi, bi vé metaforé dest bi
romana xwe dike: "Gundiyeki néziki
Qudsé, jixwe re dikeki harik ¢ gevili
peyde kiribd, her ku ber bi biharé
ve di¢ti 01 darén hejiran dibigkivin
édi pelén xwe vedikirin, xeleka por-
teqaliyl dora stiyé dik, ezametek
mezintir dida wi cestrtir xuya dikir.”
Ré ji gotina z&de re nemaye.

Ji ber westén dik yé wek ¢avderé
civaté @i parezeré bahweriya xwe , li

jora gelek kiliseyan dik ¢ikandine.

Dik wiha danine ku ba ji kijan ali ve
té dik beré xwe dide heman ali @ ev
yek ji té wateya ku dik li diji nebasiyé
radiweste.

Di serdema seré navxweyi li
Spanyayé (1936- 37) bi helbesta José
Antonio Ferlosio ku Jacob Branting
bi Den svarta tuppen (diké res)
wergerandiye swédi da du core reng
dane wan:

Diké res, gava ku tu bang didi @
denggé te té me, roj dibe tari @ sev di-
de dti. Lé gaxa ku diké sor bang dide
em dibin sahidén berbang @ ronahi
bi dav de.

Trubaduré swédi (ku bi eslé xwe
holandi ye) Cornelios Wreswik ji dik
G mirigk kirine rojeva xwe. Ji ber kéf
0 kirinén xwe nav li dik nekiriye 1é
navé miriské "Magda” daniye. Ma ne
ji xwe, mirigk héka dike, kurk dikeve,
xwedi li ¢élikén xwe derdikeve G ...

Gelek pesin 1 saloxén dikan he-
ne. Mina Keyén ku peykerén wan li
hem bajar @i bajarokén cihané hene,

dik ji patriakal e.
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Sexmtisé Hesari yé ji Xerzan,
ango helbestvané me yé héja G
naskiri Cigerxwin, bi saloxdanén dik,
ctik G ajalén din, péwendiyén politik,
civaki @ pisikolojik yén serdemeke
kurdan vedibéje.

Havina par, dema ku li Kitebxana

Kurdi-Stockholmé, begdari civina

Li welaté me xerza
Dikek hebti sareza
Roké ¢ti nava dika

Jiwan re go hédika

Rabin béjin mirigkan
Bes xwe bidin eniskan
Dik ¢t mirigk bine kom

Beré xwe dane cem biim

Legker tev bane lek
Hin ¢eleng @ hin kulek
Beré xwe dane ¢olé

Tevli kog 1 tev élé

Teyra di ko nagehan
Hati leskerki giran
Tevde firin ji malan

Beré xwe dane balan

Ew jili hev btine kom
Yeki rabti gote btim
Ey padisahé teyran
Wey serbilindé Ttiran

Rabe ser xwe tu miro
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nasandina pirtikan bam, ev helbesta
li jér hat bira min ¢ ¢axa min helbest
xwend, ne tené Kurdistan 1é carek
din Stockholm hat hisé min. Ica ré
bidin min ku ez bi helbesteké dawi li
nivisa xwe binim ¢ Cigerxwin ji bi bir

binim!

Jibo me béje iro
Evleskeré bé jimar

Gelo heye jé zirar

Btim keni ¢ gote wan
Ba kin bazé pehlewan
Hudhud rabti serferaz
Wi ¢t bi lez gote baz

Go rabe ey tu bazi
Sah te iro dixwazi
Baz ¢t cem sah li bani

Desté xwe 1’ ser hev dani

Go ey xwendekaré min
70 1i min ke baré min
Btim gote bazé xwinxwar

Bilez rabe here xwar

Bazi rabt weke gér
Firek da xwe hate jér
Bazé teri bi régi

Hate cem diké pési
Desté wi girt ¢ hejand
Nitq'ek jére dirijand



Olan sen nerelisen

Go em xelké bedlis in

Sizin btirde ne is war
Dik xeyidi 1é da dar
Bazi eseda xwe ani

Dik ji daré xwe dani

Go bi zor 1 bi gazin,
Em heqé xwe dixwazin
Baz go kiye serlesker

Go tu nizani ey ker

Ezim paga ezim mir
Ezim sahé cihangir
Bazi ¢t cem diké di

Di ko ewji weki wi

Tevan go pasa G mir
Kesinego ez wezir
Nefer btne ytzbasi
Heta giha é pasi

Bazi rabt ¢t bani

Liber desté bim dani
Tiltr tev1é bane kom
Qale ya ey-ytihel gewm
Ev hatine ji mala xwe

Divén istiglala xwe.
Btim go bazé dilawer
Gelo ki ye serlesker

Go tev paga (i mir in

Bé wezir G gizir in
Bim hédi rabti serxwe

Taca xwe da seré xwe

Go bi taca seré min
Kes nine hemberé min
Rabin wek pehlewana

Dé em herin ser wana

Hatin teyrén duv birek
Ba kirin kund @ girek
Go hon werin binérin

Ka em iro ¢i mérin

Dika xwe da enigka
B qid qida miriska
Go fermana we rabi

Koma we jihev bela bt

E ko kustin & ko man
Hatin gundan bé goman
Wan ji weke me kurdan

Desté xwe jiber xwe berdan

Elok 0 thtik ¢ qaz
Téde bune belengaz
Tev de ketin koxé rég

Ciroka me ji we re xwes

Wek seydayé Cegerxwin

Hemi biane dilbirin
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Ji¢arinén Omer Xeyam

Wergera ji farist: Ehmed Milan

Dunya dibini @ her ¢i dibini hég e
U her weke dibéji ¢ dibihizi hég e
Li seranseré afaqé' birevi t bigeri hé¢ e

U ewa ku di mal da velezi ji hég e

Dewrana cihané bé mey i saqi hége
2
Deng t awaz tineyka eraqihéce
. A . 3 . A . A .
Her ¢iqasi di ehvala cihané dinérim

Hasil hemt i§ret4 el baqi5 héce

Hebtin wek terkiba’ sirf1§tén7 xemilandi ye
Bo ¢i aviti nava kém @ kémasiyé de

Heke bas hat, kestandin ji bo ¢i hebe

Eger bas nehat, kémasiya félbaziyé8 ké raye

" Afaq: alem, erd @t esman.

? Neyka: ney, biltr, saza 1évki.

3 Ehval:hal & keéyf, xwesi (i ne xwesiya jiyané.
4 Isret: ésret, eyasi, xwes derbaskirin.

3 Bagqj: yé mayi, yé di, her ¢i mayi.

¢ Terkib: tékel kirin, tevhev kirin .

7 SirGst: tebiet, xty.

8 Félbazi: hilekari, xapandin.
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Nika ku gula bextewariya te pir gul daye
Desté te ¢cima ji cama meyé békar e

10 11
Meyé vexwe ku zemane dijmineki xedar e

Peydakirina rojek a firsetek wakine dijwar e

Basi  nebasi ku di nihada be§er13 daye
Sadi & xemgini ku di qeza 0 qeder14 daye

15 16
Bigerx rameke hewale kuligorriya eqil

Cerxa feleké ji te hezar caran belengaztir e

Temené mera res 0 tard, 0 kareki ne zelal e
Zehmetén hemiya zéde @i rehetiya hemiya kém e
Sokir ized" raku her listikén bela 1¢ radibe

Me ra bes e, ji keseki diné ne péwist e hebe

Békar: destbetal (i vala ye.

1"Zemane: rojgar, dewran.

¥Xedar: zalim, sitemkar, béwefa.

12 Nihad: binyad, hindir @ batin, xilqet, x{ {i exlaq, sirQst.
'3 Beser: mirov, insan, xelqg, gel.

" Qeza (i geder: carenivisi, sernivist, éninivis.

15 Cerx: gerxa felek.

' Hewale: sipartin, sandin, rékirin.

"Temen: omir, emreki dir¢j, cendin sal.

187zed: yezdan, xwedé, echlira mezda.
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Ji menzila kufré” heya din” ra, yek nefes e
Jialema §ik22 hey yeqin23 ra, yek nefes e
Rameta vé yek nefesa héja, bag bizanibe

Ku hasila me di vé berhemé da yek nefes e

Dibéjin ehlé behigté24 bi horiyan25 raxwes e
Ez dibé&jim ku ava tiri xwes e
\: neqid26 bistine (i dest ji wé deyné berde”

Ku bihistina dengé defé ji dtrva xwes e

19 Menzil: mal, karwansera, ode.

20 Kufir: kafer, béjeyén nerind, navniiik.

2 Din: ayin, mezheb, tae’t,

22 Sik: gumankirin, dudili.

2 Yeqin: béguman, bawerkirin

24 Behist: bihist, cennet, firdis.

»Hori: peri, firiste, melayike.

% Neqid: neqit, pésin.

1 Ez; yek ¢incik li dest da, ji ¢il ¢iincik li ser daré bagtir e.
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Kilamén me - 5

Birti*

Mem Xelikan

irti, straneke kurdén Ana-

toliya Navin (KAN) a dil-

dariyé ye. Strana gundé
Omé (Gordoxli — Zincirlikuyu) ye
ku girédayiyé Kuluya Konyayé ye.
Strana Birti cara sifté ji aliyé huner-
mendé heremé Serbilind Kanat ve di
geseté de hate xwandin. Straneke li
heremé gelek té hezkirin. Ji Serbilind
suva, wé strané di gelek gesetén hu-
nermendén kurdén Anatoliya Navin
de cih girt. Lé hena ji wan navé strané
Berti, hena ji Birti 1¢ kiriban. Bi di-
tina min, di zimané kurdi de berti
peyveke bémane ye. Peyva bird di
zimané me de heye. KAN di axafti-
na xwe ya rojane de wé peyvé bi kar
Minak: Tébirt (gozden
¢tkard), &bird (gozden ¢ikarilmas)

tinin.

hwd. Ji bo wé, di vé nivisé de min
bi navé Birti nivisand.

Li gundé Omé keg 1 xortek ji hev
hez dikin. Dil digirin. Texmini sal
1930-40 e. Demeke diréj evineke reg

1 vesarti dijin. Qut ji, ciraneka wana

*Cavkani: Serbilind Kanat

ye. Jinebi ye. Destbiraya herduyan
e. Di navbera herdu dildaran de di-
heré @ téye. Ew xorta, ji mala Kumé
(Bi mala Omé ve eyné malbat e.)
ye. Ew xorta @ evindara wi Es, ¢iqas
dikin nakin malbatén xwe razi nakin
ku dilé wan here seri.

Herdu dilgirti dizanin ji dest
xérnexwazan ew & negéhine ber
miradé xwe. Biryara xwe didin ku bi-
revin. Qut xeberé dide Egé ku filan
rojé bi sev dilgirtiyé wé were @ bire-
vine. Dixwaze Eg xwe amade bike 0
kesi pé nehésin e. Qut di bin wana
de daré dibire. Dikeve navbera dilé
wana. Wana dixapine, ji bo ku ¢avé
Quté jili vi xorti ye. Saeta revé, bixe-
lati dide wé. Bi sev té cem Egé¢, dibé:
»Tu here mitfaxé G wek her roj qaw
qacaxan biso i doraliyé paqij ke. Kes
nere sesintiyé @ siyar nebin.”

Demsal payiz e. Barané dest pé
kiriye. Seveke res wek dilmat @ bi ba-
ran e. Dilgirtiyé Esé, xorté bejnzirav

@i geleng li hespé xwe siyar dibe @ bi
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kelecaneke mezin té li pag mala bavé
Esé dadiweste. Egé hay ji tisteki tu-
ne. Quté xwe xemilandi bixca xwe
di dest de, hildikise ser keviré li pas
malé 4 xwe diavé terkiya dilgirtiyé
Esé. Ew xorta ji minak Esa xwe ya
delal li terkiya wi ye xené @ xedar bi
ré dikevin.

Ew geva regtari, herder heri sili &
sepeli ye. Lingé hespé wan diterise @
gér dibin. Hé ji nav gund derneketi-

ne, di nav gund da ne. Gundi dicivin

Birti
Birti birti qurban birti
Birti birti heyran birti
Sala yek bt dilki xwe girti
Qut piroké ji dest min girti

Baran bari herd migmisi
Caniyé tor bt ling terisi
Xelké go gingi berdus e

Min go xort b di xwe qerisi

Birti birti qurban birti
Birti birti heyran birti

Sala yek bt dilki xwe girti
Qut piroké ji dest min girti

A

G wana digirin. Dibinin ku Quté
revandine. Dildaré Egé ji wé demé
pé dihesa ku herdu evindar hatine
xapandin. Erf & edet hene. Gundi di-
kevin navberé herdu malbatan li hev
tinin. Evindaré Egé tistek ji dest né.
Teslimi kevnesopiyan dibe. Qut bi
ser vi xorti de maye. Quté jé re dikin
bak. Es ji dilé xwe neglye seri @
negihistiye miradé xwe. Evina xwe @
serpéhatiya xwe bi vé kilama Birtiyé

tine ziman.

Jér de té yé te xwe ba kir
Dtimané cixaré li xwe belav kir
Xelké go ¢ingi xort e

Min dilé xwe de magelle kir

Birti birti qurban birti
Birti birti heyran birti

Sala yek bt dilki xwe girti
Qut piroké ji dest min girti

Ava bira germa keli
Li ser peya bt hezret Eli
Ez ¢im dest lingé wi kali

Go dilé we ma duna wali



Birti birti qurban birti kuma malé home li minra berti

Birti birti heyran birti sala yek b min dilke xwe girt
Sala yek bt dilki xwe girti wé piroké ji dest min girti
Qut piroké ji dest min girti berti berti heyran berti

Vé piroké ez xapandim berti berti qurban berti

Qav gacax bi min xagandin berti berti heyran berti

Mala dundé Omé bisewite berti berti qurban berti

Ez nexwastim ez helandim.

ava bira germa @ keli

Birti birti qurban birti li ser peya bt hezret Eli
Birti birti heyran birti ez ¢m dest linge wé kali
Sala yek bt dilki xwe girti gote dile eman diné wi eli

Qut piroké ji dest min girti

pezi xweji oran meke
berti berti heyran berti beri malé me ra derbaz meke
berti berti qurban berti ez jineki bi derd @ kul im

van kulén min derva meke

[@==s

4 )

AGAHDARIYEKE GIRING

Em dixwazin di her hejmareke xwe de, ji cil & bergén kurdén Anatoliya
Navin wéneyeki kevn di Birnebtiné de biwesinin. Bi vi awayi em é hem bi
tevgirédana kurdén Anatoliya Navin bizanin, hem ji em & hay jé hebin ku

kincén wan én beré bi ¢i awayi ne.

Birica @ bi kéfxwesi em bi hem kurdén Anatoliya Navin didin zanin ku:
wéneyén kesén ji malbaté (jin-mér), bi kinc @ tevgirédanén kurmanciyé
li ba we hebin, ji kerema xwe ji me re kopiyeké bi ré bikin. Bi vé yeké em
é bi dewlemediya tevgirédana xwe bizanin G em é wan kesan careke din
bi bir binin.
Redaksiyon
- J

bimebon | 49
e



Helbest

Dil bi birin im Zezé

Zozan zozan li te geriyam Zezé
Nema hévi

Nema giri

Nema pésabtin nema Zezé

Bé te li vi bajari ez békes im

Zanim cidati ji ji evindariyé ye

Béje Zezé

Tu béje ez ¢i bikim

Dil bi birin im

Lé dil xwekuji ye

Mirov qe dilé xwe dike goristan

Sin 0 giri di kijan pirttika piroz da heye
Béje Zezé

Kijan Yezdan di dawiyé de zindi bi kustin dan
Dil bi birin im Zezé

Bi dilbiriniyé hem tist ptg @ vala ye
Xewn 1 xeyal li bajareki xeribi
AxZezé ax

Keneki sexte li ser lévan

Bi dileki bi birin

Ctiyina xeribi bes ji xwe dan

Btim qérin

Btim senfoni ji dilbiriniyé

Bam ¢irok

Blim nivisa Mem @1 Ziné

Xewn i xeyal Zezé li bajareki xeribiyé
Dil bi birin im Zezé

Dil bi birin...

Adem Akat



Singé te

Singé te
Mina esman fireh e

Lé wenda dibim

Singé te
Mina azadiyek bésinor e

Pé sermest dibim
Singé te

Mina deryayek sin e
Lé ajne dikim

Singé te

Mina kendaleki ye

Xwe lé vedigérim

Dil ma bi tené
Roj wenda bt li esman
Hiv wenda b li sevan

Bejna te wenda bt li ber ¢avan

Ne dengé pelén daré
Ne ji dengén pélén derya hebtin

Dengé te li nav bédengiyé

Awirén te li nav tenétiyé berba btin

Milla Evindar

bimebon | 51
—_—



Dar békok, kok béax nabe
))§éro))

Milla Evindar

Navbera gundé Xelika ¢t Semlé né-
ziké 700 km ye (Kurdén Anatoliyé
bi Stenbol / Istanbulé re dibén
”Seml”).

Heci pezé xwe firot bazirganeki ji
Semlé. Niha ew é pez bibe Semtilé
ji bazirgan re.

Li zemané beré pez bi gire bi ¢ire
dibirin Semutilé. Wext li dor salén
1920an bt Hecl keré xwe bar kir,
kticiké xwe da héla xwe, pez da ber
xwe U kete ré.

Pez him digeriya, him digt. Biro
digtin, bi sev pez mexel dibt ¢ Heci
ji radiket. Biqasi 30 ro stin de ew ha-
tin Semulé.

Heci hat goma bazirgan @ pez
teslim kir, ker @ ktgiké xwe ji wek
diyari dan bazirgan.

Niha ew é vegere gundé xwe,
gundé Xelika. Bazirgan erebeya hes-
pa amade kiribt ji bo ku ew heta
istasyona trené pé here. Heci xatiré
xwe xwest (1 li erebeyé siwar bi. Kar-
mendé gomé erebe diajot.

Dema ku ew ji goma péz diirket
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kticiké wi mesiya @ kete dtt wi. Hecl
bi ¢avén kelegiri li kiiciké xwe néri,
ktcik heta erebeyé hat, li derdora
erebeyé bazdida. Heci erebe dawe-
stand, jé dahat @i desté xwe avét ser
stiyé wi. Go “Ez é te ji bi xwe re bi-
bim $éro! Stina te ne va dera ye”.

Heci bi kiigiké xwe re digo Séro.
Séro ji da ser erebeyé G ¢tin.

Hatin istasyona trené.

Rayedarén trené destr nedan
ku kigik tékeve trené. Qedexe bu.
Heci bi ¢avén kelegiri ji $éro veqe-
tiya. $éro bédeng, bépeyv stixwar
ji istasyoné derket i bi erebeyé re
stnva hat goma péz.

Heci vegeriya gundé xwe. Di seré
wi de tim Séro heye, get ji bir nake.
Veqetin li wi pir bi qar, zor hatiba.

1S ro derbas ban.

Li berbangeke xwesik wek her
roké Heci siyar bt

Cend kar @ berxén wi hebtin, ew
li seda (sibehé) tim dibirin ser cem.
Disa wi seda zt, li wé berbangé kar ¢

berx rakirin @ ber bi roja ku hilté, ro-



jaku ewr digelisine ¢t Réyek zirav
pir diréj li héla wi hebd, te digo qey
ew heta stna ku roj jé hilté dihere.
Kar 0 berx li wir digérandin. Hewa
hénik ¢ nermik ba, bayeki xwesik li
rayén wi dixist.

Heci li wé réya zirav @ diréj dit
ku tigtek bi toz G diman ber bi wi té.
Ew tist nézik ba, ber bi Heci megiya
0 hat li ba wi dawesti.

Heci nikari ku deng bike, nikari
ku bawer bike!

Ew Séro bu!

Séro bi kéfeki li nav lingén wi
dilist, bi hembéza wi da hildikisiya.
Heci ew hembéz kir @ seré wi kire

qefesa singé xwe.

Ji Semulé heta gundé Xelika
bi qasi 15 ro $éro ré da ber xwe,
peya hat. Réya ku biqasi 30 ro heta
Semalé pé hati wi sopand @ 1S ro
stn de li gundé xwe vegeriya.

Séro pir westiyabt, ¢t li kéleka
kar G berxan mexel bt @ vesiniya xwe
heyna.

Hecili gemén kesk, li kar @i berxén
ku digerin 1 li $éro néri, weha go:

"Dar békok, kok béax nabe.”

Li nav gund 1 zozanan belav by,
her kesi digot: "Cawa dibe kiicikek
ji Semalé heta gundé Xelika ewqas

kilometre té @ nas dike?”




Baqo i "Halkin Yolu”

Hizir Akbina

m kurdén Anatoliyé car caran

bi halé xwe y¢ pé bigirin, dike-

nin. Bi halé xwe yé bikenin ji
digirin. Hekata Baqo ji haleki veng e.
kesi
Almanyayé ku li gezenca xwe méze ke.
Li bajaré Kolné bi cih bibt. Museda li
Almanyayé sand @ 26 salan ji li wir ma.
Ge kar kir, ge kéfé xwe kir. Mihtaca
keseki ji nebt.

Dem derbes bt @ édi Baqo salme-

Bago ji wek her tere

zin b, meriveki xwe jé re got: “Baqo
tu edi pir biiyi, tu nikani bigtixili, here
gundé xwe kéfé xwe bike.” Wi ji ew
gotin qebl kir, dest bi haziriya vegera
xwe ya Tirkiyé kir. Yén bi ziman di-
zanin alikariya wi kirin, seri li buroya
xeriban dan, hatinén wi yén heta hiro
jé hatin birin ji dewleté girtin. Hesa-
bén wi, deyn @ dtiyé wi dan. Jé re bileta
wi kirin. Ew roja hat @ edi Baqo, évaré
vedigeriya welaté xwe.

Li Almanyayé rojéka ji rojén Xwedé,
get tev i politikayé nebti. Yén di nav kar
0 baré politikayé de ne, re digot: “Hin
ji vé politikayé ¢i fahm dikin. Ez get ji
politikayé hez nakim.” Merivji ¢i hez ne-

kir ew té seri merivan. Li Baqo ji wer ba.
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Roja xwe ya dawiyé sifté tere
mehela Mulheimé, dure ji tere Chlod-
wigplatzé qahvexaneya Sakalli Ahmet,
xatiré xwe ji heval & dostan dixwaze. Li
dawiyé ji hat ber Kilisa Domé. Méze
kir li kéleka kilisé 3-4 jin G mér konek
vekirine li ber kon bi hevdu re sohbet
dikin. Baqo ciwantiya xwe té biré &i gav
tiji dibin, demeké li wan meze dike.
Xort wi ferq dikin. Yek ji wan dibé:

“Merhaba Yoldag!”

Baqo ji:

“Merhaba, htn li vir ¢i dikin?”

“Em van kovar @ belavokan belav
dikin.”

Di nav wan de sohbetek dest pé
dike. Cixaré ji hevdu re tkram dikin.
Baqo rewsa xwe ji wan re dibé. Neziki
seeteké sohbet dikin. Xortek dibéje:

“Yoldas, em ji wan belavok 1 ko-
vara bidin te bi xwe re bibe welat bide
kes ¢ nasén xwe.”

Baqo di dilé xwe de dibéje: baré
min tuneye, ez é bi xwe re bibim @ va
defteran li zarokan belav kim. Dibéje:

“De hazir bikin, ez bi xwe re ¢endi-
kan bibim.”

Xort li ¢avén hevdu meze dikin! U



yek ji wan ¢end kovaran dide ser hev
i dike paket @ dide Baqo. Belavokeké
ji dide Baqo. Ew belavoké dike berika
xwe. Sernivisa belavoké ji veng ha-
tiye nivisandin “Halkin Yolu Alanlara
Iniyor”. Yoldagé xwe bi ré dikin.

Jibalefirgéha Kolné di seet 12an de
difire @ li Esenboxaya Ankarayé peya
dibe. Dema di kontrolé re derbas dibe
polis 1 lesker di berika wi de belavoké
dibinin.

Baqo dibin btiroyé, valizé wi ji ti-
nin @ kontrol dikin. Di valizé Baqo de
kovaran dibinin. Dem ji dema iloné
her der dibin ¢avderiya leskeran de ye.
Ew té derdestkirin. Serlegker dibéje:
“Bu adam sikiyonetimlik, bélgesine,
Konya'ya gonderin orada islemlerine
devam etsinler.” Baqo bi cemsa
leskeriyé dibin Konyayé, 1é ordiya
2ya Tirkiyé ji merkeza xwe li Meletiyé
ye. Baqo bi balefiré disinin Meletiyé.
Davéjin hepisxané. Di hepisxané de
didin koxtiga merivén “Halkin Yolu” 1&
diman.

Kesén di koxisé de bi meraq li dor
Baqo dicivin. Baqo ji wan re hekata
xwe eskere dike. Dibéjin yoldas! Me-
re koxisa mahkiimén normal. Ew bi
girtiyén nd eziyétan dikin. Heta roja
mehkema te, tu mévané me yi a cih di-

din wi.

Xeber té gund. Té gotin ku Baqo
ji dewaya rizgariyé avétine hundir. Bi-
rayén xwe ¢i di mal da ¢i di ¢al de heye
difrogin, radibin terin Meletiyé jé re
parezvaneki digirin. Baqo di girtigehé
de ziyaret dikin. Baqo ji wan re hertisti
eskere dike. Parezvan savci ¢ dadger
dibine hekata Baqo ji wan re eskere
dike.

Ya htin bizanin girtiyén me bi go-
tina wi meheké pé mersa tirk ya milli &
gotina Tiirkiim, dogruyu... didin xwen-
din. Pé mesrefén mezin didin kirin.
Roja mehkemé té @ derdikeve ber
hakimé legkeriyé. Dedgar dipirse:

“Baki Bey, Halkin Yolu ne demek?”

Baqo: “Hakim Bey ne olsun, benim,
senin, onun gegtigi koydeki aigir yoldur.
Bagka ne olur!”

Dadger dibéje: “Binivsine giza
min. Ji ber ku heta niha bé stc e, sa-
biga xwe tiineye, ne meriveki van kar
@ baran bike ye, hatiye tespitkirin, ma
girti bé berdan. Beraat dikim.” Baqo
tehliye dibe.

Baqo bi mesrefeka mezin ji hepisx-
aneyé xelas dibe @ té gundé xwe yi li
Anatoliya Navin. Li gund jé dipirsin,
“Baqo te li hepsa Meletiy¢ ¢i kir?”

Digot:

“Korka sonmez bi min hevisandin-

dan. Yoldagé min btin, karé min va ye!”
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Memdiih Selim Begé Wani '

(1892-1976)

Cutyar T. Hawrami

QNL emdih Selim Beg ronak-
bir, tékoser, xebatkar,
niser, rojnamentiseki jéhati, yé
kurd ba.

Sala 1892 li bajaré Wané ji da-
yik biiye. Xwendina xwe ya seretayi
li Wané temam kiriye. Pagé li
Stembolé xwendina xwe berda-
wam kiriye. Li salén 1912-1914an
yek ji endamén calaktir yé "Komela
Xwendkarén Kurd Hévi” bt

Li salén 1914-1918an dema Seré
Cihané yé yekem dest pé kir, Dewla-
ta Osmani bti hevalbendé Elman, wé
demé Memduh Selim Beg ji fena ge-
lek lawén kurd ji negari dibe lesker G
pileya efseriyé werdigre.

Di sala 1918an de gava ku dew-
leta Elman, Osmani & hevalbendén
wan sikestin, bajaré Stembolé ket
desté hézén serkefti (bi taybeti,
Britanya (i Fransa). Kurdén ronakbir
0 siyasetmedar ji wé demé ji cihén
cuda li Stembolé dicivin @ dest bi
calakiyén kulturi G siyasi dikin. Ji

van xebatén wan ¢end komeleyén

siyasi @ rewsenbiri derdikevin holé.
Cend minak jé: Komela Pégketina
Kurdistané (Kurdistan Teali Cemi-
yeti), Komela Kurd ji bo Belavkirina
Zaniné & Wesanan (Kurd Tamim-i
Maarif ve Nesriyat Cemiyeti), Parti
Demokrati Kurd G hwd btn. Van
komeleyan, kitéb @i belavokén kurdi
cap kirine i li xelké belav kirine. Di vé
demé de kovara Jin G pasé ji kovara
Kurdistan derxistine.

Memduth Selim Beg, di van ko-
meleyan de keseki jéhati @ galak bt
Bi nivis @1 gotarén xwe ji besdari li
kovara Jin & Kurdistané kiriye. Pagé
ji btiye berpirsé kovara Jiné (hejma-
ra 20-25). Gotar G nivisén wi xwedi
naverokek modern ¢ mili ban. Di
¢end gotaran de li ser mafé jina kurd
radiweste, ji $éx G mela @ desthilat-
daran daxwaz dike ku rézé li mafé
jiné bigrin @ tadé 1é nekin.

Memdiih Selim Beg ¢ hevalén
xwe di sala 1919-1921an de gelek
peyamén ji bo mafén kurdén siyasi

U neteweyi péskési demtdezgehén

! Ev lékolina biréz Cutyar T. Hawrami bi sorant hatiye kirin. Bi hewkarlya M. Ali Kut bi

kurmanciya latini hatiye nivisin.
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cihani kirine; serdana balyozxane-
ya Emerika, Britanya, Fransayé 0
welatén din li Sitembolé kirine, bi
nivis 0 devki peyamén xwe péskés
kirine. Di gelek belgeyén wé demé
de nav @ rola Memdtih Selim Beg bi
taybeti eskere ye.

Wexta Komara Tirk di 1923an
de hat avakirin, dewletén zilhéz
gewetén xwe bi pas ve késandin,
wé demé gelek ronakbir
siyasetmedarén kurd hatin deste-
serkirin @ én ku kariban, her yek bi
ciheki de reviyan. Memdth Selim
Beg jili gel mamé xwe (Nizameddin
Kibar) ve ber bi Misré ve ¢iin, pagé

ji ¢in Libnan @ dawiyé ji hatin li

Ji kongreya XOYBUN¢ Lubnan,1927

Samé nistecih ban. Wé demé Sariye
di bin desthilata Fransayé de ba. Li
wir Memdth Selim Beg li gel ¢endin
ronakbirén kurd én weke, Celadet
Ali Bedirxan, Sureyya Bedirxan,
Ekrem Cemil Paga, Qedri Cemil
Pasa digihén hev @ ji nti ve dest bi
calakiyén siyasi dikin.

Di hezirana 1925an de Memdth
Selim Beg li Bexdayé dibe mévané
Dr. Mihemed Sukri Sekban. Kova-
ra Diyari Kurdistan ku li Bexdayé
derdiket (hejmara 7, 18/06/1925)
a (hejmara 8, 04/07/1925) mina
kesayetiyek navdar @ ronakbireki
kurd xérhatiné 1é¢ dike. Her di vé
demé de Mewlanzade Rifet i cend
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kesén navdarén Cerkes ji li Bexdayé
ban. Té texminkirin ku serdana
Memduh Selim Beg di wé demé de
bi mebesteke siyasi b, lewre ku Bri-
tanya @ Iraq li hélekeé @ dewleta Tirk
li héla din i ser Wilayeta Musilé di
ixtilafé de ban.

Di sala 1927an de XOYBUN ha-
te damezrandin. Memduh Selim Beg
di nav XOYBUN¢ de keseki diyar,
jéhati G calak ba, bi nasnavé Isken-
der Beg dihate nasin. Di civin @ hemi
karén XOYBUNE¢ de bi xurti besdari
kiriye. Di wé wexté XOYBUN¢ de
bireveberiya serhildana Agiri dikir.
Cend sal sinde hédi bi hédi Fran-
sa calakiyén XOYBUN @ komelén
kurd gedexe dike G kesayetiyén kurd
sirgtini cihén cuda dike. Yek ji wan
ji Memdtih Selim Beg ba. Lé wi
péwendi @ dantsitandinén xwe li gel
hevalén xwe domandine.

Disalén 1930-1940an de Memdiih
Selim Beg demeké weke mamoste
U pasé ji weke Mifetisé perwerdeyé
li bajarén Hesekeé, Iskendertin, Dera
G ¢end bajarén din kar kiriye. Pagé
ji teqawid dibe G té li Samé li taxa
Mubhacirin nistecih dibe. Car car li
gel kevneheval @ dostén xwe civiyaye
behsa rddanén li Kurdistané kirine a1 li
bireweri serpéhatiyén xwe vegeriyane.

Weki din li mala xwe di nav kitébxana
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xwe de bi xwendin @ nivisé ve mijul
bi.

Di sala 1962an de Memdth
Selim Beg néziki heftésali btiye, li ser
pésniyara dost i hevalén xwe li gel
jineké bi navé Wildan dizewice. Hi-
nekan nivisine ku ev xanim tirk b @
hinek ji idia dikin ku gerkes bi.

Memdth Selim Beg, li gel zimané
kurdi, tirki, erebi, fransi @ ta radeyeké
ji ermeni G yewnani dizanibti. Besek
mezin ji nivisén Memdth Selim Beg
bi tirkiya osmani @ salén pasé ji bi
erebi ne.

Nivisén wi diyar dikin ku keseki
entellektuel, zana @i sarezayé mejiiyé
kurd @ kurdistané bt. Cend minak ji

nivisén wi:

*Wanli: M. M. Selim Begi, Kurd hanimi,
Jin, kovar, Sitembol, hejmar 14, Mart
1335, r.6 - 10.

* Memdth Selim Begi, Eyyam-i mexsuse-
mizi tesbit meselesi, Jin, kovar, Sitembol,
hejmar 16, 10 Nisan 1335,1.5 - 8.

* Memdtih Selim Begi, Mem il Zin-ek tabi
munasebetile , Jin, hejmar 16, 10 Nisan
1335,r.8-9.

* Memdth Selim Begi, Kurdlerde Terekki
Cereyanlari, Jin, hejmar 17, 27 Nisan
1335,r.1-9.

* Memdih Selim Begi, Hawar - Imdad, Jin,
hejmar 19, 22 Mayis 1335, 1.1 - 4.

* Memdth Selim Begj, iki eseri mebrur
(Kird Kadinlari Teali Cemiyeti, Hévi
Telebe Cemiyeti), Jin, hejmar 20, 4
Haziran 1335, r. 4 - 10.

* Memdtih Selim Begi, Kiirdistan Teali
Cemiyetinde bir musahabe (Kurd



Qilubinde bir musahabe), Jin, hejmar 21,
18 Haziran 1335,r.1-7.

* M. S., Istanbulda Kurd Amelesi, Jin,
hejmar 25, 2 Tegrin-i Evvel 1335,r.1- 3.

*M. S., Kawe yeumi mexsusi - 31 Tebax
(Agustos), Jin, hejmar 25, 2 Tegrin-i
Evvel 1335,1.3-4.

* M. Selim Begi, Bir Hakkiketi Tenwir,
Kurdistan, Kovar, Sitembol, hejmar 8, 2
Mayis 1335.

* Kurd Wani (Memdih Selim Beg),

Tarih Huzurunda bir Tashih, Diyariyi
Kurdistan, Kovar, Bexda, hejmar 7,
18/06/1925, .40 - 43.

*Wanli M. Selim, Heyati Thtiyacler-mezdin
Milli Tarih-Milli Cografiya, Diyariyi
Kurdistan, Kovar, Bexda, hejmar 9,
28/09/1925,1.25 - 32.

Bi baweriya min yek ji van gota-
ran wesiqeyeke giring i mejtiyi kurd
e. Ev nivis di dema li Bexdayé bu
(1925), di kovara Diyari Kurdistan
de wesandiye. Di vé gotaré de gelek
fakta G zanyariyén giring di derbaré
Komela Xwendekarén Kurd Hévi
(Kurd Talebe Hévi Cemiyeti) . wé
serdemé de destnisan dike.

Li gor zaninan, pisti mirina
Memduah Selim Beg ¢i destnivis @
gotarén wi én ku hebtin, legel arsriv
G kitébén wi nuha winda ne.

Memdtth Selim Beg xwedi
kitébxaneyeke zengin bt Li ma-
la wi li Samé di vé kitébxaneyé de
gelek pirttkén bi zimanén cuda
kurdi, erebi, tirki, fransi hwd hebtn.
Axilbeyé van kitéban di derbaré pirs

Ji bo hewalati xom Kerim Rostem Beg nisaney
xwosewisti min e. Memduh Selim 1925-9-14

i mejayé kurd G Kurdistané de ban.
Herweha gelek kovar i rojnameyén
béhempa @ yekane ku wi bi xwe ji
berpirsyariya hinekan ji wan kirib,
divé pirtikxaneyé de hebiin. Minak:
Kovara Jin, Kurdistan, Roji Kurd 0
Hetawi Kurd hwd.

Di temtiza 1971an de mamosta
Mestid Mihemed (1919 - 2002 ) we-
ke endamé Kori Zanyariyi Kurd dige
Samé, di bireweriyén xwe (Gesti
Jiyanim, 2009) de welé behsa vé
seferé dike: "Evara 10/07/1971 de
ji Bexdayé hatim $amé, cawa ez gi-
histim balafirgeha $amé, Rewsen

Bedirxan, Memdth Selim @ Zuhér
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Zulfo li héviya min ban. Li $amé li
otela Semiramis bi cih btim. Li otelé
me ¢end saetén xwes 0 ges bihuran-
din, Memdth Selim i ku kaleki li dor
heysté salan bt, ji temené xwe geleki
ciwantir xuya dikir, zilameki ¢avges
G zindi bt. Memduh Selim ji min
re got: ”Ji mé&j ve min sevbuhérkek
welé xwes nebuhurandiye.” Ew yek
ji tékoserén kurdén bakur bd, pena-
ber babd, hatiba li Striyé nistecih
babu. Jiyaneke feqirane derbas di-
kir. Li kitébxaneya wi, her ¢i tisteki
behsa kurda té de hebt @ bi dest wi
ketibe, li wir diparast. Ji nagari jine-
ke tirk mehr kiribt @ ji vé ji nerehet
ba. Ji ber vé ji wexta xwe zédetir li
kitébxaneyé derbas dikir. Bi axin di-
got "ku ez rojeké bimrim, ev hemi
cavkaniyén ku min bi xwina dilé xwe
peyda kirine, winda bibin”.

Min dixwest ku Kori Zanyariyi
Kurd vé kitébxaneyé jé bikire. Ji bo
parastina kitéb @ nivisarén ku té de
btn ¢ him ji ku ev pere di dawiya jiya-
na wi de bi kéri wi bén. Lé hewldana
min béstid ma. Heqiqgeté ji gotinén wi
rast derxistin, pisti ¢endsaleki dema
ku mir, kitébxaneya wi berteref bi1.”

Necmedin Buyukkaya (1943 -
1984) ku ji nézik ve Memdih Selim
Beg nas dikir, gelek caran ¢ibt ma-

la wi, serdana wi kiriba. Di derbaré
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kitébxaneya wi de nivisiye: "Min
xwest kitabxaneya wi bikirim. Lé
jina wi pir entike derket. Min ¢ar
hezaré Suri té da, ne da. Xwest ji
nav hin tigtan derxine hin bide min,
min qebtl nekir ¢ ez hatim. Ku min
bigirta YNK dé pere bida min. He-
ta pénc hezar dan min ji. Lé ku em
li hev nehatin. Min pereyén wan bi
sain de vegerandin.”

Sala 1969an de Qedri Cemil Paga
(1892-1973) bi nasnavé Zinar Silopi,
kitébek ji 255 rtipelan bi tirki, bi navé
Doza Kurdistan, li Bertidé gap kiriye.
Qedri Cemil Paga yé ku dost @ hevalé
Memdth Selim Beg bt di vé kitébé
de, di ¢end ciyan de, behsa xebat @
rola wi di bizava rizgarixwaziya kurd
G Kurdistané de dike. Ji bo ewleyiya
wan kesén ku di komele @ réxistinén
kurdi de kar kirine, hemt htirguli es-
kere nekirine. Di gel wé ji bi gandi ku
mimkin bt hin rasti bi kurti destnisan
kirine. Di wan cih @ ripelén ku xwes-
tiye behsa giringi @ rola xebata wi
bike, carna ew bi nasnavé Iskender
Beg (r.107, 178, 255) 1 carna ji bi
navé wi yé rasteqin Memduah Selim
an ji Memdth Selim Beg nivisiye
(r.28, 37, 39, 59 1 60). Di dawiya
kitébé de welé sipasiya wi dike: "Di
dawi de ez sipasiya birayé xwe i eziz

Iskender Beg dikim ku bi tébini



siroveyén xwe én giranbuha kémasi
U xeletiyén kitébé berteref kirine, ew
ji ew kes e ku bi diréjahiya sést sa-
lan béwestan xizmeta rizgarixwaziya
mileté kurd kiriye.”

Mehmed Uzun (1953-2007) di
sala 1989 an de romanek bi navé
Siya Eviné nivisiye. Di vé romané de
jiyan, kesayeti @ tekosina Memdth
Selim Beg kiriye mijara sereke,
buayer G kesayetiyén wé demé ji bi
séwazeki fantaziya edebi htinandine.
Bi salan bt ku min di derbaré jiyan
i kesayetiya Memdth Selim Beg de
agahdari kom kiribtin G romana Siya
Eviné ji xwendibt, ¢cend car fersenda
min ¢ébd ku li gel Mehmed Uzun
rinim. Di van hevditinan de me,
behsa jiyan @ kesayetiya Memdth
Selim Beg @ naveroka romana Siya
Eviné kir. Yek ji van hevditinan roja
30/03/2006 de bti: di van sohbetén

me de, ez gihistim wé genaeté ku

Cavkani:

Mehmed Uzuni nexwestiye hemi
kesayetiya Memdtih Selim Beg bi
rasteqini diromané de vehtine. Tené
bi qgasi ku bi kéri romaneke edebi
bé ji serpéhatiyén jiyana Memdth
Selim Beg istifade kiriye. Ez vé
ronkiriné ji bo ¢i dibéjim: ji ber ku di
gendin gotar @ 1ékolinan de romana
Siya Evine weke jéder @i cavkaniyeke
biyografik té destnisankirin. Lewra,
ku divé em bizanin faktayén diroki
1 edebiyat du tistén cuda ne G nabe
meriv tékilhev bike.

Memdth Selim Beg salén dawin
én jiyana xwe bi hejari @ tuneyi der-
bas kir. Perén teqawidiya wi téra
debara wi @t malbaté nedikir. Di gel
vé ji, miroveki nefsberz, bi sikir bti 4
bi vé jiyana xwe ya asayi razi ba.

Pasnivroya 25/07/1976 an de,
li $amé koga dawi kir @ li goristana
Séx Xalidi Negsibendi li taxa kurdan

vesarti ye.

1- M. Emin Bozarslan, /7N, Cild 1, 1985; Cild 2, 1985; Cild 3, 1986; Cild 4, 1987; Cild 5, 1988, Wesanxaneya

Deng, Swed, Uppsala.

2-  Necmettin Biiyiikkaya, Kalemimden Sayfalar, Hazirlayan ve Derleyen: Serwan Biiyiikkaya, Stockholm, Apec-

Tryck & Forlag, 1992.

3-  Tzeddin Eli Mella, Taxa Kurda li Dimesiq - Dinavbera sala 1250 - 1979, Capxana Aso, Bérir, 1998. (Be

zimane Erebi).

4~ Zinnar Silopi, Doza Kurdistan, Capxana Stewr, Bértit, 1969. .
5-  Qedri Cemil Pasa (Zinnar Silopi), Meselet Kurdistan, Cak-kirdin & Peseki-nivisin: Izeddin Mistefa Resil

(Dr.), Bériit, 1997. (Be zimane Erebi).

G- Zinar Silopi, Fi Sebil Kurdistan, Tercume: R. Ali, Kawa Forlaget, Stockholm, 1987.
7-  Malmisanij @ Mehm(d Lewendi, Li Kurdistana bakur @ li Tirkiyé rojnamegariya kurdi (1908 - 1981),

Wesanén Jina N, 1989.

8- Kurd Wani (Memdh Selim Beg), Tarih Huzurunda bir Tashih, Diyariyt Kurdistan, Kovar, Bexda, hejmar 7,

18/06/1925, 1. 40 - 43.

9- Nameya Koné Res derbaré biyografiya Memdih Selim Beg de (bersiva Koné Res bo min 08/04/2005 ji

Qamislo nivisiye (i bi reka e-maile ve ré kiriye).

10- Mehmed Uzun, Siya Eviné, Wesanxana Orfeus, Stockholm, 1989. (Roman).

11- Mestid Mihemed, Gesti Jiyanim, Capa Séyem, Kurdistan, Koiye, 2009.
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Cirokeke almani ji yén Grimm

Wergera ji almani: NUh Ate§

nuhates48@gmail.com

Gur it heft karik

izineke pir heft karikén xwe
hebtine. Mina her dayikeke
ku ji zarén xwe hez dike, biz-
iné ji ji karikén xwe gistikan hez dikiri-
ye. Rojeké, beri ku ew sewa peydakiri-
na yém here daristané, wé bange her
gotiye:
y,Zarokén delal, ez dixwazim herim

A

heft zarokén xwe kiriye @

daristané, ma we hay jé xwe hebe, xwe
ji gur biparézin! Eger bikeve hundir,
ew & we bi ¢érm 0 hegtiyan va bixwe.
Ew ziyankareki bi séhir @i fenbaz e @
pir caran gehré xwe diguhere. Htin é
wi di dengé wi yé keti @ lingén wi yén
res ra hema nas bikin“. Karikan goti-
ne: ,Dayika eziz, em é migete xwe bi-
bin, hiin dikanin bi dilreheti herin!“
Biziné kiriye mizemiz 1é bi teseli bi ré
ketiye.

Pir neajotiye keseki li deriyé malé
xistiye 0 bang kiriye, gotiye: ,Déri ji
hev bikin zarokén delal dayika we hat
G ji her yeki ji we ra tistek ani!“ Lé ka-
rikan di dengé wi yé ketira nas kirine
ku ew gur e @ gotina: ,Em déri ji hev

nakin, tu ne dayika me yi, dengé wé
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narin @ xwas e, 1é dengé te xizoki ye,
tu guri!”

Gur ciye ba cergiyeki @ jé par-
ceyek géc i gir kiriye. Wi ew xwariye,
pé dengé xwe zirav kiriye, dtv ra
sinda vegeriye, li déri xistiye, bang
kiriye 4 gotiye: ,déri ji hev bikin
zarokén hezkiri, dayika we hatiye @
sewa her yeki ji we tistek aniye!” Lé-
belé gur lingé xwe yé bi pir¢ daye ser
pencereyé, zarok vé dibinin, bang
dikin @ dibén: ,Em déri ji hev nakin,
lingé dayika me ne mina yé te res e,
tuguri!®

Gur bi lez ¢liye ba nanpéjeki @
gotiye: ,lingén min li dereké ket to-
zikek hevir té bide!“ Ku nanpéj hevir
di lingén wi daye stinda, gur ¢tye ba
agvan 1 gotiye: , Tozikek ard di lingé
min bide.“ Asvan xwe bi xwe gotiye,
gur diwaze wi bixapine G daxwaza wi
bi cih neaniye. Lé gur ji agvan ra go-
tiye: ,ku te bi goré min nekir, ez é te
bixwim!“ Agvan tirsiyaye @ lingé gur
bi ard sipi kiriye. Aha, insan weng in.

Gur cara siseyan ¢iye ber deriye



mala karikan. Wi déri kutaye ¢ wer
gotiyé: ,Déri ji hev bikin zarokno,
dayikina we ya eziz hatiye mal @ bi
xwe ra ji daristané boyi her yeki ji
we tistek aniye!“ Karikan bang kiri-
ne @ gotine:,beré tu lingé xwe bi me
binimine, sewa ku em bizanin ka tu
dayika me ya eziz i!“ Gur lingé xwe
dayiye ber pencereyé @ gava ku wan
ditine ku lingé wi sipi ye, hingé ew
bawer dikin tistén ku wan bihisti gist
rast in G déri ji hev dikin. Lé yé ku ke-
tibt hundir gur bi xwe ba.

Dil Ii karikan getiyaye G wan li
ber xwe dayine ku xwe vegérin. Yeké
xwe avétiye bin maseyé, ya duyemin
ketiye nav nivina, ya seyemin ketiye
sobeyé, ya caremin xwe avétiye mit-
baxé, ya péncemin ketiye dolabé, ya
sesemin xwe kiriye bin destsoke @
ya heftemin ji xwe di kodika saaté
diwér da vesartiye. Lé gur ew ditine
i béteredut yek bi yek daqultandine.
Wi tené pigtiktira wan ya ku xwe di
kodika seeté diwér da vegartibi, ne-
ditiye. Gava ku wi ziké xwe tér kiriye
sinda ew édi ji wir bi dar ketiye ¢ i
derva, li bin deraké li ser merga hésin
xwe diréj kiriye 0 ketiye xewé.

Pir negiiye, bizina pir ji daristané
vegeriye mal. Mala min ¢é, ¢i bi ber
cavén wé neketiye! Deriyé malé li

ser pisté vekiri biye. Mase, qenepe

t sendeli wergeri ¢ belawela bune.
Destsok sikestibti @ parceyén wé li
vir @ wé belav buban. Lihéf ¢ balif
ji ser nivinan hatibtin kisandin @ her
yek li dereké ba. Ew li zarokén xwe
geriyaye, 1é raste wan nehatiye. Wé
navén wan heldidaye 1é tu kesi ber-
siv nedidaye. Nihayed, gava ku wé
navé ya pictktir heldaye, dengeki
nazik gotiye: ,Dayika eziz, ez di ko-
dika seeté diwér da me.“ Dayiké ew
ji kodiké viderxistiye @t wé ji dayika
xwe ra kat kiriye G gotiye, gur hati-
ye 0 karikén din xwarine. Dayik pé
ragériyaye, hiin é bikanin tesewir
bikin ku ew ¢iqas bi ser zarokén xwe
yén bextres da giriyaye.

Nihayed ew ji mal bi feryad vider-
ketiye derva 0 karika pictk ji bi wé
ra mesiyaye. Gava ku ew hatiye ser
mergé, gur li bin daré ketibaye 4 ji
ber xorexora wi guliyén daré dileri-
zine. Wé ji her aliyi da li wi véneriye
0 té deraniyé ku di ziké wi yé tiji da

tistek dilive. Ax Xwedeyo, wé
xwe bi xwe gotiye, zarokén min yén
xizan yén ku wi weki xwarina évaré
dakultandibtn, dibe ku hin ew xwag
bin? Gerek bt ku karik bimegiya mal
meqes, sénex U s(jin bianiya. Pagé
dayiké haré wi cenewari biriye @ ¢élé
karikeké seré xwe viderxistiye G gava

ku dayiké birin dewam kiriye her ses
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karikan di pey hev va ji ziké gur baz-
dane derva 0 gistik xwag bn @ ¢ima
ku gur ew ji ber cavbirgitiye daqul-
tandibtin, wan tu ziyan neditine.

Ev ¢i xenébtnek bti! Wan dayika
xwe hembez kirine @ baz didane mi-
na ku bibéji ew & li sahiya daweteké
ban. Lé dayiké gotiye: ,Aniha he-
rin 0 kevir @ kurcikan berhev bikin
{ binin, em é wan biavanin ziké vi
heywani béxwedé, hin ku ew bi xwe
nehesiyaye.“ Her heft karikan bi le-
zlbez kevirtkur¢ik kagkirine anine @
vigasi ku pé kanine ew rind avandine
zike gur. Dv ra dayika wan pir bilez
ziké gur dariye G girtiye, wi hay jé
nebuye G ew get neliviyaye.

Gava ku tér raketiye sinda gur

rabtiye ser lingan. Kevirén di zik da

pir tina wi radikirine @ lewma wi
xwastiye ku here ser kaniyeké @ avé
vexwe. Lé wexta ku wi hewl daye
ku bimese G xwe virda & wéda hé-
jandiye, kevirén di ziké wi da li hev
diketine 0 denggé xisini @ siqiniyé vi-
serdiketiye. Wi bang kiriye @ gotiye:
»Ma di ziké min da ¢i dike xigini @
siqini? Li ba min ku ew ses karik biin,
1é¢ niha gist btine kevir 4 kurgik.”
Wexta ku ew gihéstiye kaniyé i sewa
vexwarina avé xwe xwar kiriye, gi-
raniya keviran ew kisandiye nav avé,
ew perisan buye 1 fetisiyaye. Wexta
ku karikan va ditine, bi lez hatine ba
wi @ bi dengeki bilind wengina bang
kirine @ gotine: ,Gur mir! Gur mir!*
G tev dayika xwe ji egqa ra di dorbera

kaniyé ra govend gerandine.




Di kurmanciya Anatoliya Navin de

guherina zayenda navan

Mehtab Ideli

Ziman li ser hin awa G rézanan ava ye, réya van rézanan, réziman

pés me dike. Réziman zanina peyv @ nivisandiné ye, yané rézana

peyv tinivisandiné ya durust e. Réziman di her zimanén serbixwe

de cuda ye. Lé disa ji di navbera zimanan de nézikatiyeke

réziman ji heye. Di kurdi de rézimana zaravayén sorani,

kurmanci ¢ dimili cuda ye. Lé mixabin, ji bo ku ziman qedexe

biye, ji aliyé réziman va heta niha ji pir tist li gora dema me

nehatiye holé. Ez dixwazim iro di kurmanciya “Anatoliya

Navin” ya berfirati de li ser zayenda navan/navdéran bi ¢i awayi

bi kar tén, bisekinim.

Nav/navdér:

Peyvén ku tisteki, lawireki, an ke-
seki bi nav dike 4 ji cureyén din cu-
da dike &t ew bi navé xwe névnas
dibe. Nav xwedi wateyeke berfireh
e. Loma ji di waré rézimané de
“navdér” té bikaranin. Navdér di
xwe de liv @ tevgeré nahewinin, bi
vi awayi ji lékeran tén veqetandin.
U dem té de tune. Yané péjna
demé ji navan nayé. Ji aliyé wateyl
ve navdér weki razber G sénber
dabes dibin. Navdérén sénber weki
serenav, hevenav, komenav... Na-
vdérén razber ji weki navdérén di-
lovaniyé, nigasi, tékiliyan, pivanan

dabes dibin.

Serenav:

Navdérén taybet in, yané bi tené tis-
teki, lawireki, an keseki bi nav dike.
Navén kesan, navén welat, nijad @
dewletan, navén ol, ziman, egiret,
navén ci G waran, navén ajalan.
Minak: Ezdiyati, Evin, Kurdistan,
Ariya, Dicle, Cizira Botan, Rojna-
meya welat, Partiya Azadiyé ...

Hevenav:

Navdérén gelemper in, yané tistén li
dinyay¢ ji wan gelleki hene.

Minak: Kevan, hesp, bizin, behr,
¢iya, av, xani, kevir, dar, kulilk ...
Komenav: Navdérén komeké nisan
didin, tevi ku bi xwe piraniyeké di
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nava xwe de dihewinin ji 1¢ weki yek-
jimar téne pejirandin. Wek “pez”.
Dema em dibéjin; “pezé me” em
qala pir pezan dikin, 1é navdér bi xwe
yekjimar e, ji bo ku em peyvé bikin
pirjimar divé gertafén pirjimariyé pé
ve bikin. Em dikarin ¢end minakén
din bidin.

Minak: Pez, naxir, gel @ hwd

Navdérén razber:

Hebtna wan cure navdéran nayé
rabihistin, ¢ ji hebtina wan té bawer-
kirin. Ew tistén hesti ne.

Minak: Baweri, xem, tirs, rlimet,
azadi, hévi, daxwaz, dem, his, guneh,

helwest.

Zayenda navdéran

Zayend di kurmanciyé de xwe
bi riya tewang @ veqgetandek 1
gertafén banglékiriné diniminin. Di
kurmanciyé de zayend bi tené di rew-
sa yekjimariyé de peyda dibe. Her
wiha ji bo ku zayend diyar bibe divé
peyv an bitewe yan ji veqetandeké
bigire. Di kurmanci de du cure za-
yend hene. Cureyé yekem di hemi
zimanan de heye @ zayenda biyolojik
e. Ji mirov @ ajalan hinek nér in @ hi-
nek ji mé ne. Zayenda duyemin ji ya
rézimané ye. Di kurmanci de ji bo

navdéré zayendek heye.
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Zayenda biyolijik

1). Nér: Law, ap, beran, dik, Dijwar
(navén jindarén nér), robar (avén
herikok), kesk, sor, zer (navén ren-
gan dema weki navdér bén bikaranin;
keské tari, soré sévan), sir, gost, zér,
ziv (maden 1 metal ciwa ne té de),
hejmarén sifir, yek, milyon @ milyaré
ne té de hemu jimarnav, seri, ning,
por, ri (organén derve yén las), cermé
maran, siré mihan, gosté berxan
(hem berén ku ji sewalan bi dest di-
kevin, hiri, liva, hék, lorik, toraq ne té
de). Zebes, qiti, kundir (Samamok ne
té de hemi berén bistén), ciya, ¢aktc,

sitird.

2).Mé: Keg, jin, mih, (navénjindarén
mé), mal , ode, cayxane (navén cth &
derén ku meriv li hundir diji), biros,
sénik, tas (alavén meriv tistén avi dixe
hundir), stérk, zipik, bahoz (ezman @
ewr ne té de hemt heyberén fezayi
i qgewminén atmosferi mé ne), ere-
be, balafir, kesti, otobiis (makineyén
ragihandiné mé ne), stv, kumpir,
firengi, mewij (garis, genim,ceh,
tirl ne té de, hem(i navén celebén
begleyan, féki @ sewzeyan mé ne),
Asya, Mérdin, Kurdistan (serenavén
cografik hemt mé ne), gol, welat,
erd, newal, kani (gund, bajar, welat,

erd, ciya, zozan, cem, delav, gir, zinar,



kendalne té de hemti navén cografik),
dahol, def, daktilo (amtirén muzik &
btrroyé gis mé ne), hatina min, ¢tina
te, vexwarina xwes, ditina wi (Iéker
dema weki navdér tén bikaranin),
sésem, adar, roj, hefte, meh, évar,
nivroj, berban (navé roj, meh @ salan,
danén rojé gis mé ne), mévandariya
wan, kémasiya hevalan, mamostetiya
wi (Navdérén ku bi paggirén mina ,
“1, “-hi, “-ahi®, “-ahi" “ati* “yeti
,“Ini®,“ti gis mé ne.

Zayenda rézimani

Zayenda rézimani navdéran di bin-
yada xwe de ne xwediyé tu zayendé

ne,lé kurmancan ewwekinéranjimé

Minak:

Kurmanci

(m) Min jijin(a) xwe re cotek guhar stand.
(n) Mér(é) min xwarina xwe nexwar.

(m) Xasiy(a) min édi pir e.

(n) Xeztir(¢) min bé gopal nikare bimege.
(n) Sal(é) wi ji min re fireh e.

(n) Sivan(é) me iro pez li ¢olé sevin kir.
(n) Hesp(&) min qir @ enibes e.

(m) Pisik(a) me migika naxwe.

diyar kirine. Loma ji hinek zimanzan
wé weki “zayenda derewin” ji bi nav
dikin. Zayenda van navdéran bi riya
tewang 0 veqetandekan té nasin.
Minak: Dar, xani, behiv, pénis, sév,
giya, welat kéri, gul, bext & hwd di
rastiyaxwe de ne xwediyé tu zayendé
ne. Lé di kurmanci de hinek ji wan
mé ne, hinek ji nér in. Xani, deri,
keri, bext nér in. Behiv, sév, pirtik,
tir, cek al, mijar mé ne.

Di rézimana kurmanciyé de, biri-
ya tewangé zayenda béjeya nér G mé
de gertafén weki “-a”,”-e”, 7-&”,”-1”,
di kurmanciya Anatoliya Navin de

tén guhartin.

Kurmanciya Anatoliya Navin
Min ji jinik(é) xwe ra cotek guhar stand.
Mérik(1) min xwarina xwe nexwar.
Xasiy(é) min (&) éi pire.

Xeztir(1) min bé gopal nikare bimege.
Sal(i ) wi ji min ra fireh e.

Sivan(i) me iro pez li ¢olé sevin kir.
Hesp(i) min gir @ enibes e.

Pisik(é) me misika naxwe.
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A2 €€ €A

Béjeyén yekjimar “gwiz”, “deri”, ” dar”, “mal“,“pénitis“, “helbest”, “sév”” bi
alikariya gertafa “-an” dibe pirjimar.

Minak:

Lawin gwiz(an) dixwe.

Rojin deriy(an )vedike.

Azad dar(an) har dike.

Hiva li mal(an) digere.

Dijwar péntis(an) ttj dike.

Arjén helbest(an) dinivsine.

Ciwanén kurd sév(an) méxekréj dikin.

Di kurmanciya Anatoliya Navin de, béjeyén yekjimar bi alikariya qertafa “-
an” ne bi gertafa “-a” dibe pirjimar.

Minak:

Lawin gwiz(a) dixwe.

Rojin deriy(a) vedike.

Azad dar(a) hir dike.

Hiva li mal(a) digere.

Dijwar péntis(a) ttij dike.

Arjén helbest(a) dinivsine.

Ciwanén kurd sév(a) méxekiréj dikin.

Cavkani:
1.Rézimané Kurmanci, Sami Tan

2. https/ku.m.wikionary wiki, wikiferheng



Qerfo

Stileke nu ye. Béhed, bésansur @i otosansur e. Rexne @i henek in.

Bétirs in, 1é zik ¢ hisén kesi naésinin. Cav G mejo vekiriye.

diné disewité
ez herim

ber mala xwe pak bikim

hevalén miné
kurd ji hene

mala te ava be

gur yari xwe
neavéja

kamuflé

Quto

rojé xwe avita

pas ¢iyé
sth diréj ban

bayé payizi
zirafaki ziz

koziya agir

li ser zinari res
dara silané

héline gertal

Seyfi Dogan
mirovén ku
ala kesk di dest da

pesnandina sekularizmé dikine

di vitrini
kitébxané da
kitébén berg zer ‘Birnebin 79

pistén peyvan
bi sorén xwes nésén

barka barka ma here

Seyti Dogan
agir dada

xwe germ kir

senfoniya pétiya
zarok

bi golé barané

xené bln
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Ey mirov!

Xizan Silan

z 0 tu beri deh hezar 0 sed
hezar salan, ji neh mehan
careké me li ser axa Cihané
cavén xwe vekir. Ne axa min, ne ya te
@ ne ji ya wi, doh ya me b, iro ji ya
me ye. Ev cihan ya me hemtyan e,
ya bav @ dayika min @ te ya pir @
kalén me ye. Bi hezar salan wekhevi
li ser jiyan em.
Ey mirov, te bi destén xwe parce
parge kir ev cihan.
kar di kezeba

cihané de vekir. Were careké binére,

Devé birineke

xweza ¢iqasi dewlemend e. Axa zevi-
yan tiji ye bi libén gulgeniman.

Lé ev ¢i tazibtn @ bir¢ibtina mez-
ltman. Newal @ kani tiji ne bi ava
ceman. Lé ev ¢i tiblin G ziwabtna
lévan.

Ey mirov, te azadi ji desté min @
xwe girt. Axaftin li bindestan qedexe
kir. Lé nema tu dikari tune biki he-
bina zimané sérin @ qedim, hebtina
diroka kevnar. Te li ser axa piroz
jiyan li min herimand. Axa bi hezar
salan li ser jiyam, nema tu dikari ji

destén min bigiri. Gora ku cendeké
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min di hembéza xwe de vegarti. Ke-
viré li ber seré min hati danin (i navé
min li ser hati nivisandin, nema tu
dikari raki @ tune biki.

Gosté min dé bihele, di bin axa
goramin de. Débibe tové hésinahiyé
wek kulilkén gulistanan bi hezar
rengan ji nti ve zil bide. Li ser gefesa
axa zérin, li ser ¢iya 1 zinaran, li dest
i zozanan dé bipiskive.

Disa dé derbibe ava kaniyan @ bi
xugexusi biherike.

Ey mirov, ez derglisek ¢carmehni
di malzaroka dayika xwe de, bi xwina
cané wé ya germ mezin dibim @ wek
gula kesk @ sor 1 zer dipigkivim. Di
ziké dayika xwe de serfiraz G azad
digerim.

Hewl didim bigihéjim meha xwe
yé nehan @ bibinim ronahiya cthané,
bijim di xwesiyé de.

Ey mirov, tu btiyi kujer, bayi cina-
wiré xwinmij, kefteré hari dirantgj.

Min hé negirtiba pésira dayika
xwe, hé nemétibt §iré spi. Te bombe
barand li ser seré dayika min de, te

gule berda sing i beré min ¢ wé. Te



mal li me wéran kir, te em fetisandin,
giyan ji me sitand.

Ey mirové heramzade, mirina
min ya bi hezaran, li ser ¢iya @ zina-
ran axin dikisand bi gérin @ nalinan.
Di bin peskén barana dijwar de, li

nav serma berfa cemidi, ling G ¢ok

li min diqerisi. Beden dilerizi, dev
G lév ditevizin. Ji ber berjewend,,
dilresi, hoviti & bédadmendiya te
dikim hawar @ gazi.
Ma tu ¢ima ewqas xérnaxwez i?
Tuli ser axa min difiri G bi gedera

jiyana min dilizi.

Ez é hilwesinim zagonén bextresiyé

Bigelisinim diwaré riresiyé

Biqgetinim zencira koleti @i bindestiyé

Li xwe bibexsinim azadi @ serbestiyé

Li bax i gulistana dilovaniyé

Bireginim tovén hezkiriné

Dagikinim dara eviné

Biherikinim ava aramiyé

Bipiskivinim gulén ken @ sadiyé

Bigerinim dilana bextewariyé

U

Ez é dagirim @ binosim

meya esq U serfiraziyé
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Wunda

Li xwe digeré wundayek

Li cilegepén ¢iyayén berz

Nola teyran daraz diajo li asiman
Vedigiré bédengiya miriné

Fena guleyek

Li xwe digere evdalek

Di tariké wi de kulmek hévi
Nola ¢ivika ji refa xwe veqeti

Li dt gederek wunda

Li asimaneki biyani

Li xwe digere wundayek

Bihara min tu yi

Ku tu kijan demsal bi bihara min ew e
Ezé werim li saxén te venigim

Ne dibéjim zembheri ne dibéjim tavi
Ezé werim kona xwe li dilé te vedim
Ma ne tu btyi

Yé asimané dilé xwe kiri star

Ma ne tu btyi

Yé payiz li min kiri buhar

Ma ne tu bayi

Yé ji ésén min re her sev nobedar!

Berivan Keskin



Henek/Yarani

Axa @ Remo

Axa yi li Remo nehegqiyé dike, Heqé
sivaniyé wi kém didé. Sal tén sal te-
rin, Axa yi duné xwe digtthére. Remo
ji bi cimaeté re tere goristén. Dema
ku cimaet ji goristén vedigere, bi ré
da Hest ji Remo dipirse; "Axé isev ¢i
biki?”

Remo soré neke dudi;

”E ji ber zébaniya dev bi ¢iyé de”

Hes & Remo

Kalekala haviné ye.

Kugikén lingsewiti yé ji siyeké direvi-
ne siyeké. Qirikan devi vekirine @
zimani diréj kirine. Remo yi keriyé
mihén bi sir tiné ser mala.

Riya Remo di ber malé Hesé
re derbas dibé. Hesi li siyé xéni yi
runistiye, lingén ji bin xwe berdane
cixaré diksiné, Remo yi di bin ¢avan
re li Hesé méz dike. Hesi ji rewza
Remo hez nake! "Remo, té kingé vé
sivaniyé ¢ih bili?”

Remo yi westi ye, béxew e, ti i birci
ye. Remo yi heta dév hatiyé!

Remo yi bi xwe G xwe dibé;

"De tu were min & Hesé!”

Remoyi dizane ku Hes ji déri nebe;

Feridun

— Cibikim Hesé? Diné gund é ku

li siyan rtidinin, béjmerim?

Li ber péz

Remo i Hes é li ber péz in. Seri sibé
keri ji fézé radikin @ hemélé dawiyé
¢lyé dikin. Du sé miyan bi berogé da
didosin bulxur tevé dikin @ xuriniyé
xwe dixwin.

Hesi henekbaz e. Hesi dibé; "Min
bi xewn dit ku ez @ risipiyék li keviyé
cemeki bin. Me pistén xwe dabtn
darén sévan. Her cesit meywe habt.
Dilé me ¢i dixwest me ew méwe
dixwar. Cem di keleké me re zelal 4
zelal diheriki G avé xwe yé sirin ba.
Mesrebén me yé ji zér G ziv ban.
Dema ku em ti dibtin me desti xwe
diréj dikir & megrebi xwe tiji dikir. Em
ketibn sohbeteke tir.”

Remo mat G mat li Hesé dinére.
Hesi ji Remo dipirse:

— Te ji bixewn dit?

Remo yi difikire, bém @ nebém!

Hesi méz dike ku Remoyi dudili
ye, iisrer dike.

Remoyi berjér @ berjor méze
dike @ é bin zimén dibé:

”Xewné min é doxinsist bt”
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Helbest:
Ji malé dir

Min ¢avén xwe vekir
Ketim nav dewraneki

Bextresi hevréyé min e.

Mirov min nas nakin
Ez vé welati nas nakim

Sirglinti nasnameya min e.

Jé btme, ji koké
Dem dige @ dide jibirkiriné

Birnebtin karé min e.

Derewan derdor pécayi
Li dinyayeke xapinok

Heqiqet li ruhé min e.

Gur @ geqel li dora min in
Navbera me de Ciyayé Xelikané

Ciya hevxwina min e.

Nabin mirov, nikarin bibin
Mirovahi ji bo wan biiye listokek

Mirovbiin para min e.

Min hewisi 0 ez gihéstim
Qelem li desteki, xencer li desteki

Edi rizgarbtin qedera min e.

Rojvan Enes



were komé

xopané diné bigewite

gemar 1 qiléri ye

sevyeke

diz hezar e

ciwanén te

yek bi yek @ bi komasiyé ve
hedefén neyaran e

axa te agir G péti ye

were komé

vegere ser kokén xwe

¢avén mitra ma riya te roni bike
higé vohu manah ji we (te)re bi rehber bin
riya we é diréj e

xwedané sebré baye miré misiré
dizanim

hitin é mérxas in @ egit in

bi kéreke qo

han é li ber ordiyeké bisekinin
1é dem ne ew dema ye

diné di dest

barbaran, despotan

G tiranan da ye

ew péxember bin

é ayetan ji kurdan vesérin

li bazara borsé

ne sondén dinan

ne ji peymanén bi devki ¢ niviski
qedr @i giymetén xwe hene

sifra xwinxware ye

mezbeha gelén bindest

(it dewletén xizana ye

were komé

ciyayén pistén xwe didin pistén hevdu
berve ezman bilind dibin

Seyfi Dogan
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Sare ew jin e ku li ser miriyan bi melodiya dengé xwe, bi sin @ giriyé xwe re
xwesgotinan li hev tine 0 davéje ser ewi kesé miri. Ev fenomen weke edet 0
marifet di serdema antik de ji hebtiye: li rojhilata navin, di nav kurdan de, li cem
greki @i romayiyan ji hebtiye. Herweha pisti wexteké ev hunera sareti 0 sarebtiné
li gelek deveran @ di nav kurdan de ji dibe weke kar. U kesén ku evi karé siné
dikin, bi navé sare li hinek deveran dibe karé debara rojane @ parceyek kulturi. Bi
swédi dibéjiné “graterska” Heta salén seré duduyan ji li Swéd @ Finlandiyayé ev
karé saretiyé hebtye 0 ddre nemaye. Lé iro li Helsingforsa Finlandiyayé
komeleyeka wan ji heye @ dixwazin ev kultura saretiyé wenda nebe.

Bag nayé zanin ka li Kurdistané li dereka din ev kultura saretiyé maye an ne,
1é li cem me kurdén Anatoliya Navin hin ji heye. Ew kesén ku nikanin és @ hisén
ji bo trajediya miriyén xwe der bikin, ew bani van sareyan dikin ku li ser miriyén
wan siné girédin. U sare ji karé xwe dikin: bi heq, bi diyari, an ji ji bo xatiré
kurdbtina xwe. Balkés e, evi karé saretiyé tené jin dikin.

Pisti evé ritualé xwediyé kesé miri, bi xwesgotin @ bi melodiya dengé sareyé
ésa xwe sivik, ruhé xwe aram dibe... i belki édi xwe zéde békes ji his neke.

(Birnebtin)

Sare

Fata Xelé

er gundeki sareyén xwe
hene. Li gundé Altileré
Rewa Mesti Eli Begé, Esa
Hemé, Fata Xelé, ji Omera Ela
Rehmé, Esa Gulé, Besa Gulé,
Hicaza Mile, ji Béskardagé Hela
Hemdasé, Fata Hemdasé, ji
Copliyé Zéva Xelé G hin ji pir in.

Min ji we ra ¢end kes gotin!
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Altun Bagsaran

Ji vé& hejmaré pé de, qgesi ku ji
min hat, ez a sareyeka ji kurdén
Anatoliyé bidim naskirin.

Kesén ku kilamén sina dibéjin,
ji wan ra dibén, sare. Helbet ne hé-
san e, herkes nikane kilamén sina
béje. Fata Xelé ji gundé Altileré, bi
sewata xwiska xwe ya ciwan @ delal

ku serberé ve tev ¢lin, agir bi Faté



ket i got. Xwanga min a bi navé
Fata Xelé sareyeka bi nav G deng
bt. Faté kilamén sina ji mér @ jina
ra distiran.

Dengé Faté pir xwes bti. Wexta
ku zirava heltina baré malé ezni bi

ciran (i merlixiyé ra parve dikir.

were were Gulé were

Wek li ba dibén, bari ezniya sivik
sin sirin och aram dikirin.
Dawet (i sin bi vé kilam nabin.
Wexta Faté deng bi xwe dixist
keseki ku negirlya nedima. Ortelix
li zimezim dihist! Li ser xwiska

xwe ya ciwan wiha digot:

ka mala ku keké min ¢ékiri tu dayi beré

xwedé ji péng sala bi stin da dergliseke da xwangé min

é li xelké baye zelbere

gundo, Gulik ¢inga rind e

¢ mina meyaké xwe daye ali jor i gund e

xwangé min é mina zéri mahmadi, yildiz li ser e

Gulik btika malé bavé

é li goristani Altileré ramediye

bogiré li bé, eniyé li tavé

eza bi kurbana xwangé xwe kim

cotkecikén metké min, Zevé Xelé
sondxwari ne di desti hev da li malé bavé

Gulik kecka Ema diné

seré felakeé y¢ di taldi sanciya da li xwanga min téxine

feleka malavayé

careké misadeke

derglisa ko¢nekiri ma biméjine

ji herdé xelké miri bikek e

jii herdi min pistbaziya keké min 1 siwara ser mehiné
J p1s y

. A A . A A A
siwarl Xxwenge min 1 keté ré va

bi cankurtlané giran giran li qorné téxine

1 bi goka dikeve herdé i li xwe va atiri ye

Gulé ji xwe bi i va higtiye

dergtiseka kognekiri
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Jimmy Tulpan

Niviskar: Géran Tunstrom
Ji kitéba Det sanna livet
Werger: Hesené Meté

@eyk bi peyk ez li kéleka Erbab bi

wi re digeriyam. Carina li vala-
hiyé xwe dida erdé @i nika xwe dihavét.

Min jé re digot:

- Ka tistek bi ber niké nakeve, o
Erbab.

Wi dixwest ew wusa bi nav bibe.

Bersiv dida 4 digot:

- Jixwe wersirjieve.

Tistén dari agilan dikane meriv ge-
leki narihet bike. Careké me néziki li
peykeke rengin kir. Min goté:

—~Evgicihe!

Erbab iku kém caran guhdari dikir,
welé dizani ku min isareteke pirsé li
pist “e”yé bi cih kir. Loma bersiv da @
got:

— Evder dunyaye. Jiyan e.

Min bi mereqdari goté:

—Jiyan¢iye?

Lé ev isareta pirsé ji min ji kubariya
xwe pé ve keland ¢ dtire min 1¢ zéde kir
(i goté: ez dixwazim hertisti bibinim!

Erbab got:

- De ka tu ji bo min nan peyda
bike, ez é ji te re vebéjim.

~Unangiye?
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N e

Di wé gavé de xwesbéhneke xurt
ew valahiya dagirt.

— Xwe li evé béhné bigire @ bige. Ez
li vir dipém.

Bi rasti ji wi gelek ji van hunerén
séhirbazane dizanibt. U herwehawi ez
pijiqandim 1 ji wir bi ddr xistim. Dtire
xwe da erdé G disa nika xwe havét.

Dema ku ez néziki Dunyayé btim,
tisteki seyr qewimi: ez bi tisteki ve gi-
ran bdim ku ddre navé “Lag” 1é danin
her welé bi lév kirin. Belbi ji eva ji ba-
betan babeteke nexwesiya birové ye.
Meriv jé sermezar diket @ his li min gi-
ran dikir. Dibe ku ev ji sedemek bt ez
pé ber bi jér ve daketama @ téketama
“atmosfereké”. Pésiyé ez cend caran li
dora xwe ¢erx bim @ pagé hin btim ku
bibinim. Dunya heta ber devé xwe tiji
bii: Cemedankén xirabe, baxge, pésgir,
blanket, camén regotanki, benzinxane,
makineyén terigandina nan. Tigteki
ku tunebtiya tunebd! Li Jupiteré ne
welé b, ji makineyén teriqandiné
yek ji tunebt, na belbi ji hebd, bas
nayé bira min. Cend tist li ser dezgehé

agxaneyé bun, hinek li daristanan @



hinek ji di seré xelké de ban. Ya rasti
tistén ku di seriyan de hebin, ji yén
der zédetir ban. Di wan de argtin ¢ ba-
lafirgeh, rojname, makineyén dirtina
giyé, ser, ommelet hebfin, 1¢ seri ji om-
meletan pi¢tktir biin. Rojeké rasterast
ez ji jor ve ketim erdé G min dest bi
béhnvedané kir. Dema ku min béhn
vedida, disa béhna ewi nani ber bi min
ve dihat.

Sibeheke z ba. Dema ku mij @
ximam hineki sivik bfi, min dit ku ez
li peravé rabareki me @ ji aliyé din i
rabari béhneke xwes diftiriya. Ew kas
kendalé ku héj bi sili & nedawa rojé by,
ez jé daketim jér & min xwe berda nava
avé, av di biné min de li hev digeriya.
Gelek lagan li ber tava xewiri ¢ di wé av-
gera xurt de kincén xwe dististin, deng
ji sonikén wan bilind dibi, kincén xwe
li ser keviran radixistin @ bi gelek ren-
gan cirtisk vedidan. Komek masiyén
zivini di nava ¢ipén min re dibirigin,
pelapitikén res li dora seré min gerx
dibtin @ ev hem tigtén ha min ji nig-
ka ve G ji ber evi "Lagé” nti dizanibt. Li
héla din ji meydanek hebt. Meydane-
ke mezin, meydaneke jar, bi darén higk
i deviyén vemiri. Di rliyé erdé re ber bi
pés 0 pas ve lagek di¢t (i dihat.

Min got:

- Tui diki?

Deng bi Las ket @i got:

— Ez cot dikim.

- Cima?

— Ji bo ku ez bikanim ¢andiniyé
bikim.

— Tu é wé ¢i biki?

—Jibo ku nan jé derxim.

— Bag e, min goté, wé ¢axé ez é li vir
bipém.

Lag got:

— Ew é gelek wexté bigire.

Min pirsi @1 goté:

— Wext ¢i ye?

Got:

— Welé diyar e tu yeki din .

Min got:

— Ma ¢énabe ku meriv yeki din be?

- Belé, cawa.

Min got:

— Weé caxé bibéje ka wext ¢i ye?

— Wext, got, dema ku ez li ser na-
fikirim dizanim bé ¢i ye, 1¢ dema ku ez
li ser difikirim ténagéhijim ¢i ye. Ez bi
xwe ji dineki bi téra xwe me.

Min got:

— Lé ne dineki bi qasi min.

— De tu ji gotinén vala meke, got
textebenkek dewusand hunduré devé
xwe, textebenkeke bi téra xwe gelew
ba. Anuha wexta §ivé ye, ka navé te ¢i
ye?

Li ser evé yeké nefikiribam. Lé Er-
bab tisteki welé féri min kiriba.

”— Ewsorihaciye?”

bimebon | 79
e



”—Jiwé Tulpané re dibéji? Ew Tul-
panVe.”

7~ Léewiha?”

”— Hesp? Ew Jimmy e.”

— Belé, min goté, navé min Jimmy
Tulpane.

A wé caxé ez hatim hunduré
Maleké. Diwar, Ban, Raxer, Mase 1
Sandaliyén wé hebtn, Deriyeki wé
ji hebt ku li pist min hate girtin. Cih
li min teng bt @ giraniyeke mezin bi
min ket. BI QASI SED U PENCE
KILOY], di seré min de got, ji ber ku
li pés min lageki geleki seyr i bi ¢avén
mezin sekinibt. Di desteki wé de
xwegbéhnek hebi.

— Ez Jimmy Tulpan im, min goté G
min bi destan ji xwe nisani wé da, ez
berbiwé ve ¢iim, di ser ewé xwegbéhné
de xwar btim @ min gezeke xurt li doré
xist, heta ku béhn téde hebti min cit
min hineki din ji xwest.

Lé wé got:

— Evnané dawin bt t gediya. U eva
ne ji bo te b, Jimmy Tulpan.

Min pé dizanibi 1& min ji bira
kiribi.

— Ne ku min, Ié las ev tista xwest. U
las hineki din ji dixwaze.

U lagé min bi lagé wé bd, pir @ pir

westiya G ewqas mezin bt ku diviya bt
ez jé pirs bikim:

— Ma te ji navek heye?

We got:

— Samantha ye, 1é¢ ez nizanim bé
¢ima.

— Ez dixwazim te bibinim, Sa-
mantha.

— Er¢, got, 1é palikén ¢avén te heta
nivi girti ne.

— Dibe ku ji ber evé yeké ye.

We ¢axé wé xwe ji nava wan tistén
bi navé kincan derxist & Tazi réya Nivi-
neké rohni kir. Li ber ronahiya wé min
jixwe tazi kir.

Min got:

— Ma tu hertim mina xwe ya nuha

A

yi?

— Keseki ev yeka mereq nekiriye
ez bi pirsa te nizanim.

—Lijéra goga te stina birineké heye.

- Em ji warén cihé @ cuda tén,
birinén me hene, em wan bi xwe re
digerinin. Anuha divé em westa xwe
bigirin.

Weé xwe bi min ve gidand G ew
hema deverén ku bi navé Jimmy
Tulpan bii, wé desté xwe 1é peland.
Tiliyén xwe hédika li ser der @

hunduré Jimmy Tulpan gerand, dema

1Tulpan: Bi swédi té maneya laleya kurdi, an ji laleya farisi ye ku bi tirki ji dibéjiné lale. Ji ber
ku di vé novelé de Zitlpan tené weke nav bi kar hatiye, ez € ji neguherinim ( wé weke nav bi kar
binim. U herweha fimmy ji li rojava naveki edeti ye. Lé meriv evi navi ji bo hesp, pisik @ kugikan

ji dikane bi kar bine.
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ku wan tiliyan mina tava seré sibehé
sing, mil 0 ¢ipén wi tevdan, a wé caxé
li ber Jimmy Tulpan hemt tistan reng
li xwe veguhertin, b tari @ bti ronahi,
kelegerm @ hénik b @ hertist bi careké
re li Jimmy Tulpan ¢éba G bt Ez ¢ Tu.

Ciroka Jimmy Tulpan @ lagé wi
welé ba.

Li derveyi me qurtequrta dengé
kevok i papaxanan, berbang ji hev
digelagt @ dunya siyar dikir. U li
dunyayé bi carsefén kesk @ sor jin
hebiin, li nava zeviyan digeriyan, li ser
¢ogan rtdinistin 0 paliya birincé diki-
rin, dikutan @ ka Gt kapol jé dineqandin,
dikeniyan @ dengé xirxalén wan bilind
diban. Li dunyayé mér hebiin, garanén
gamésan ji gund derdixistin, li dunyayé
agir 0 dengé avkésén ser devén biran
hebti, dema ku ji cih diliviyan giregira
dengé gironekén gerdimén gamésan
hebt. Li dunyayé kergeden hebtn ku
bi sev diketin nava zeviyén séliman @
dengé zingén nobedaran ji kozikén
bircén wan bilind dib@, li dunyayé
béhna dareke hejiré hebd, dara ku di
ser pencereyé de ditewiya G dixwest
tékeve hundur.

Samanthayé got:

— Pésirén min zarokeki divé.

Min gon dayé.

Seveké za 0 zarok ¢ébti, me piroz

kir ¢ kéfa xwe pé hani @ diire wé got:

— Anuha demek li me buhuri.

W¢ zor da min ku ez ji ser evi baxé
singtiberi rabim.

Min got:

— Maneya evé yeké ¢iye?

We got:

— Divé tu dakevi nava zeviyan, Jim-
my Tulpan, zaroké te nan divé.

Derve geleki bédeng bii. Bibt ser-
ma.

— Anuha ne wusa bt!

— Lé anuha pir ji méj ve hebt.

Samanthayé Sev dabt min. U
anuha ji Roj diréji min dikir: Wé ez
bi dara xizan a mirovatiyé ve patrome
kiribm. Ji lag dar, li aliyé din tigteki
din hebt ku min ji bir kiriba @ ez pé
désiyam, belbi ji vatiniyek. Min xwe
negihande wir. Hemu tigté ku li vir
hebt, lag b, kartibar ba.

Tistén ku yén din diditin, min ji ew
diditin. Dewarénkuberiberiréyanling
li da xwe dikisandin, berateyén wan én
ku bi ¢ogan digtin toza erdé @ careke
din ranedibtn, sisalekén ku vedinigtin
ser wan berateyan U ji hestiyén wan
gost dirticikandin, miskén ku li ke-
waran diciviyan 4 ew tistén dawin ji
dadiqultandin.

Raberdti weke evé palasé li hev

qulipandi ye, palasa ku ez ji bo béhn-
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vedana évaré bi xwe re dibim biné
wé terebinta® rat ku li héla din i
hiskediwaré gund e.

- Li erdé min tigtek hésin nabe, Sa-
mantha.

Ew lag 0 ew merivbayin e ku evé
cetiniyé dide, ¢etiniya ku barané dipé,
nan dipé, cavén jina xwe dipé!

Wek kulilkek ku bi giliyé xwe ve
bigilmise, zaroké me ji bi kulimekén
wé ve daketibd, milén wi li ba diket, ji
bir¢ina ziké wi ketibti hev, a heri xirab
ji ¢avén wi: Du deriyén mezin di ges-
reke békes . béxwedi de, li wé deré ti
bayek li ti dareké rast nedihat.

—Minnannine ezbidim, Samantha.

Bi tené yek merivek bi evan hemti
zimanan dipeyive! Wusa xuyabid ku
ev gotinén min get ji ne ji bo wé ne,
1é di cavén wé de ji resikeka xurt tey-
rek venistibdi, ew ji Bir¢ibiné hatibt
G em herdu ji resqelem kiribtin, dema
ku desté min li wé geriya, li peykeke
miri sekini.

Res 1 resotankiyeké girte nava da-
ran 0 lé belav bt, béhnvedan li min
sivik b(i (1 nizm ket, évaré dema ku em
rasti hev hatin, mina ku di navbera du
peyvikén cirokeké de hiseki nazelal
hebe, 1¢ hin ji ji agiré jiyané ¢ikek pé

re mabe, ev ji welé bu. Ev yeka di ewé
kélika beriya peyva Amin a lavayé de
ba, lavayén ku anuha édi kém caran
dibin.

Kevirén ku erd nixumandibdn, min
ew felqe kirin, 1¢ dilopeke avé ji xwe té
de venesartibti. Ji Heméz @ Birinca
Xwes min gotin ber bi Wexté ve virvi-
rand @ di wé gavé de hewa ji gotinén
kevirbuyi tiji ba.

Cima tu buyi xwediyé evé jiriyé,
Jimmy Tulpan, Bireke dunyayi @
Xwejbiriyeke asimani!

A

Hatineke nerm @ xwegik, belé.
Narihetiya nezaniyé @ kéfxwesiya li
peraveke bi xér @ ber.

Lezeta wan gotinén nfizayi, bé-
guman belé.

Di biné kelekela tina royé de sibera
avréla yeka mé, béguman eré.

Em li ber agiré xwe rtinistibtin @
min jixwe re bi hestiyeki sipiji hestiyén
dewaran, ari tevdida. Lal by, tigtek ba
ku ji demé derketib(, min jixwe re got:
Ne gengaz e ku meriv ji jiyané hez bi-
ke. Tisteki ji véya zédetir tuneye: Erd
bi kar hatiye, peyv bi kar hatine, ez bi
xwe ji weke kerpi¢ hisk bame.

Samantha béliv e, ji bo Teyré

Bir¢ibtiné hélinek e.

2 Terebint: Babetek ji babetén daran e. Latiniya wé pistacia terebinthus e. Navdari G pirozwerlya

evé daré ji ew e ku dema Xwedé bi hezretd Ibrahim re dikeve galegalé (i erdé welateki bexsi wi dike,
ew ji radibe t¢ (i li nézi Hebroné koné xwe di nav daristancke ji evé dara terebinté vedigire @ li wir
peresgeheké ava dike. Hinek dibgjin, ev dar dara kizwané ye.
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— Li min & bédengiya min bibore,
Samantha.

Belbi ji dereng ketibi.

Lewra ew barana ku ji baranén ca-
ran xirabtir dakete xwaré ji, ewé sevé
bd. Asiman ji hev vebt @ herkesi kire
keéf @i qérin, bir tiji ban G dbre ji ¢em.
Em li gorigeha xwe civiyan @ me ji
Xwedayan re, ji wan dekorasyonén li
peré lagé xwe yén birgi re sikir kir.

Gorigeh di avé de wenda bd, pési
li bend @ berajan filiti G ré di biné
avé de man. Dema édi herkes géhist
ewé bawerlyé ku ev diyariyén bexsé
tér dikin, rabtin hin ji zédetir kirin.
Ew gundé li ser mitikeki xwe i pigtik,
bt weke giraveké. Hinekan dest bi
cékirina kelekan kirin. Péwistiyén xwe
yén hiir @ pigtik té de bi cih kirin, zarok
@ kal @ pir ji 1é siwar kirin. Dema ku
kelek ber bi dur ve liviya @ li dora xwe
gerx bti, wan bang kirin @ gotin: em ¢
z{ vegerin, em & ava bikin @ ji nt ve
dest pé bikin.

Em yén ku li wé deré man, em li ser
dara mezin civiyan. Wekidin tu réyeke
din tunebd. Li nézikan, ne ¢iyayek
hebti meriv hilkise ser @ ne ji qa¢ @
birceke ji keviran. Me holik ¢ékirin,
me kir ku em bi parcetextén qeza-
jentiyé seré wan bigirin. Kal ¢ piran

bi keser digotin: "Ya dara dilovan,

ma te em hindik caran xelas kirine!”
Dareke mezin by, li jora giliyén sittir
tebeqeyén xaniyan hebtin, weke refeki
gabelekén avé sev 0 roj em li wir ketin
lisé. Xwarin nema. Dare kal 4 pir ketin
xwaré, mina dilopan diketin nava avé,
ava ku li jér li hev digeriya G digerixi.
Lasén mayi pé re ziz dibtin, diherikin,
bi qasekili dereké asé diman @ dire ew
ji wenda dibtin. U ez, ez 1ku hin Jimmy
Tulpan bim, min méze kir ku Saman-
tha @ zarok herdu ji ketin. Min xwe li
pey wan havét, min desté xwe diréji
kujé cargefa wé ya sor kir ku bernedim.
Lé min pé re negihand, ez ketim @ ji ser
higé xwe ve ¢iim.

Ez vecinigim ser xwe (i min dit ku
Erbab tayé nécira xwe dikése @ bi seré
nika wi ve ji ez heme. Wi hédi hédi
tayé xwe hil kir ¢t weke xwe i hertimi bi
deng i tevgereke béyi bal got:

— Nané ku min ji te daxwaz kir, ka?

—Nan???

Wi ruhé min i seyr @ sivik ji nika
xwe filitand. Min goté:

— Belé, ez ¢im Dunyayé, ez bawer
im, 0 ketim...

Erbab got:

— Erélo, de tu ji rabiiyi ¢irokén min
ji min re vedibéji. Ma em gera xwe ne-

dominin?
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Kovara Birnebiin

Abdulbaki Xalisinan

Wa vekir ¢ixirek
Wa go ji fikirek
Wa ji kir xizmetek

Kovar, hiin birnebtin.

Anatolya Navin ki ne
Tarixa wana bine
Lékolin gtin dine

Kovar, hiin birnebtin.

Ewropa bt gismet
Kurmanca bikin xizmet
Vaji mara himmet

Kovar, hiin birnebtin.

Te em derxistin holé
Li Antolyé orté
Na go ¢lya, na korté

Kovar, hiin birnebtin.

Tu bt dengé kurmanca
Nivisandin li gor xwe ra
Tu b kitéb, mekteb nice

Kovar, han birneban.

Kovar e niviskar
Pir pir vefakar
Ro @ sev xizmetkar

Kovar, han birneban.

Insallah hin dewamkin
Niviskara kém nekin
Hiin ji me ra sewab kin,

Kovar, han birneban.

Kovar tu bi xér be
Hejmara te pir be
Tu tim ji gir be,

Kovar, han birneban.



Qunciké sagirdan:

Tiyatro

Xostin

ala xwendiné ya 2016-2017
ba. Ez li Fittjaskolan-Stok-
holmé mamostayé zimané
kurdi bam @ 12 sagirdén min yén si-
nifa neha hebin. Heft kegik @ pénc
lawik. Mina xebata dawiyé ya dersa
zimané kurdi me bi hev re -ji bili
dersén semayé- ji bo xebitina li ser
besén cuda yén kultura kurdi pro-
jeyek amade kir. Min 8 babetén
kulturi yén cida péskés kirin @ her
du sagirdan babetek ji xwe re hilbi-
jart. Diviyabt di hundiré tatila zivis-
tané ( heta meha dawiya meha
nisané her grup li ser babeta xwe 1é
bikole @i di dawiyé nisané de encama
lékolina xwe mina POWER POINT
péskési sinifé bikiraya. Babetén ku
sagirdan wé li ser 1ékolin bikiraya: di
civaka kurdi de xwastina kega-nisani-
dol/dilan @ dawet/sé xwarinén kurdi
-sini- muzika kurdi & §tranbéjén nav-
dar -edebiyata kurdi-
Jibili pirttik G kovarén kurdi yén
li dibistané, détibab ¢ malbatén sa-
girdan, GOOGLE, pirttikén bi swédi,

pirttk @ tekstén ingilizi 4 tirki,

merivén sagirdan yén li welatén cida
dijin, serkaniyén sagirdan ban.
Béguman diviyabti zimané xe-
bata wan bi kurdi btiya @ sagirdén
min dizanibtn ku ya giring bi
kurmancibtina hevok @ cumleyén
wan bin. Sererastkirina rastnivisina
tekstan me dé bi hev re bikiraya.
Pisti

gelek  pirs, guhertin,

lézédekirin, peydakirina  resim,
xwendina tekstan bi dengé sagirdan
(i munaqgeseyan, di meha nisané de
xebata wan ya li ser babetén wan
amade biin.

Her ses grupan babetén xwe
li sinifé ji bo sagirdén sinifa 7-8
9 péskés kirin. Béguman pir kéfa
sagirdan ji vé xebaté re hat. Weki ma-
mosta béguman ez ji bi xebata wan
G bi wan serbilind bam. Lé balkés
bd, rexne, ditin G sihbetén sagirdan
pisti wé ji berdewam kir @ gotin hat
ser rewsa malbata di dema xwastina
keca, di dema nisani (i dawetan de.
Sagirda zari dé @ bab (i merivén xwe
kir. Kéfa her 12 sagirdan pir ji xebata
POWER POINTa XWASTINA KECA
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re hatibt @ tim qala rewsa xwastinén
ku ew btibtn sahid, yan bihistiban,
dikirin.

Min pésniyar kir ku em teksta
xwastiné bikine 2-3 perdeyén sanoyé
(tiyatro) 1 bilizin. Gisa gebtl kir @
me tevde tekst vegerand ser metneka
tiyatroyi. Sagirda biryar da, 2 mal-
bat hebin: 1- Mala lawik (zava) G 2
Mala kegika ku were xwastin (btk).
Sagirda hem di dersén zimané kurdi
de, hem li malé, pisti 3 hefteyan met-
neka sanoyé amade kir. Di destpéké

wek 3 besan hatibi fikirin, [é mixabin

Mala baké

Bik: Seval Kibar

Ané btiké: Rumeysa Bardakci
Bavé Buké:

Xunga Biiké: 1 — Seval Akcay
Xunga biiké: 2 — Yaren Polat

Mala zava
Zava:

Ané zava:
Bavé zava:
Xunga zava: 1
Xunga zava: 2
Dede:

3 perde:

1: Mala btiké

2: Mala zava

3: Xostin: Mala btiké + mala zava

bi tené 2 bes amade biin. Me her du
besén sanoyé dawiya sala xwendiné,
wek begén piyeseké péskési sagirdén
zimané kurdi yén dibistané kir.
Ev metna sanoyé ew metin e ku
sagirdén min amade kiribt. Héjayi
gotiné ye ku her 12 sagirdén min ji
ji kurmancén Anatoliy¢, ji gundén
Omera, Celepli, Yencova, Bulduxé
bin. Zimané metné zimané sagirdan

e, me zimané sagirdan neguherandi-

ye.

Remzi Kerim (Celal S6nmez)

Gotinén zimandiréjiyé:
terbiyesiz
bese
eybe
tu kegik i
seqget
ozurli
namusiz
pis
qanser
ez & bi te va dim
devé xa tevke
zimandiréj
zimané te 2 metre ye
tu fedi naki
kero
keré
esek ogli esek



Perde 1
Mala zava

Ki dilize: Zava, ané zava, bavé zava, xunga zaval, xunga zava2, dede, dotmama zava

BZ: Hela werin rtinin, werin. Em mecbtr deng kini. Va kegka ¢ing e, ter-
biya xa ¢ing e. Ci is tike. Tere mektewé, nare mektewé. Jinka mala ye ya na.
Em mecbir deng kini.

AZ: Tu dizani kegik ki ye. Tu mala Qugo nas tiki. Em gi wan nas tikini lo.
XZ1: Avalé min 4 li mektewé. Ez G ew ayni sinifé wun.

XZ2: Avalé min wi. Ayni sinifé. (Alayli deng tike)

DZ: Avalé min ji bti, nuha bist sali ye, mina min

AZ: De tu hugé 1é¢. Ayni sinifé win. Gi dunya mala Qugo nas tike.

Kegiké lise teva kirye. 20 sali ye. Is digere. Melike digot is diye diye. Belki is
bike. Maagé xa ¢ébe.

DZ: Ez dibém li Mc. Donaldsé is tike. Nizam ez nizam.

XZ2: Na na, ig nediye.

AZ: Kegé tu huge. Méz ke wala wala, em herin mala Qugo, tu li wir devé xa
jev ki, ez é zimané te jékim.

(Lawik té icert)

XZ1-XZ2-DZ: Tilililililil zava hat zava hat tilililililil

BZ: Lawké min were, were rine. Te va kegka mala Qugo diye ya na?

Z: Eré bobo.

BZ: Li kur, te li kuderké diye.

AZ: (Qizmis deweé) Icali ku derké? Ma lawké te @ kegik nehe sala ¢iin ayni
mektewé. Tu hin va ji nizani?

XZ2: Nehe sala ne¢tin ayni mektewé. Delil dict sinifa hesta, kegik digt si-
nifa pénca.

AZ: (Ters ters li kegika xa més tike.)

Dede: Bes e bes e. Wala seré mi teqi. Ez géj wim.
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BZ: Ez ¢ing bizanim ki bi kéva ¢liye mektewé. Ka rtne, rine. Sakin be tiski.
Niha em é 3 royé din herin mala Qugo. Ka em ¢ ¢i hediye biwin, ¢i newin.
Em mecbtir bizanin. Tu mecbtr heri dukana bigeri, bistini.

AZ: Ax axx. Hin tu nizani meri ¢i hediye heyne xostiné?

BZ: Na wele ez nizanim. Va cara sifté ez é herim xostiné.

XZ1: Meri zér heyne zér. Bazin, gerdenlix, guhar.

AZ: De huge terbiyesizé, huse. Zér heyne zééér.

Z: Ané qizmis newe. (i xunga xa ra dewé) Kegé tu ji deng meke lééé.
XZ2: Temam, temam. Metirse ez é yardimi te bikim.

AZ: Dinlemis ke. Zérek li ba min heye. Ji ¢eyiza min. Em é zéreki @i cend
paket ¢ikolata ba @ taximeki kincé rind @ ba bistinin @ herin. Tu dixozi ji
dukané méwe falan ji bistinim.

X7Z1: Waaaaaww. Zér, kincé biha, ¢ikolata biha, méwe?
DZ: Tu huge weee.

AZ: Kecé ez & bi teva dim haaa. Devé xa tev ke. Terbiyesiz!
XZ1: Meri waqa tist dolé ji nastine.

Z: (i xunga xara dibé) De bese 1¢é.

AZ: (Ters ters [i giza xa més tike)

XZ1: Temam temam iiiii ihhhhi (Desté xa dewe ser [évén xa)

e. Sinake devé xa tev ke.
DZ: Eri wala bila si nake.
BZ: Em ki, em ¢ herine xostine?

AZ: Tuji tisteki nizani. Tu kultura xa ji nizani. Tu teri tu. Tu bavkeé zava yi.
Yarabi ya ilahi. (Seré xa cfiﬁejine ) Tu, ez, Melike &t mérké xa, birangé min
Robin  jinka xa, mala Hesen gi ti va terbiyesiza. (L kecka xa més tike)

BZ: U lawké te? Lawké te neyé?

AZ: ( Dengé xa bilind tike, mina gizmis bitye.) Te li kur diye zava ¢line
xostiné haaa. Te li kur diye, i kur bistiye? Tu hati xostina min? Na. Bavké
te (1 ané te G meriyén te hatin.
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BZ: Wala neyé bira min. Ema té bira min, ané min nehigt ez werim.

AZ: Hin é ji mera tisté ecer derxin. Zava ¢ima here xostiné. Eyb e. Xelké ¢i
bé posingé.

Z: Ané ez tixozim werim.

AZ: Na lawkeé min, na berxiké min. Ané te qurbana te be (Seré lawkeé xa pag
tike.) posingé xelk ji me ra i dibén.

XZ1: Xelk ¢i dibén, xelk ¢i dibén. Hertim xelk xelk xelk. Cima tu me
dusunmis naki em ¢i dibén? Hertim xelk hertim xelk (Qizmis tewe)

AZ: Kegé qanser. Devé xa tev ke. Wala ez é bi teva dim. Keré, terbiyesizé.

XZ1: Ez ne ker im, ez ne terbiyesiz im. Birangé min doxri dewé. Ané tu bi
Xudé ki ané ew ji were.

XZ2: Eri, e ji ne terbiyesiz im. Ané tu hertim dewé xelk xelk. Em ji xelké ra
yasamis tewin?

DZ: Wala htin her du ji terbiyesiz in hhhhh

Z: Eré ané. Ci diwe. E ji werim. Vira Isveg e, ne gundé ané. (Li bavé xa més
tike mina ku yardim tixoze)

BZ: Ez dibém Delil ji were. Tist nawe. Xelk tiski nabén. Lawik tixoze were,
bila were.

AZ: Eyb e lawké mi, eyb e. Xelk gi bizanin tu hati. Posingé bén més ke més
ke mala Hesené Lalo lawké xa bir xostiné.

XZ1: Xelk nabén nabén. Sala ¢tini lawké mala Zeynepé ji ¢ti xostiné.

BZ: Temam. Peré te heye? Qerta xa més ke. Wi zéri derxe. Peré te tunebe,
ez & pere téxim ser hesabé te, so here taximeki kincé rind & 5-6 paket
giqolata bistine. Posingé ji dukana vir méwe, qola, fanta falan ji bistine.
Giya hazir bike.

AZ: Peré mi heye. Ema tu ji 2000 geyme téxe ser hesabé min.
BZ: 2000 geyme?

AZ: Eri. Tu nizani kincé rind biha ye. Ciqolata rind ji pir biha ye. Eyb e ez
narim ¢iqolata herzan nastinim. Belki ez ¢end kilo paqlawa ji bistinim.

XZ2: 2000 geyme king, ¢iqolata, paglawe. Va kecka giral e?
Z: Tu pir deng tiki léé. (i xunga xa més tike)
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AZ: Tu huse, keré tu huge. Te ez din kirim haaa.

BZ: Temam temaaam.

AZ: Tu nawini. Her tisti qarismis diwe. Her tist. Tu kegik i, eyb e deng me-
ke, deng meke zimandiréjé.

DZ: Wala masala dedé min genc e. Em mecbir jineké heynin, hhhhhh

Dede: De bes e. Toriné min ewlenmis be. Barbar ne lazim e. E ji bi tené
me. Kes nawé dede tu ji jineké tixozi, hhhhh

BZ: Bobo eyb e, tu hertim dibé jinik jinik. Ci baye bi te?

Dede: Cima eyb e? Tu keckén xa nabisi. Zimané xa ¢ar metre ye. Cima eyb
e. Ji mi ra ji jinkeké bixozin.

XZ2: Eri dede eyb e eyb e, tu 70 sali yi.

Dede: (Ters ters [i torina xa més tike)

BZ: Ya rebi, ya ilahi. De bes e bobo bes e. (Li jinka xa més tike) Ji Meliké &
mérké wé ra bé, ji bir nekin 3 royé din em terine mala Qugo. Ji Robin ra ji
bé. Ez é telefoni Hesen bikim jé ra bém.

AZ: Temam.
BZ: Ez é herim rakevim, ez so z{i terime .

Z: Ez é herim oda xa. Xewa mi té ané.

bike, ema i nake. Gi tikenine)

XZ1: Ané ez fistaneki ji xara bistinim. Min li MQ fistaneki pir pir rind di.
Angé, qurban ané.

AZ: Cinge? Qute?

XZ: Na ané, ne qut ne diréj. Kesk e. Ema modela xa pir rind e.

AZ: Cend geyme?

XZ1: (naxaza bé end geyme. bi péciyén xa gostermis tike. Didu)

AZ: Du hezar qeyme? (sasirmis dewe) Pir biha ye, kecka min. Qubané.
XZ1: Ané pir rind e. Qubané ané. Fistané min tune. Birangé min é bizewice.

AZ: Temam ez é ji kegka xa ra bistinim.
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X7Z2: E ji tixozime. Ez ji tixozime.
DZ:Ejieji.

AZ: Temam temam 1éé¢, seré mi tegj.
XZ: Taximeki maqyajé heye ané?

AZ: Hus. Hus. Maqgyaja min qulanmis ke.

XZ: Maqyaja herkesi heye a min tuneye ané. Ez gir bime. E ji tixozime
maqyaja mi hewe.

AZ: Temam. Bistine. Ema seva xostiné pir maqyaj meke haaa. Eyb e. Xelk
é bén kecka we palyaco ye.

XZ1: Na ané na. Tu mereq meke.

DZ: E ji werim yardim bikim wala bile. Pismamé min evlenmis dibe.

AZ: Temam. Rabin. Rabin bt dereng em ji herin rakevin. So em ¢ herin
Serholmené.

Perde 2

Mala biké

Ki dilize: Bk, ané biké, bavé biké, xunga biiké 1, xunga bikeé 2

AB: Tu ge deng naki. So duso xelk é werin kegka te bixozin. Cilazim e, ¢i
ne lazim e. Em mecbtr deng kini. Xa hazir bikini.

BB: Em dizanin ¢i lazim e, ¢i ne lazim e. Mina xelké gi. T'e ji kecka xa rind
pirs kir? Vi lawki tixoze, naxaze?

AB: Mi pirs kir. Dibé eri, tixozime. Ema em mecbur xa hazir bikini. Eyb e,
xelk é werin mala me.

BB: Cilazim e. Li mala me nan naxun. Méwe bistine, qola, fanta. Ji kurka
ra giqolata, sekir falan. Cend kilo tatli ji heyne. Bes e. Ne bes e?

AB: Méwe, paglawe, ¢iqolata, sekir, qola, fanta. Bes e. Ema ez @ her sé
kegik mecbtir malé temizlixé bikini. Eyb e, xelk é werin mala me.
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BB: Temam, temizlixé bikin. Ez ji tista bistinim.
XB1: Mal temize ané. Ne lazim e tu mina hertim ji seri heta bini temiz ki.

AB: Tu huse kegé. Tu ¢i zani temizlix ¢i ye. Kingé mala te ¢éwti, tu mala xa
temiz ke.

BB: Més ke. Wexta werin, tu nebé: hediye ne rind in, va ¢ciye i va gi ye
temam? (Li jina xa més tike.)

AB: Va ¢i ye? Wala kegka mi lise teva kirye. Ingala yaginda iseki ji biwine. Is
bike. Maas heyne. Hediyén ne rind @ hindik heynin, ez qebtl nakim.

XB2: Eri ané, gebtil meke. Cima qebiil biki?
AB: Tu ji huge 1é¢. Ji tera ne lazim e. Tu ¢ima qarigmis dewi?
XB1: Doxri dewé. Cima hediyé herzan heynin.

XB2: Wexta Leyla xostin, bazinek, gustilek ¢ guhar heynan. Du taxim
elbise G paqlewe, ¢iqolata hooo pir tist heynan.

AB: Ez zanim ke¢ka min. Ez ané te me. Wala ez dizanim Melek xanim ané
zava temah e. Bavkeé xa ne temah e. Ema Melek dunyayé de en birinci te-
mah e. Wala ez qebtil nakim. Ez ji kegka xa ra bazin tixozim, guhar tixozim,
du taxim elbise tixozim, meres tixozim.

BB: Hoho tu ji. Va xostine. Ne do le. Ne nisani ye. Bazin mazin guhar mu-
har ¢i ye? Werin kegka te bixozin, em ¢é ji sozli bikin temam. Posingé wexta
nisani @t dolé zér bixoze. Ema ne nuha.

DB: Wala seré mi teqi. Kegé rabe rabe, ilaca mi heyne. Hem seré mi hem
pista mi tége.

AB: Cima kecka te seqet e? Ne jina mala ye? Masala wala kecka mi si tike 3
mala idare bike. Cima ¢i kecka min ji kecké xelké hindiktir e?

XB1: Eri. Cima wexta Leyla xogtin pir zér heynan.
BB: Tu hus be, terbiyesiz.

XB2: Cima bobo doxri.

DB: Axxx axxx. Mi ¢i biriya nené we kiriye.

BB: Hala hala. Hiin anlamis nakin, hiin ozurli ne yawo. Ez dibém va ne
nisani ye, ne dol e... vaxostin e xostin. (@engé xa bilind tike.)

DB: Wala seré min teqi, bile seré mi teqi. Cima hiin barbaré tikini?
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AB: Temam temam, diréj meke. Me anlamis kir.

(Birk té ieri. Mina fec[i bike yawas té li ser sanc[a[iyé riitine)
AB: Were qubané, were berxika ané xa. Tu westi?

XB2: Were were xanimé. Em xostina te kat tikine.

XB1: Eri tililililililili.

AB: Hus be kegé, hus be. Cirané me bibisin. Eyb e.

XB1: Cima eyb e. Xostina xunga min e.

XB2: Eri ¢cima eyb e?

AB: (Ters ters [i kegka xa més tike.) Bes e 1éé. Duso mecbtr htin yardim
bikini em malé temiz bikin. Posingé em & herin Skerholmené ¢iqolata @i
paglawe bistinin.

BB: Temam de xér e ingala. Bii dereng, ez mecbr rakevim, soda zti terime
is. Sevbas.

AB: Temam tu here rakeve. Ez mecbir va terbiyesiza ra deng kim.
B: Ané hiin é ¢i bistinin?

DB: Ez dibém mi biriya nené we kiriye. Kes nabise.

XB1: Ohooo tu ¢i bixozi?

XB2: Ciqolata, paqlawe, sekir, méwe, qola fanta hertist.

B: Ané ez ¢ili xa kim? Fistan ya gal?

AB: Kecgka min sal eyb e belki. Fistaneki diréj rind e.

XB1: Cima sal eyb e, ané?

XB2: Eri ¢cima sal eyb e?

AB: Nizam, ema fistan rind e. (i her du xungén biké més tike.) Més kin, pir
mivan téne G gi mérik @ jin ¢ kurik in. Mecbtr hin pagil bin. Pir deng mekin.
Ji mivana ra rind @ terbiyeli xizmet bikin. Bavké we, amcé we riinistiye, htin
deng mekin. (‘Tiski daweste)... ... .... Haaa ningé xa ji danenin ser qoltuxé,
ya ningeki ser ningé din danenin.

XB2: Cima ané? Em mina robota riinini?

XB1: Eri em robot in. Mecbir em aila xa dugunmis kin. Xelk nebén kecké
mala Qugo terbiyesiz in.
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XB2: Eri. Deng meke, rind rtine, nexu, meke. Cima kultura kurmanca gi li
ser kecka ye?

AB: Huse zimandiréjé, huse. Tu é mi qanser ki qanser. Wala wala wé gevé
tu deng ki, ez é bi te va dim.

B: Ané te negot, ez é ¢i li xa kim? Fistané min tunene.

AB: Temam kecka min, ez qubané. Em é herin Skerholmen ji te ra fistan
bistinin.

XB2: Meres ji. Taxima maqyaj ji.

AB: Temam maqyaj ji. Fistaneki ji we ra ji bistinim.

XB1: Maqyaj?

AB: Keré keré. Nawe hiin xa pir maqyaj kin mina palyago her deré xa

boyax kin.
XB2: Cima ané em kegik in, em gir btine. Herkes maqyaj tike.

AB: Temam magqyaj bikine ema ne pir, maqyaja sivik. Ema en muhim em
mecbir mala xa temiz kin. Xelk nebén mala Qug¢o gemar e, ne temiz e.

XB2: Temam ané tu mereq meke. Em é malé bikine mina camé. Her deri
temiz kin, rind kin. Parlamis biwe.

XB1: Eri mina camé parlamis biwe.
AB: Aferim. Kecké min ez qubana we bim, berxikén ané xa.
XB2: Ané em si tikin seva xostiné ¢iqolata bixuni? (Hhhhh tikene.)

AB: Naa. Min ji bir kir. Beri mivan bixun. Wexta mivan tixune hiin nexun.
Ez inanmis nakim Melek xanima temah pir tist heyne. Ema hiin mecbur
dastin. Sifté mivan tixune, pasingé htin. Temam?

XB2: Eri ané zavé me temah e. Tililililililil. Ciqolata herzan bigtine tililililil.
XB1: Tililililililil.

AB: Yawag yawas: Eyb e, htin kecik in, eyb e.

XB1 @ XB2 tevda radibine ser xa G govendé tikini @i dibén: tililililililili.
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Jiklastkén kurdi
Mem v ZUn & Seyabend @ Kece

li gel pirtiikén xebaté

Mem @ Zin a Ehmedé Xani

Ji nt ve nivisandin: Mistefa Uzun
Tustrasyon: Wolf D. Képfer
Wesanxaneya Apecé, 2017

ISBN: 978-91-88333-20-9

Ehmedé Xani Pirttika xebaté
Ehmedé Xani yek ji helbestvanén heri navdar y

a
yé kurdan e. Weha té bawerkirin ku ew sala Mem Zﬁ )
1651¢ li gundé Xané yi bi ser Colemérgé e
ve hatiye diné. Ehmedé Xani di jiyana xwe

ya kin de pir berhemén edebi nivisandine.

Berhemén ku iro li ber dest in ev in:
Mem 4 Zin, T
Egida Imané, /4
Niibihara Bigiikan N

(]
Siyabend 1t Xecé

Jintve nivisin: Mistefa Uzun
Tlustrasyon: Necmedin Bird
Wesanxaneya Apecé, 2020
ISBN: 978-91-88333-67-4

Destana Siyabend & Xecé yek ji klasikén
folklora kurdi ya heri bi nav & deng e. Iro
li seranseré Kurdistané, gelek ¢irokbéj i
dengbéjén kurd, bi gelek varyantén cuda vé
destana nemir, distirén (@ vedibéjin.

Destana Styabend & Xecé bi gelek
varyantan ve hatiye nivisin, filmén wé
hatine ¢ékirin ¢ wek tiyatro hatiye listin.

Min ji destana Siyabend (i Xecé ji bo
zarokan ji n ve nivisi.

Di vé xebata xwe de min pirt(ika
Ahmet Aras ya Styabend i Xecé mitolojiya kurds de destaneke evini ji xwe re weki
bingeh (i referens girt. Biréz Ahmet Aras ji pirtiika xwe li ser varyanta dengbéj
¢irokbéj Sebriyé Gundé Xell¢ (ji Bilanixé) nivisiye.
Mistefa Uzun
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